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^
AOn

Illpoerr na peuenne
[!Peurenne aa nyfrnxyaaae

Iocrqecraen npeaBaprfien€H xoHTpo,

PEIIIEHIIE 3A OTKPIIBAHE HA flPOLE [}?A (epcs, 6)

ArEHqh, no oSulEc'IBEH[ noPbrtKx
1000 @xr, y,l. nere 4

e-mail: Dk(laODJg , aoooaop.bo
lHTepHer aApec: http://www.aoo.bo

PF TTF'HIIE 3A OTKPI.IBAHE IIA IIPOUEITYPA

Or 16

HH<DO

,{e.nonopra rurQoprra4xr
IIaprHAa Ha nrcnorotrerr: 00671
Iloaerenne: _
I{3xoMuI HoMep: OI-4(1) or.{ara 19/08/2016
KoMeHTap Ha Bl3roncrrert:

PABAE/I I: BIb3JIO)I(HTE/I
lfly6arven
lCerropeu

I.r) HaxuenoBaxr{e r{ aApec
OOuqr&"nHo
O6quHa KpraBoAon

HaqnoHMeH perHcrpaq{oBeH uoMep:
000793282

floqeHcKr aApec:
yr. OcBo6ox,EeHze 13Ii,

fpaa: I xor NTIIS:
KprrBo.aor lBG313

IloueHcxu xoA: | ,Iltpxaaa:
30 60 lec

JI[ue 3a Kor aKr:
!4Hx. ,lBaH I4BaHoB

TeJeooH:
09117 2506

E,IeKrpoIlHa uoqa:
krivodol-Gdir. bg

Oaxc:
09t71 2506

Unrepxer a,4pec/u
OcHoBen aApec (lrRL):
ht tp : / /!',wvr. krivodol . com/
Agpec na npoQuaa ua ryrryrava (URI):
http: /,/www. krivodol . com,/bg / obsht es tveni-pora ch ki /
I.2) Brrn rla BagJtor|(trreJ,
(uorrrnaa ce or rry6arven atalolorel)
flMnnucrepcrror.r.lnAp]'r4bpxaBexopraH, lfly6luvnonparnaopraHr3aq[a

Brc[mql{Te[Ho Texlin perEoBaJIHIt IUIll MecTHS
rroapasaeneHnrr

flHaquoxa.rna areaqu/q]x6a lEaponeficra aucruryqu-a/areaqn-s rau
Mer(4/Hapo.{Ha opraHu3aqlI,

IPemoua,'ren uan MecreE opraH
l-l Peruoua,'rua r-r.nr-r mecnra arenuur/c.rur6a

Elplr rxn:

peA u cllrlpHoc-r
cpeaa

n Quuaucorr-r geiinoct[

lHac aruaane/x<uauu1Ho crpouTencrBo rr Mecra
3a manx Ir KynTypa

!Coquaaxa aarpraa
!Orgux, ryarypa r.r BepoH3noBeAaHue

!o6paaoranne
EIP)T a aefixocr: 

-

I.3) Ocxorxa 4efixocr
(norrurea ce or rrSdlnven t'rs.noxlrre.n)
!O6ulecraeua ycnyru

yHIl 66lAal2<Oc!-4d27-b103-594ol.mlt96
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I.4) Ocxoaxa 4efiirocr
(uorrr.naa ce m cercropeu rrsaoxnre-l)

! Iloqencxn yc"nynr

I Ercnroaraqua na reorpaQcxa o6aacr
fl,llpyra ae xocr: 

-

PASAE/I II: OTKPI,IBAHE

Iorxpuaau upoqe.4rpa

Iaa rrararaae aa o6ulecraena uolrrvxa
!aa cx.rrovaane ua paMxoao cnopa3),'DteHne

!sa craaaaue aaauHaMrrqHa crlcreMa Ba rrorg'rrKu

lxourcypc sa npoerr

!Craaaaau xralu$uxaunonna cucreua

Iloptvxara e r o6aacure m6pana u cr.rrypuocr

III: fIPABHO OCHOBAHI,IE

PElllEHllE 3A OII@UB HE HA IIIOTIF.IyPA (..F8 6)

AeD HeE

(uonrrga ce m ny6rurvea rranoxcrre"n)

(trorrbrrm ce or cercmpes rmloxorrel)

6ea npegpaprre.rua rroKaria 3a Jruacrue

(sa arsraraue na o6rqecrBega rIop]qxa a o6.nacmre or6paxa n curypHocr)
npoqe,4,pa

c rryf.nux)ryane ua o6luenue ea nopt'rxa

(non,r,,roa ce or rry'6,rrrvex r'r,s,roixure.r)
73, an. r or SOII
73, an. 2, r. 1,6. [...] or 3On
Zg, at.2,r.2 st SOll
r8, aa. r, r. 7 me ap. c ar. 6 m 3OII
zg, ar. r, r. [...] crr 3OII
18, an. 1, T. 1l B68 Bp. c ar. 8 or SOII
18, an. 1, r. 12 orl 3OII
t8z, a.n. t rrr rp, c v.n. 79, a.r. r, r. [.-.] m 3OII

(nonr,.rna ce or cercroperr nr's.norxrrre.rr)
132 or 3OII
18, ar. 1, r, 7 BbB Bp. c ar. 6 cr 3OII
138, an. r, r. [...] m 30II
r38, a.r. r 1168 Bp. c an. 79, ar. r, r. [.,,] or 3OII
18, ar. L T. u EbB Ep. c ar, 8 or SOII
18, ar. 1, T, 12 or SOII
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PEIIIEHI,IE 3A OTKPT.BAHE HA mOUEIIyPA (Epcn, 6)

ilrr. 1 BbB Bp. c rur. 79, an. 1, T. [...] oT
41, ajr. 1or 3OII

ar. 1 r, qr. 141, an. 1oT 3OII
(nonarna ce rrprr sralrararre rra o6qecrBenrr rroptrrxx r o6aacrrrre or6pana u crryprrocr)

160 or 3OII
163, an. 1 m SOII

P IV: IIOPbYKA
IV.l) IlarotretloBallrre
PeMoHT Ha yJrr4uHa 

^4pexa 
Ha Eeptropz.sla Ha o6qr4Ha KprrBolor

fV.2) O6erc Ha llopaqxara
I Chpoure.rcre o

!,IIocraaxr.r
EYc'ryv
IV.3) Om{cal[{e IIa IIpeAMera lla noprvxana (ectecrro I{ xo.rrrFrecrBo rla grporrre-rrHr{
pa6oru, 4ocrarrol rurraycJryru rattLtynaaBarre rra rrmpe6noctrr u xaucroaxrra)
Koraro ocuosHn r npeAMer cr,Abpxa Aorrlnrr-rrenHu rrpeAMerl, re rpx6ra 4a 6r4ar orructutrr ryi
PeMoHT Ha yrrrrrHa Mpexa Ha Eeprrropuara Ha o6qraHa KpuBolorr
IV.4) O6qecroerrara rroparfta s6{bprr(a rrarrcroarrEE, cBrp3aHr{ c orraaBarre Aa n He E
Ha or(o.rrHaTa cpeAa

Kprreprcrre, cnrpaarr[ c olagBarre
6pofi)
TexH[.recKara cllequour€qrfi
rpurepuure ea uog6op

rroKa3areJr{Te 3a oqeuxa na o$eprr-rre

Ha oronllaTa cpeAa IIpI{gbcTBaT B: (uo:rr, rroco.rere

r-r3ucKBaHE rra nprl rrorrrr[leHue Ha Aororopa (x.nayau a upoerra ua o6u1u
n^mD^hru v^n^D'd)

(6porz )

(6porz )

( 6pon )

( 6poIZ )

IV.5) LlnQoplrarg.rr orrrocuo cpeAcrBa or Eupoueficxtrr crroa
O6qecrreaara noplqKa e Blr'B BIy63Ka c upoerr a/u.nu uporparlra, $uuaucupau/a cr,c Aa E He E
cpeAsrBa or eBpofleficK-rre ooHAoBe u [porpaMu
llgerm$uxaqu a na [poerm;

IV.6) Paa4e,rrore rra o6oco6erur uoaralrrr
Hacrcsulara nopb.rra e pa3AeJrena rra o6oco6eara noenquu Aa ! He E
MoTEBE 3a HeEB3MoxHocrra 3a pa3Ae[rHe Ha rrop'btrKara Ha o6oco6eHr-r IIo3Eqnn (roraro e upu.noxc-ruo):
He ce npe.qBrx.qar o6oco6eHr4 .,o3:ll|uu.
rV,7) flpornoaxa croforocr xa uop,rw<anr
CroftHocr,6$ 4a ce ax.np.{aa AAC: 7400201 .92 Barr}'ra: BGN

fV.8) flpemrertr rra rroprtrrara ce BbsJrara c rr xoJrr(o orAe;rnu fipoqeryDr!: .IIa L- l He Xl
06qa croforocr rra uoprlrxara, qasr or r(orr:ro ce BbaJrara c rracno_qara lporle4/pa!
Crofinosr, 6es.qa ce gxnrc.rya,q,qC: Barr,'ra: BGN

CuusbK Ha ocraHarrrre [porle4/pn c (parxo otrucaHEe rra rexHra, trpeAMer:
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PEIIIEHI.E 3A OTI(PIiBAHE H  TIPOUEA}?A (..r.u 6)

P V: MOTIIBI,I
V.1) Mortorr 3a rI36opa aa rpoqe4pa (noraro e tprzonouo)
(Kparxo onxcaxne na rlaxrn leoore o6crorrelceta, ronm o6ycaarrr ns6opa na currreorara
upoqe4pa)
C'br,racHo pa3nopeAoara Ha ,afi.20t an.2, t.L or 3OI, Koraro rrJraHr4paHara 3a
npoBex,qaHe nopbtiKa 3a crpo,,rreJrcrBoro e na nporHo3Ha croriHoca B
,qhana3oHa or 270 000 .qo 5 000 000 ,qeaa 6e3 ,U,qC, BB3Jroxrrrersr npzJrara
lpoueAyprre no v.r. 18, a.n.1, r. L2 unu r. 13 Ha 3On. B crysaa,
npolHo3Hara cror7Hocr Ha oouecrBeHa flopErrl(a e 1400201.92 teaa 6e3 ,q.qc u
!pe,qBr4,E o6cro.srercrBoro, qe He ca HaJr!4ue ocHoBaHr4a 3a npoBex.qaHe Ha
,,npaKo ,qonoBapqHe, , KaKro ,, ue He ca HaJrrr{e ocHoBaH},trlta 3a npoBex.qaHe
Ha clcTe3areJleH .qrraJlol utIA lt,Il<oft or !poue,4l4)xae Ha JloroBap.cHe, ca
HaJrr4ue ycJroBtr.q o6qecrBeHara nopEtrKa ,qa 6,L,qe B,b3JroxeHa no npe.qBrAeHr.r.s B
3On pe.E 3a npoBex.qaHe Ha ny6nuqHo c,bcre3aHr4e. no Eo3r, Haql4H ce
rapaHTupa ny6rutrHocrla nprz B,EBJraraHe Ha Hacro.sqara ooqecrBeHa nop,btlKa,
pecn. npo3paqHocrra !p,,r pa3xoABaHero Ha O,,rHaHcoBr4re cpe,4crBa no
npoeKTa. C qefl oc/ryp.aBaHe Ha MaKcr4MarHa ny6nuqHocr 14 Eocrr4raHe Ha HarZ
,qo6pxre 3a BE3roxr,rrerE ycJtoB:r'.r. Hacrorrqapa o6qecrBeHa nopbtl(a ce
BE3JIara ,,MeHHO nO nOCOqeHr4' Br4A npoqelypa.
V.2) JI}Iqa, Ao Korrro ce [snpaqa EoKaHara sa lFracrrre B npoue4/pa IIa AoroBaprfle 6e3
lpepaprrreJrrro o6ru.nexue, gororapmre 6ea upe,papr{TenHa rroxaxa Ba Jnacrrre,
4ororaprxe 6ea r4r6,rux5rnaxe ua o6.m;reHrre aa lroptqxa, [pnro AonoBap-Ere (xoraro e
rrpruoncxrro)

V.3) Hacroqara rrpotl(m/pa e caDp3arra c [pelpf,oArra upo{e,rypa sa BbBJrarafie rra
o6ulecrrexa rroprw<a lrrx Kornq4rc aa [poerrr, xorro e (xoraro e rrprr.ronoruo):
o"Kpr-,rra c perreHr4e Nt_ or ,qara_ lJt/\,$a/rrrr
ny6ruKyBaHa B Perr4crEpa Ha oOuecTBeHuTe nop,LriKx no,E yHrKareH Nl

( nnnnn- yyyy-xxxx )

V.4) flonrrmrreurara gocra.rxa/rorroprrara ycnyra rrr[r srporrre,rcrBo e (xoraro e
[prrnoxtr{!to)
Croinocr, 6es Aa ce sKruoqaa.UllC: Ba.ryra: BGN

3a o[oBecTrBaHe oT(pEaaHeTo Ha Irpoqe,Q/pa

PA3.trEJI \rI I : .trOfIb/I H I,ITEIII{A
VII.r) Ao[BrrHl{Te,rrra xnQopua{ur (xoraro e rrpnjlonrsuo)

VII.z) Oprax, xoitro ornoBapr 3a rrpoqe.{rpure no o6rna.runxe
Ooxqsa-rrHo HaEMeHoBaHue
KaMr4cuF 3a 3a[ltAra Ha KOHX)4)e Hr.U4.ST a
Hauuonalen ulenrsonr(auHoHeH N0 (EI{K)

IIoqeHcKr aapec
6yr. Br4Toua 18
Ipa,4
CoOus

llorqeuc n xoa
1000

ArpxaBa
Peny6rrKa
E'rrI'apu a

Te.IIeOoE
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PEUIEHI.IE 3A OII(PUBAHE tlA IIPOUr{!?A (r.?.d 6)

02 98840?0
Aap€c aa eneKrpoHna [orqa
cpcadminGcpc. bg

@axc
02 9807315

llnrepner agpec (URL):
http : /,/www. cpc . bg

VU.g) rloAaaaxe Ea x(rJt6l{
Tovua uxr[opuaqua orHocHo KpaeH cpox/xpainu cporore sa rroAaBate Ha xa;r6n:
CErracHo qn. 196 ,1 creaBaurpe or 3OII

VUI.I) Tbl.fre rrMexa: (Ilo4nrrc)
IIETbP IEOP| I4EB

yHn 661ful2-.Oc24<,2?-61@-59403.961596

000007



 

 

ТОМ I 

 

КНИГА II 

 

 

ОБЯВЛЕНИЕ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

000008



OE BIEHTE 3A IIOPl!ftA (*!cu 7)

i*f*t
nt
*t***

Ilprrlpxa rou OQrrqxa;rex recnrar xa Enpoueficrsx.r caroa

I,IaQopuaqur u oraafi a Qopuyaapu: httlr://simap.ted.europa.eu

OEflB'IEHIIB 3A IIOPbIIKA
AlrpeKrrrsa 2014 /24lBC / BOn

!Ilpoerr ua o6a*.nenue

IO6aa.nenue :a rryfnnxyaane

PA3.trEJI I: BbBJIAIAIII OPIAIFI

r.1)
oTroBalr-rT 3a IIDOUen'Oara)

rl aAlrecu r (lao,rx, nocouere Bcr{trrg{ B6.3JraralU, opraxu, rcoraro

OQuqna.nuo nauuenoaaaue:
OOuIzHa KpxBo,qo,l

HaquouaneH pemffparluonen nonrep: 2

400193282
Iloqeucxn agpec:
yr. OcBo6oxreH/e li! 13
fpag:
KprrBo,qor

KoA NUTS:
BG313

IIo[IeHcKr KoA:
3060

AlpxaBa;
BG

Jluqe ga xorrarr:
uHx. tr4BaH I4BaHoB

TeneOoH:
+359 091172506

EneKrpoEHa Iloula:
krivodolGdir. bg

Oarc:
+359 091172506

llErepHer aApec/u
Ocnoaen agpec (URL);
http : /,/ krivodo.l . com/
AApec na upo$ura xa rcynynava (URL):
http : /,/ krivodol . con/bg / obshte stveni-porach ki /
I. z) Cbuuecrlro rt3JraralIe
!Ilopourara o6xaaqa cr,BMecrao Eb3rarane

B c[yqafi Ha cr,BMecrHo Bb3rlaraHe, o6toarqarqo paarl-ItlHn AbpxaBu - [prrror<trMoro HaIIlIoHaJrHo
BaKoHoAaaeJrcrBo B cQepara na o6ruecraeHr{Te rropaqK[:

flllop.rvrara ce rralara m qeHTpaileH opraH 3a uox1atrKu

I.3) Koutr.ruxaqx4
ffiAoxprenraunrra 3a o6rqecrBeHara tropbqr<a e Aocrbrrua Ba HeorpaxuqeH u rrr,Jren up.ax 6eanaareu

4ocru na: (URL)
http://hivodol.com/bg/obshtestveni-porachki/

fl.{ocrr,rrrr 4o 4orqareHTaqn ra 3a o6rqecrBenara troptrrKa e orpaH{qeH. ,Uo[Lrtnnterua rur$opruaqu-a
Moxe Aa ce notq u aa: (URL)
AorrbnHurenHa nHoopuaqur nroxe 4a 6r4e no.nJrqeHa or

I lopeuocovenoro f ure utcrolwecra ea KolrraKr
Elap),r anpec: (r'roar, nocouere gpyr agpec)
Otleprrre rzan sa.aarenurrra 3a )Aacrue rpa6ra ga 6t4ar uauparenu
leaerrpouuo uocpencrBon : (URL)

I ropeuocouenoro/rrre uacro/ruecra sa KorrraKr
!4o c.ze4arlr agpec: (uoa-a, uocouere gp).r arpec)
Ll EneropoHEara Koru1rruxaqn rlsr{croa u3noJr3Banem Ea cpegcrra n ycrpoficraa, Kor o tro trpnuqurr He

cil AocrbrrHrr. Ba3MoxeH e HeorpaHnqeH u n6.rreg [p;rx 6earraareH aocrbn ua; (URL)

I.4) Bu4 rra nrs;rara4rl opDax
!Muaucrepcroo rurn Bc{r<arr,B Apyr HaqEoHaJreH

run $egepa-neu opraH, Br(JIIorIureJIHo rexrru
peruoHaJrrrE ItrII,t MecTHE noapa3aeneHl{rl

IHauaonaana rufl OeaepanHa areHrlut / c.tryx6a

IPernoua.ren uan MecreH opraH
l-lPeruoua.nua r.rar.r Mecrfl a aregurlr/crvx(6a

EApy. ttr,

IIly6.ruvuoupaana opraE[3aqr{rr

! Eapoueft cra r,rncnrrlqlrr/artnqrla ulu
MexqryHapo.4Ha opraHn3aqn,

I. 5) Ocrroena ger_rxocr

[O6qu o6r4ecrreHu ycrryru lHacranarane/xorru[IHo crpor{TencrBo r-i Mecra

Effipara traxffiff#,:#:
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OE Br'IEHliE 3A nOPb.lXA (!.p.u 7)

PABAE/I II: fIPEIMET
II.r) O6rsar na
U.r. r)
PeMoHT Ha yJrxrrHa Mpexa Ha repr4loprara Ha o6quHa KpxBo.uorr
9aAal$u.Eu u^vah. 2

II.r.2) OcHoBex CPV xoA: 4 5233100
,ZIo[brrHHTeJeH CPV KoA; r 2

II.1.3) B}l,q Ha rropa!fl€
fi Crpourancrro l-'l,IIocrasrn I-'lYsyrn
II.r.4) Icpaf,xo oErcaEre:
npe,qMeTbr Ha o6qecrBeHara nop,bqKa o6xBaUa peMoHr Ha yJrr,rtlHara Mpexa Ha
Teprropr,!.sra Ha O6ExHa Kpr,rBo.qor.

II.r.5) Ilporxoaaa o6q3 crofiirocr:z
CrofiHocr, 6es Aa ce rxnrosra,{,{C:
(aa ptxoau cnopa3Axerult unu duuaxuyxu cuqne. u eo noxgnr.t - npa@eHa 6ulo taatclulrrq.ntra
cmoitxocm so qanama npcdtnntme-ax@m ru F axKoaomo cnory3Aue*ue uau ta duttoxttqxama
cucmexa aa not<ynxu)

7400207.92 Buyra: BGN

II.1.6) PaaAerf,He rra o6oco6eror uoaxurru
Hacro-aqara uoptsKa e paaAe:rena Ha o6oco6enr.r noauquu

Era
EHe

OQepru uorar.qa 6r,aar rroAaBaHu sa

!acrvxu o6oco6eun uoalrquu
!uaxcuuaaen 6pofi o6oco6eHu rIo3urrru:
!cauo egna o6oco6eua uoar-rqn-s

!Maxcrlrr.ra.nen 6pofi o6oco6enu noguqua, KoHTo Morar Aa 6r,Aar s,r,3roxeuu Ha

lBrcaaraqu,ar oprax cn 3aua3Ba rrpaBoro Aa Erb3Jrara [op6vxn, xou6uauparqu
rrosuqrru ulrE rpyrrx m o6oco6enu uoauuuu:

e4uu o$epenr:
clegnure o6oco6ena

PASAE/I II.z) Onncaxue / o6oco6ena rroourlm
I

II.2.1)
O6oco6esa uoanqu-r N9:
2

II.z.z) .(orrr,rnrrreturu CPV KoAoBe 2
OcHoBeH CPV Kor: I
Ao[brrH[rriex CPV KoA: I 2

45233100

II.2.3) Mqgro IIa xotlrnHeHlre
OcHoBHo Mrgro Ha u3rIaJIHeHEe:
O6ur4Ha Kp14Bo.EoJr

KoA NUTS:1 BG3r3

II.2.4) Onrcanore xa o6rqecrrerera trolltqxa!
(ecreoao n roanvecrro Ha crpon:Terlrn pa6orr, aocranrol x;rx ycJryru [rx ]'xaaBane Ha tro(pe6xocfli rr
uauooarr.a)
c. OceH
yn.leoprr4 llauaHoB
yr. CraHRe .qra!6arpoB
c. Jlecypa
yn. Bacrrn JleBcKr4
y,. feopru l,a\el,rpoB
c . ,Uo6pyura
yn. Tor4rH Mocr
yn , nnrcKa
Yn, OKTo!6Bpr1
c. foneuo Ba6uHo
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OETBmHUE 3A nOPaqXA (Eep.D 7)

yr. tlerEp TyHrreB
yrr{qa M/y leoprr,r
c , Ilyzpus
y.n . Balira.n
c. PaxeBo
yr. BrrrxerM IIr4 K
yJt . B]lru}{s
yr. OpeuaKa

Ir,[uorrpoB 14 yr. ,qyHaB

ytt.23'ru CenreMBpr
yr. Tparle3r4ua
yr.xaH Acnapyx
y.n . JIenun
c. KpaBoaep
yr. 3,upaBeq
c. lararr4H
yn.Xpelcro EoreB
yr. Bacr4fl JIeBcKr4
yr , Mapr.t qa
I'p. KprBo,qor
yr.Mapuar Tor6yxr4 H

n.2.S) Kpl.tr€pl[r Ba BbsJrara.Ee

I Kpurepurre uo-4orry

I Kprrrepufi sa xavecrBo - IIMe: / Texefl: r 2 20

1 TexHzqecKa oqeHKa ua o@eprara (TO)

I Kpurepufi, ca, p3afl c pa3xoan - lIMe: / Texecr: 1 20

1 O,IHaHcoBa oUeHKa Ha ooeprara (OO)

[ [exa - Texecr: 2r

! Ileuara ne e eAaHcrBeHr.rf,T Kprirepufi 3a B'b3rararie u Bclrqrcj Kpr,raepuu ca locoqeun citMo B
Ao(yMerrraqura Ea o6qecraenara uoprvra

60

40

II.2.6) Ilportloalla croforocr
CroftHocr, 6e3 Aa ce BKrroqBa,4,4C: !4A02Ol . 92 Ban,'ra: BGN
(sa paxroeu cnopaaA erar-fl utu duno.ttu,tnu ancmertu ao noryruat - npoeHoaua o6t4a xatatuonn
cmo noon sa 4stama npoAuareumelvocm Ha maau o6oco6eHa noauutlt)

II.2.7) flpo4trrrllre,'Erocr rra tropbrrrcara, pauxoBoro cfiopaalrMenrre rurn lgflraulrwra
cucTerua 3a uorgfirxll
Ilpo,qr.ra<areruocr B Meceq[: tz E r, flpoAhrrorrenHocr B AHn;
ultu
Ha.ranHa Aara: 

- 

aa/MM/rrrr
Kpaftna rara: ut/v'u/rcrr
Ta3u Ilopaqxa noAnerKt Ha troAHoBrBar{e
OuEcaHue Ha IloAHoB-rBarurrra:

AaE HeE

II.z.9) Ilxllopuargaa orrrocEo orlratll{qerrxe aa 6poa na xarr,qrrAarrrre, xolIm qe 6bAar
loxrallelll,l
(c uax.nroseuue na orrpr.rrn upoqe,4rpr-r)

Osaxaan 6pofi xarqv4a"flii _
Iuu IIpeABUIeH MEnumaaen 6pofi: _ / Maxcuua.zeu 6poit:2 _
O6errurnu rprrepur aa ra6op na orpauneH 6pofi xaHAEAan:

II.z,ro) IlnQopuargs orrrocrro Bapriarrrrrr€
II{e 6T ,4ar rpuemauu Baplarrrn /Ian rreX
II.2.tt) I{rloop1uar[r, orrrocEo our[{IrTe
OrIuEfl
Onacanue na onuuure:

AaE HeE
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OETB,IIEHriE 3A nOPl.lxA (!.Fu ?)

II.2.12) UxrDopraq4, orxocuo e-rrerrporlrx Kara.rroot{
lOrfepure pa6aa ga 6r4ar npegcrarenn uo4 Qopuara Ba ereKTpoHH[ Karauro3u rtnu aa BxJrroqBar

II.2.r3) [IxQopua4ls ortrocno cpe4croa or Eapoueficnrr.r ctros
O6qecraenara noprsxa e RbB BI/bsKa c flpoerr n/u.nn nporpaua, r[nnancuparr/a crc Aa ! ffe E
cpelcr8a or EBpofleftcxx, c6ro3
llaeurn$uxaqn-a na npoerm:

PABAEII III: fIPABIIA, I,IKOHOMI{qECKA, O}IHAHCOBA II
TEXHI{TIECXA I,IHOOPMAUI4fl
IILI) YcroBrtl sa ]Aasrrre
III.1.I) foAlrocr Ba yuperN.rrxla[e Ea rrlmQecrroEarrrrara 4efixocl, rx;uourremro
tt:trc!(aaxtrf, ELB Bl]b3rt c BrxcEarrcro B ql@ccxoxarrf, rrJur rtpnoBcrsr perf,grt rr
Crrllcax u KparKo omrcaHrie Ba ycJroBEflTa:
BceKu y'racrHr4K B npoqe.uypara rp.a6Ba ,Ea e Brrr4caH 3a.E,bJDrrrreJrHo B
LleHrpanHrzs npooecroHaJreH perrr4c",bp Ha crponreJlrr 3a qerB,rpra rpyna -
BTopa Kareropxa crpoexx. q). IecrpaHHxTe yrtacrHrUr4 ,UoKa3Baqi
c'botEe T ctBrleTo cI4 c BnrcBaHe B eKBrIBaJIeHreH penrrcTEp 3a eKBuBaJIeHBHt4
crpoexr4 c6o6pagHo HauroHarrHoEo cu 3aKoHo.qarercr Bo. tr43rcKBaHero ce
orHacg u 3a rlJreHoBere Ha o6e.quHeHre. KorM IIle ,l3n,EJIH.aBar crpol4TerHo-
MoH!'axHr pa6ortt. ,UoKa3BaHe: IIpu noAaBaHe Ha ooeprara, Ha ocHoBaHte
v.n.67, a.n.1 3On, y-racrHxKET ,qeKnap,,rpa ctorBercrBtlero c nocoqeHr4a
Kpurepuu 3a no.q6op B EE,qOn (O6pa3eu N! 2). non,brHeH B c,LorBerHara qac!,
a zMeHHo: qacr IV Kpn,repuu 3a no.q6op. pa3,Eerr A - fo,qnocr, t.1);
Ha ocHoBaHrze 'g,fi. 61 , ar. 5 or 3On B,E3noxtrersr Moxe Ia r43ticr(Ba or
yqacrHr4UtlTe .qoKyMeHrr4le, qpe3 Kox"o ce ,EoKa3Ba rzHoopMaur-,lsra. nocoqeHa
B EEIOn, a !a4eHHo: Konlae or y,qocroBepeHr.s ,1 A aa oHt4 3a perucapa\uF tArlu
.qpynx eKBrBaneHTHrl ,UoK)aMeHT . Ilpe.qr4 cKrloqBaHe Ha loroBop 3a o6UecTBeHa
nopGqKa, B'b3JIoxt4TeJIglr W3llCKBa Or yqaCrHXKa, Onpe.qeJleH 3a 14 3n15JIHL teJI, .qa
npe'qcraBx .qoKyMeHTu no u1.60, ar.1 or 3OII - Konue or y,aocroBeperi.uF. uiu
taJloHrl 3a pelr4cTpaur4a nnyt tpyru eKBhBaJleHTHr, .qoK]aMeHrt

m.r.2) IlxoxoErqecrro x Qmarcoro cDcmrEte
! Kprrrepnx aa uo,a6op, rcaxrc e yrtaaarro B AolqfMe]rraquma Ba o6qecrreuara uo;n vxa
Cnucrx u xparxo ouncanae Ea Kprrrcpntn€ sa no46op:
1. BceKx ytracrHuK B npoqe.qypara 3a B,bgJrariaHe Ha o6qecrBeHara nopBtrKa
fpg6Ba ,Ua oTroBap-rr Ha cJre.qHrrTe \ryty.ullarrHu u3uc:KBa|.ufl.3a tr(oHoMl4gecKo ,,l

OuHaHcoBo c.bcrpo.sHr,re : a ) ,qa e peanu 3upaJt Mr4HrrMaJreH o6u ooopor 3a
nocJIeIH,lTe rpyr npzKJlrorir4Jru butlaF^coB:/ roI'uH,4 B pa3Mep paBeH r A rro-r,on'.!{
or 2 000 000re. (.qea t"r,ln:z,o:q.a\ i IIoKa3BaHe: llpu no.qaBaHe Ha ooeprara, Ha
ocHoBaHr4e qr.67, ar.1 3OII, yqacrHtAKGT ,qeKJrapupa c,borBercrBrero c
nocotleHlE Kpulepllu 3a no,u6op B EEIOn (O6pa3eu N! 2). nonrnHeH B
cEorBerHara r{acr, a ,{MeHHo: .racr Mpurepuu 3a noA6op, pa3.uer B:
r4KoHoMrrqecKo I, OI4HaHcoBo clcroaHrle, T.1) . Ha ocHoBaHr,re --!Jt. 6-l , an. 5 or
3OI1 BE3roxr,rreJrsr Moxe Aa u3'lcKBa or yiracTHtlturre ,uoKyMeHTr.tre, qpe3
Kot4To ce,qoKa3Ba t4HoopMaqr4ATa, nocogeHa B EEIOI, a rMeHHo! 1.fo,ur4rtrHrre
ol4HaHcoBra orLrelu unu rexH, c,bcraBHl/, 'cacau, Koraro Ey6rr.rKyBaHero I4M ce
vtsucKBa:' 2. petu cKJrrorrBaHe Ha ,qonoBop 3a o6qecrBeHa rrop,bqKa,
BE3JIOI(I4IeJITIT tt3rlcKBa OT yrtaCTHI4Ka. Onpe.UeneH 3a 

"3rl,t,JIH}IreJr, ,Ua
npeAcraBx .qoKlaMeHrx no .r.n.62, ar.1. T. 3 or 3On - fo.EurtrHxre orHaHCoBr4
or\ter,, uJru rexHl4 cEcraBHw \lacaut Koraro ny6nr4KyBaHero uM ce vr3ucKBa
Ilprl y.racrre Ha oae:;rHeHirs, ;(.iiiio lte ca iopr'rrtr4qe cKi4 Jttl\a. ct,orBeic-B;1ci.)
c Mt4HrrMaJrHzre u3ucKBaHvt* 3a o6q o6opoT ce.AoKa3Ba or o6e.UI4HeHI4ero
yqacTHrlK, a He oT BCqKO OT lttr'.u,ala, BKJIpgeH,! B HeIO.
2. Y.racrnr,rrcrr rp.a6Ba .qa r4!,!a 3acrpaxoBKa "npooeclroHalna orroeopuoct" c
noKprr!4e, c'botBercrBaqo Ha o6eMa Iz xapaKrepa Ha nop,bgKara. A(o

!'Bn 3rc3.4U9OcC'1Bl,.Ic2-5f€?844c515. 000012



OE BIEHTE 3A nOPLqx,^ (!.pcE 7)

YI,IACTH],KET E eHue, u3ucKBaHeTo ce npl4J]ara 3a BceKI4 qJIeH Ha
o6e,ur4HeHr,{ero, KorZTo ue r43n,rrH.sBa CMP/CPP, cGo6pa3Ho Br.qa u o6eMa Ha
,!3E',bJrHrrBaHaTa oe Hero pa6oTa. ,Ioxa3BaHe: IIpl4 no.qaBaHe Ha ooepTara, Ha
ocHoBaHre rrr. 67, ar. 1 3On, ytracrHr,rK'hr .qeKJlapupa c'borlBercrBrero c
nocotreHrrr Kp:1l.epuvr 3a no.q6op B EEIOn (O6pa3eu lI 2), non%rHeH B
clotBerHaTa qacT, a rrMeHHo: qacT MpwTepuu 3a no.q6op, pa3.qe, E:
,lKoHoMzqecKo (Dr4HaHcoBo crcro.sHl4e, T.5), Ha ocHoBaHr4e uJI. 6-l , aJr. 5 or
3OII a'b3noxr4Terrrr Moxe ,qa u3rcKBa or ytracrHrur4re ,qoKlrMeHpr4Te, qpe3
Korrlo ce Aor(a3Ba rHOopMaUuara, nocoseHa B EEIOn, a uMeHHo: 1.
.qoRa3arencrBa 3a HaJr!flrrre Ha 3acrpaxoBKa " IlpoOecr4oHanHa orroBopHocr".
Ilpeg, cKrroqBaHe Ha ,qortoBop 3a o6qecrBeHa nopErrr(a, BE3JIox]4['eJl,rr tr 3rrcKBa
or yqacTHr.r(a, onpe.qeJreH 3a u3r'bJrH!1reJr, .ua npe.qcTaBr4 .qoKyMeHEu no sJl.62,
aJr.1, T. 2 or 3OI - ,UoKa3arercraa 3a HaJr,!!rr4e Ha 3acrpaxoBKa
"IlpooecrroHarrHa ornoBopHocEr . qyx.qecrpaHHrre ytracrHr4qu npe,ucraBsr
eKBlrBaJreHTHI4 ,qOI(a3ateJrCMa, C',bO6pa3HO HaqI4OHaJrHZa Crl 3ar(OH . KOr'arO nO
ocHoBaTeJIHa tputTuBa r{aH,qu.qaT uflu ygacT}iul( He e B cBcTonHre ,qa npeIcTaB,
rovcKaH4re or B,t3JIoxuTeJtn,qoKlaMeHTu, Tor, Moxe ,aa ,qoKaxe cBoeTo
r4KOHOMr4qeCKO r,{ oIZHaHCOBO CGCrOrrHrAe C nOMOrrlTa Ha BCeKr4 .upyr .qOKyMeHT,
Korzro a'b3roxr4TenrrT np4eMe 3a no,qxo.qsq.
lIgscr<rano urrurrastaof au ldm,of a:2
1..(a e pearr3upan \et}i]lldaneH o6u o6opor 3a nocJre,uHl4Te !pt7 np Krrlo'.|Arlvt

orHaHcoBrr roAtAHA B pa3Mep paBeH rJr,! lo-rroJrrrM or 2 000 000rB. (,EBa

!/,,l,.!4orda) i
2.y.racrHtlKtT Tp,q6Ba ,qa uMa 3acrpaxoBKa "npooecxoHanHa orloBopHocr, c

o6eMa r xapaKrepa Ha nonoKp,,rrue, c.EorBercrBaqo Ha o6eMa r xapaKrepa Ha nopEtrKara

m.r.g) Temrqecxx x EpoQecrroxaJnr BlalirorNcrrocrn

! Kprrrepuu sa uo46op, Karro e yxa3aHo B AoxyMeHTaqurra 3a o6qecrBenara noybcra
Crncrx n xparxo ouucaurre Ea xpln€plrne aa uog6op:
1. y.racrHrK'br cne.qBa npe3 locJre,qHr4re 5 (ner) ro!,u}lu, cqrtaHo or aarara
Ha ro.qaBaHe Ha ooeprara, aa raMa rr3n'bJrHeHo HarZ-MarKo 2 /aBe/
crpor4TeJrcrBa, uaeF.T:l.gHu unu cxoq,Hu c npe.qMera Ha nopb.rKara. IIo,q
crpolrreJrcrBo r4.qeHrr{!,rHo unu cxo4}jo c npe.qMera Ha o6uecrBeHara nop'bqKa
cJIeABa .qa ce pa36!4pa crpoxreJrcrBo, rrpz Korro e I43nbJrHEBaHo r43rpax,qaHe
u/unw pexottctpyx\us u/nau pexa6t{rr1"auxs u/uttu peuott,l na n'atulla u/unn
ylrt\7Hu !{pei,(ll 

'I 
cropExeHrcTa KEM rcx.

,qoKa3BaHe: npr4 no,uaBaHe Ha ooeprara, Ha ocHoBaHr.Ie .{n.67. ar, L 3On,
laqacTHrlK'brr ,qeKJrapnpa c'boT BercTB,leTo c nocor{eHrrq Kpullepvet 3a noa6op B

EE,UOn (O6pa3eq N 2). flonEJIHeH B c'borBerHara qacr, a I4MeHHo: .racr IV
Kpr,4repuu 3a !o.q6op, pa3.qen B - TexHl4trecKr4 u npooecl4oHarH, cnoco6Hocrrl,
T.16) ;Ha ocHoBaH/e .9,n. 67, ar. 5 or 3OII B'b3roxrreJrrlT Moxe .qa %3I4cKBa or
yrlacrHllqr{re aoKyMeHrzre, rrpe3 Kor.iro ce aoKa3Ba uHoopMaqhqra. nocoqeHa
B EEIOfl, a rrMeHHo: 1. Cnr4c'hK Ha clporreJrcrBoro (O6pa3eu 10). n.aenru.:no
uJru cxo.qHo c npe,qMera Ha rrop'brrKara. HarT-MHono 3a nocJre,qHl4Te 5 (rrer)
r,o4l,tlyr, crj TaHo or '4arara Ha no,qaBaHe Ha ooeprara, npuAp)raeH c
yaocroBepeHrg 3a .uo6po ,r3nbJrHeHr4e, Koxro c'b.qEpxar crolTHocrra. ,uarara,
Ha Kogro e npxKJlpqr4no r43n5JrHeHueto, M.scroro, Bx.ua 14 o6eMa, KaKTo r{ ,qaJrr1

e r43ll.bJrHeHo B c,borBerctBl4e c Hop!{aruBHrlre u3vLcKBa}tug i 3a6enexKa;
Cnrc6Kar ce Do,qnt cBa or Ju4qero npe,qcraBnaBarqo la.racrHr/IKa; Ilpe,q!,r cKJrIotrBaHe
Ha ,qor,oBop 3a o6EecBBeHa nopbrrKa, B!3JroxJ4teJrar vt3wcl<Ba or yqactHt Ka,
onpe,ueJreH 3a ,,r3n'bJrHtT TeJr, ,qa npe.qcraBIz .uoKyMeHTrz no .{r. 64 . an. 1 , r . 2 or
3on - CnrrcEK Ha cr[por4TeJrcr[Boro (O6pa3eu 10), rz,qenrrz.ano rrA cxo,qHo c
npeAMera Ha nop'blrKara, HarZ-MHoro 3a nocJre.qHure 5 (ner) To!,uHu, ctrrraHo
or .Earara Ha no.EaBaHe Ha ooeprara, npr4,uplrxeH c y.qocroBepeHh.a 3a .qoopo
,BnGJIHeHr4e, Rouro c%,qBpxap cror7Hoctra, ,qatata, Ha l<osE'to e nplaKrroql,Jto
,3n6JtHeHr,IeTO, MSCTOTO, Br4,qa lz O6eMa, KaKI'O 14 ,[aJrU e 43rl',t,JrHeHo B

c,bolrBercrB,,Ie c HopMarI4BHltte v3ucr.BaH' A;. Cn,4CGKET ce no.qn,,IcBa or Jlrluero
npe,[cr aBr.rrBaulo yqacrHrlKa; flpta '/\acrve Ha o6e,ErHeHr,ic, Korrro He ca
topulyLqecKt4 Jl,rqa, cEoTBelcTBueTo c MtT}ll4},aJIHu\e v3rlcKBa}illA ce .qoKa3Ba oT
o6e.ul4HeHrrero yqacrHrK, a He or BcrIKo or ttuuar a I BKrIIoqeHrr B HeDo.
2. yqacr:HuK'br rpE6Ba,qa pa3noJrala nepcoHaJl u/utn c p'bKoBo.qeH cEctaB c

.qeJIe Ha C'IOHA'IHA KOMI]ETEHPHOCT 3A ,43N'bJIHEHUET,O HA ltKaTa.

vHn &2ca.4u9o€H8l-af€2-5f.7844.515.
000013



O6rB,!EHBE 3A IIOPLTD(A (r.rcE 7)

Ka3BaHe : yt{acTHrrK'br non,bIBa noJre r. 6 or pa3,qe, B ; TexHr4.recKr,r I4

npooecrroHaJrHx cnocooHocqr4 B qacr IV: ,,Kpurepuu 3a no.q6op" EEIOn .Ha
ocHoBaHre qJf. 6'l , an . 5 oT 3OII BE3roxr4TeJr.El[ Moxe ,qa ]r3]!cKaa oT
ytracTHr,ruure IoKyMeHTI/Ire, qpe3 KozTo ce .qoKa3Ba t4HoopMaqlzqra, noco\:reEa
B EE.qOfl, a ,rMeHHo: 1. CnxcrK Ha nepcoHaJra, Korzro ue ,!3n6rH,sBa
nopErjKaTa, u/Anv Ha qreHoBeTe Ha p,bKoBo,qHr4.a c,bcraB, KoxTo ue oTrroBapsT
3a r43r'bJrHeHr,{e To. B KorTro e nocoqeHa npooecuoHarHa KoMneTeHTHocT Ha
Jlr4uara - O6pa3eq t0 11 . npe.qu cKJrroqBaHe Ha ,qoroBop 3a o6uecrBeHa
nopErlKa, Bl3JIoxrTeJIqT ,{3r!cKBa oT yqacBHrIKa, onpe,ueJleH 3a u3rlSJIHr1leJI, ,qa
Ipe,qcTaBr4 .4oKyMeHTr4 no rrn.64, aI.1, T. 6 oT 3On - cnrctK Ha nepcoHaJra,
KofiTo qe ,r3rrBJrHsBa nop'bgKara, u/utu Ha qJreHoBere Ha pEKoBo,qHr-,Ia cEcraB,
KOUTO qe OT!OBapET 3a 

"3n',bJIHeHyeTO, 
B xOrzTO e nOCOrreHa rrpooec,loHanHa

KOMneTeHTHOCT Ha JrlrUara- o6pa3eu, l+ 11. 3a6enexKa: IIp4 yt{acrr,re }Ia
o6e,,u}teH,uq, Kol4To He ca ppr4,ErqecKr4 rrua, c,LorBercrBl4ero c Kpureprarrre 3a
noAoop ce AoKa3Ba or o6e.qrHeHuero ylracrHrlK, a He or BCrKo or Jrzuara,
BKJTTOqeHU B HerO, C 

'r3KJIDrreHr,re 
Ha CcOTBerHa perircrpaurg, npelcraB.EHe Ha

cepTrrohKar vrJlrt Apylo ycnoBr4e, Heo6xo,Er4Mo 3a ,.r3rEJrHeHr4e Ha roprqKaTa,
c'brJracHo ],.r3r4cKBaHlraTa Ha HopMaruBeH vnh a4w\luc?paTr4BeH aK! r,r cro6pa3Ho
pa3npe.EeJreH4eTo Ha J.qacTrreTo Ha JIrqaTa npr4 r43n,EIHeHxe Ha .EerzHocTHre,
npe.qBr.qeHo B ,qoloBopa 3a cG3,qaBaHe Ha o6e.ExHeHr4eTo. B.b3Jroxr4rerqT Moxe
,ua He rlplreMe npe.qcTaBeHo .qoKa3aTeIcrBo 3a rexHrrqecK, 14 npooecxoHaJrHr4
cnoco6Hoclt'r4, KoltaTo To npou3rr{rra or Jlrrrqe, Koero ,rMa r4Hrepec, Koiro Moxe
.qa BoAr4 .qo o6Jrala no cMr4c'bJra Ha 9 . 2, ar. 3 oT 3aKoHa 3a
Epe,qorBpar sBaHe I4 ycraHoBrlBaHe Ha KoHoJrr4KT Ha rzHTepecr.
3ABEIEXKA: Ilpo.q'bnxaBa B pa3.qer VI .3
Hsrrcroallo DrExEuattlu,o f ut anrrc I a: 2

1 . y.{acrHr,rKET cJre,qBa npe3 nocJleAHrrre 5 (ner ) ro4u,.!.u, cquraHo or ,qaraaa
Ha no,EaBaHe Ha ooeprara, rla rzMa r3ncJrHeHo Hafi-MarKo 2 /lee/
crpouTeJlcrBa, uteF.aurTP.u uJIu cxo4ll:"{ c rrpe,qMeTa Ha nop%qxaTa. 2.
ytracrHrlK.bT TpE6Ba ,ua pa3noJlara nepcoHaJr n/uiu c prKoBo,qeH c'bcraB c
onpe.ueJreHa npooecxoHarHa KoMnereHrHocr 3a tt 3r,bJrHeH,rero Ha nop,LqKara,
rarro cne,qBa: PbKoBo.qr4Ten Ha o6eKTa - ,qa ,!Ma 3aB'bprleHo Bxcrue
o6pa3oBaHxe c KBarr,r(DxKaur4A ,,crpou reneH uuxeuep" t cneur4arHocl! <<II,brHo
crporrreJrcrBo> rzJlr4 eKBuBaJIeHTHa, crerleH ,tMaruca.bp" ; !a uMa le,rHxMyM 5
ro,ur.rHr4 orrlT no cneur{aJlHocrra ,, Mr,,rHr{MJrM ABa oOeKTa/ ,qoroBopa or noAooHo
ec:lecrBo Karo ,,PEKoBo.qrren lia o6eKT".
CTpor4TereH uHxeHep (n'brHo crporrercrBo) - .qa r4Ma 3aB6plreHo Bxcrne
o6pa30BaHr{e c KBarrr(Dr4Kaqr4,q,,crporrrereH znx€H€p" r cneur4aJlHocp <<II,brHo
crop4TeJrcr[Bo> r4JIr4 eKBr,rBareHTHa, creneH ,,EaKaraBEp" uJtu ,,llarllcT,bp" ; u,a
,!!{a MuHt4MlaM 2 To,-]l}l!l Orf]1A nO CneUrraJIHOCTTa.
,lHxeHep - reo.ue3racr -,qa xMa 3aB'bprlreHo Br4cEe o6pa3oBaHr4e c KBaJrxor4Kar-lxrr
,,l4HxeHep-reo,qe3ycr" . cnequaJrHocryJrr eKBuBaJreHTHa, creneH ,,tual'vcrap" ;
.ua I4L4a MI4H,IMyM 5 r.OArlHta OnI4T rlo CEeUI4aJTHOCTTa I4 .qa ytracTBaJr B
,rsrpax,qaHeEo Ha [&I!rrM]aM ,qBa o6eKTa/ .4orroBopa oT !o.qo6Ho ecrecTBo.
TexHI4.{ecKr4 p'LKoBo,q!,trerr -.Ea uMa 3aBGprtreHo cteqraaJrHo o6pagoBaHre c
KBarr4oxKauv-s,,crpor,rTeJIeH Tex:l.uK", cneuraJrHocr,,TpaHcnoprHo
cTopureJrcrBot' r4Jrr4 eKBr4BaJIeHTHa i .qa u,Ja \a.4P.u!{)rr.d 5 r,ouuuu otur Iro
creqrraJlHocrra u Myt:ts.uldyld,uBa o6e(Ta /,qorroBopa oa no.qo6Ho ecrecrBo Karo
,,TexHr4qecKr,r pEKoBo,q!rTeJI"
IIoMoulHr4K - TexHrqecKr,r psKoBo,qr4teJr -,ua Ma 3aB,bprrreHo cneurlaJrHo
o6pa3oBaHrre c KBaJr4orRarIr4 a,,c?pourereH !exHr1K", cneqr,{aJlHoca
,,TpaHcroprHo cropnreJrcrao\' ,1lrr eKBrBareHrHa; .qa uua N9.lF.]lyryM 3 tozunu
onrIT no cneur4aJlHocrra
Cneqr,tarzcE no 6e3onacHocrI, oxpaHa Ha ,rpyqa - koop.EhHaEop no E3P - Ia e
npeMrrHan npooecuoHanHo o6yseHr4e 3a Koop,E Harop no Ee3onacHocr ,{ 3,qpaBe
Ia Aa npl.ITexaBa BaJru.qHo car4.qereJrcrBo 3a KoopArHarop no B3P; .qa r4nda orr4T
npr4 ,3nEJrHeHrrero Ha noHe .EBa o6eKTa /.uoroBopa or no.qo6Ho ecrecrBo r(aro
Koop.q4Harop no Ee3onacHocr ,1 3.qpaBe;
Cneurarxcr no KoHrpoJI Ha KaqectBoro - Aa uj{a 3aB,bpueHo Bt4cEe
o6pa3oBaHxe c KBarrOrKauuB,,crporreJreH uuxeuep", cteqrlaJrHocr,,IIETHo
crop!:TeJrcrBor' ,.trII4 eKBrrBareHrHa, creneH ,,EaKanaB6p" nnu ,,l4atucr"bp"; Ea e

)Hn 8rc3elE9oco'4Al-ale2-5f.73,14.515r
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OE,BJ'IEHIE 3A nOPLrrA (!cp.u r)

npeN4,rHaJr ool ieHr4e 3a oc,EruecrB-rrBaHe KoHTpoJI Ha KaqectBoto npl4 u3rltJlHeHue
Ha cTpoI4treJrcTBo i
3. y.racrH,4KE! Tprr68a ,qa pagnonafa c6c cJle,EHorpo MrrHr.rMaJrHo rexHr4taecKo
o6opy.qaaHe u ll.exa]du3a\us: CaMocBart - 5, ABro6alep - 2. ABrorperiaep -
1, Ope3a - 1, MoBoMerarrKa - 1, ABTory.EpoHarop - 1, AoBarrononalaq - 2,
oyrope3 - 1, [racrepua - 1, Ba.nsr Bx6pauuoHeH aBy6aHAaxeH - 2, BanA,.. -
nHeBMoKoJreceH - 2, l4awuua 3a 3anEJrBaHe Ha nyKHarrHI4 c ropeqo npo,qyxBaHe
r no.urpaBaHe aa nyrnarunara - L.
4. y.racrHr4K'rr rps6Ba ,qa r4Ma cepruor4Karr4, Korrlo yAocroBepsaar
c,LorBercTBrrero Ha lrrractHr4Ka cEc cTaH,uapTu 3a cucTeM}T 3a ynpaBJleHxe Ha
KaqecrBoro 14 - 3a ynpaBJreHue Ha oKoJrHara cpela: - ISO 9001t2008 u/unu
eKBr{BaJreHTHo - 3a ynpaBreHlre Ha Kar4ecrBolloi EI{AS u/utu lSO 14001: 2004
u/unu erauaaleHTHo - 3a ynpaBJreHl4e Ha oKoJIHara

III.I.S) Ilx$opuargrr rrrEocxo aalraseEf, trollDtrrtrr 2

[Iloprrvxara e saua3eHa 3a 3atrrrrreHl [peauplfrlt, u uKorioMuqecKu oneparopu, HacoqeHr,r Kr'M
coqualxa u npo$ecuoHarua unTerpaqru Ha nuqa c yBpex(aaH[r E]rra nuua B Hepanrocrofino
IIOJIOX(EHIIE

[Hau'rlnennem na uopbqkara e orpaHnqeno B pauro{Te Ha [porpaMu ga cuAaBilrre rra 3alurreBn
MECTA

III.2) yc,roBrr-f, BaB BpbaKa c [opaqrcara 2

III.2.r) lluQopuaqur orxocno orrpeaererra rrpo$ecur (caMo 3a [optrtKll 3a yc.rWa)

! I,Ianurneuuero ua [opbyr<ara e orpaHuqerio ao o[peaeneua upoSecu-a
no3oBaBaHe Ba nDruto?K[Mara 3aKoHoBa. uoa3axoHoBa uJll-t

III.2.2) yc.roBE aa u3[bJrxeHrre xa [optqr(ara:

III.2,B) IlH$opDrar1rrf, orrrocto rrepcoxaaa, xoiiro o,rroBapt 3a rrgrrErrHenuero ra
!rolvbqr(aTa
[3aarrxenue aa nocotrBaue Ha [MeHara u trpoQecrioHaruure xaa.nu$sxauuu Ea trepconana, Kofiao

PASAEII TV: TIPOUEAYPA

fV.Lr) Brra ElroqeN4ra
lorxpura upoqe.rypa

lYcropena upoqe4pa
O6ocHoBKa;

flOrpaxuvexa npoue4pa
lYcxopena upoqe,4rpa

O6ocuogra:
I Clcreaarerna uporle4/pa c aonoBaplue

!Ycxopeua npoue4rpa
O6ocxoaKa:

IV.r.3) Hxr[opuaqra oIIrocIIo paMxoBo crlopa3yrt{exlte x.rru E{Harul{qlla cIr(:TeMa 3a
loxylxrl
lTasu o6qecrrena noprqxa o6roaura cKruorrBaaero Ha paMKoBo cnopa35,'IneHtle

lPauxoao cuopaalrreHue c eauu onepamp
lPauxoao cnopaolareHue c rr Korl(o oleparopa

IIpe,qBnqeH MaxcnMaren 6pofi yracmr.rqr B paMKoBoro cllopaayrvrear-re: 2

lTaan o6ruecreena uopr,vxa o6>oarqa cbsAaBariero Ha arriaMuqHa crrcreMa 3a nolg'Er<rr
cxcreMa 3a floKvTlru Moxe aa olae r3IIoJI3BaHa or

B crlqaii Ha paMKoBH cnopa3),,ltenua - o6ocaoaaaaHe Ha cpoKa, qlrro trpoAb/Irxr{TenHocr EarqBr{ruaBa
qeTl{pu rtoar{Hu:

YHfl 3rc3.4b-WB3-.ld-5a.73,r4ctr5! 000015



OBrBnEHxE 34 nOPLqXA lep.u 7)

IV.r.4) llxt[oprraqxr orHocHo Ha.DraJlrBaxe rra 6poa xa peuerulma x;ur oQelrrrrre no Bpeue
Ila AoroBapaHgro lurx Ha ArraJrora
lflpraaraue ua noerarrBa nporle4rpa 3a uocreueHHo Hauan BaHe Ha 6po, Ha o6crnq4aaure peruenu-a

rl.rIu na Aorosap.rnure oO€DTE

fV.r.5) Ilxrloprraqxr <rrHocHo AoroBap.flre (ca-uo sa shca€sareJrr rrpoqeryprr c
AonoBaprrre)
lBrararaunrr opraH cri 3ana3Ba npaaoro aa xrb3lorKn nolybrrKara EE3 ocnoBa Ha rrlpBoHaqlurHrfle

ooepru, 6es aa uDoDelr(Aa rrpeFoBoprr

IV.r.6) UHrDopMarfxr (}rnocrto eJlercrlroHlllrr rbpr
!IIIe ce nsno.nsaa ereKrpoHeH Tbpr

,(orruuartrua undopMauE orHocno eJrexrDgunnfl TbDr:

IV.1.8) llrQopuaqxr orxocxo Cnopaayrrrexrrero Ba Abprcaarrra troptwor (GPA)
O6uecrneuara uoprqKa flofla,qa B o6xBara ua Cuopaayr'lenuero 3a Ar,pxilBHu rlopbqKn Aa E He E
(GPA)

ry
W.z.r) Ilpe4nmxa rr16.nnxaq1r, orrrocuo rasx rrpoqe,N4ra 2

Houep ua o6aarenueno s OB Ha EC: [[UUlS U0tl-U[[[[0
Houep ua o6aarenueno a POn:[[[[0[[
(E}uo om caedxume: OdteaeHue 3a npedeapumeata ux$op.ttaqua; Odaanenue ua npofiuna xa
wnt!earo)
fV.2.2) Cltor< Ba uo4 raraxe na oQeprm rrrrr rra sareneHrr, 3a:Aacrrre
,4ara: 16.09.2016 M/MM/rrr MecHo apeMe: r7:oo

fv.2.3) IIporHo3Ha Aara Ha rl3rrpaqatle IIa floxarrx 3a 1:bpr rrJrrt ga ) racrrre rra xr6paxrrre
xall4rAarrr'l

- 

AA/MM/rrrr
fV.2.4) Eorrrlrr, Ila xo}lro Morar Aa 6t4ar uoAagexu oQeprrrre xm aaanerrErra aa l/llacrHet

f]@peucxu
!Xrpaarcxn
!9eruxn
! Ilhe,qcrr

IV.2.6) MllxxManell cpor(, trpes r(oirro oQeperrrrr e o6Bbpaarr or ooeprara
OQeprara rpr6Ba ,qa 6b,{e Ba-nHAHa Ao: _ lg|v.:ll/rlrr
IlnE IlpoAhn orre-[nogr s Mecequ: 4 (m.[arara, Korm e trocoqeEa 3a ]rara Ha noJTyrraBaEe na od€DTara)

IV.r.7) Yc;rorxr aa omrrprBe Er oQe1rrure
,I.ara..9.o9.2o,6 FL/i,r,lr"rr Mecmo rpene: r3:oo
Mrcao: O6qnHa KpriBoAon
I{nQopuaqna mnocxo yrrhnHouoqex*[€ nxIla u trpoue4/para Ea orBilprne:
Ha ny6D4qHo 3ace,qaHr4e Morar Aa npllcbcrBar yrlacEHtrlrre B npoue.q]4)ara rrJlr4
TexHu ynErHoMolrleHu llpe.qcTaBuTeiu, r(aKto ,,t rlpe.qcTaBrTe.'L Ha cpe,ucrBaTa
3a MacoBo ocBe.qouaBaHe.
llpetrcra Br,rrenar Ha ytracrHr,rKa ce .qonycKa cJrer ygocroBeprBaHe Ha HetoBara
caMoJlr.lgHocT 14 npe,EcraBgHe Ha cEoTBeTHrre n,EJIHOMOIIHT!.
llprrc'bcrBaul4re BnucBar uMeHata cu u ce no,qn,lcBar B ,,t3rotBeH or RoMtlcr!.qra
cn,rc6K.

M.r) llx$opuaqx.r orxoc[o uepr{oArrqxoro BraJraratre
ToBa [peAcraBrrBa rrepltoArgEo rroBTaprqa ce uopbqKa Aa ! He E
IIpornoBHE cpoKoBe sa rry6aurg,aauero na caegaaulu o6.ra.nenr.u: z

\II.2) UHoopMaux-f, orlrocrro eJrerflpoHHoro Basraralle
Iqe ce npunara enexTpoHHo uoplqBaHe
IUe ce ri3[on3Ba e.'rexrponuo Qarrypapare

\rI.3),UolLlrrrrreJrHa lIlloopMar${r: 2

.qtJrxeHue or Pa3,qen III. 1.3 ) .3. Y.racruzx,ur tps6Ba .qa pa3nonata c

yHn &:c8.4L90cG4A r-lfc2-sf.7344.51 5.

VI : AOIIb./IHI,ITE/I HA I{HOOPMAI
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OETB.IEHIIE 3A IIOPIqXA (!.r.u 7)

TexHrlqe cKo y,qBaHe 14 MexaHr4 3aurrrr. JIoKa3BaHe:
yqacrHrrKGT ron'bJlBa noJle r . 9 or pa3,qeJr B: TexHvtlecKr,r x npooecr4 oHaJrHr4
cnocooHocrr4 B qacr fV: ,,Kpu,repuu 3a noA6op" EEIOI .Ha ocHoBaH,le 'c'r. 61 ,
an . 5 oT 3On BG3noxrlTerrrT Moxe .Ua r43rrcKBa or ]rqacTnr4Ur4Te ,qoKyMeHrr4Te,
trpe3 Kor4To ce .qoKa3Ba uHoopMaur4rTa, nocorteHa B EE.qoI. a rzMeHHo: 1.
,qeKnapaqxc 3a r4HcrpyMeHTure, c,bop.bxeHrlr! a u r exflurrecKoro ooopy.qBaHe,
KouTo qe 6a,qar r43non3BaHr4 3a ,r3n,bJrHeHre Ha nopEqKarai- O6pa3eU lf 12.
Ilpe.qr,r cKntoqBaHe Ha ,qoroBop 3a o6qecrBeHa nopbrlKa, B,L3roxr4 Ter.qr uzncKBa
oT yqacTHrxa, onpe.qeneH 3a rzr3n,bJrHzT eJr, ,qa npe.qcraBr4 .uoKyMeHTx no qn. 64 ,
ar. 1, r . 9 ot 3On - ,qeKnapaqr4E 3a xHcrpyMeHT,rre, c,bop,bxeHrrera 14

aexH!:qecKo:ro o6opy.qBaHe, Kor4To ue 6,b,uat r.f 3nor3BaHrr 3a u3n,bJrHeH,,re Ha
nopB!4Kara - o6pa3eq I! 12.
4. yqacrHr4K'br rpaoBa ,qa rzMa ceprx(Dr4Karr, Kolaro y.qocroaepaBar
c'LoTBetcTBr{eTo Ha yqacTHr4Ka c,Ec cTaHAapru 3a cucj|eMu 3a ynpaBneHr,re Ha
KaqecrBoTo 14 - 3a ynpaBJreHre lra oKoJrHana cpe.qa: - ISO 900712008 u/uJtu
eKBIBaJIeHTHO - 3a ynpaBJleH!{e Ha KagecTBolpoi
- EMAS v/utu ISO 14001: 2004 u/wnu eKBrBarreHTHo - 3a ynpaBJreHAe Ha
oKoJrHara cpe.qa;
BE3rroxrrer.cT lqe npr4eMe u \pyru eKB,rBaJreH!!Hr' ceprzouKarr4. Ia3.qaAeH!,r or
oplaHr, ycraHoBeH,I B .qpyr'r,l .q,6pxaBh r{JleHro.t, KaKTo ,,r ,qpytu .qoKa3aTeJIcTBa
3a eKBI4BaJIeHTH' MepKI4 3a OCr4Irl4)ABaHe Ha Ka\,TeCTBOTO UnU 3a Ona3BaHe Ha
oKonHaTa cpe.qa.
,qoKa3BaHe; y.lacrHr4K,br nonGnBa or pa3,qeJl I: CTaH,uaprtl 3a ocr4rryp.sBaHe Ha
KaqecrBoro ,.r cTaH,qaprx 3a eKoJlor'nrlHo yrrpaBJreHrze, B gacr IV: ,,Kpurepuu
3a noA6op" EEIOn .Ha ocHoBaH[e ,Ifl. 61 , an. 5 or 3OII B,b3noxhTeJrar Moxe
.qa ,3ucKBa oT yt{acTHr4rlr4Te .qoKyMeHTr4Te, rlpe3 Ko}rTo ce aoKa3Ba
,,rH0opMaur4Era, nocoqeHa B EEIOn, a r4MeHHo: - ceplra@zxarrz I uzL,atef^r4 or
aKpeAuTupaHr4 Jlul\a, 3a KoHTpoJr Ha KarlecTBoTor y,uocEoBepsBaqt4
cEotBercrB!4ero Ha croKure c,bc clorBerHr4te cneqrrol4Kaqrlrl vtru cra:d.l,apryl.;-
- ISO 9001:20Q8 u/uau eKBlrBaJreHrHo - 3a ynpaBJreHtle Ha KaqecrBoaoi -
ceplrr@uKarla, x3,ua,qeHlz or aKpelr4Tr,rparr:z rr\a | 3a eKoJror,r,rtlHo ynpaBneHxe-
EMAS u/uJtu ISO L4001: 2004 u/Aiu eKBuaaJreHrHo - 3a ynpaBneHr4e Ha
oKorHara cpe,qai npe,q, c(JrrortBaHe Ha AorroBop 3a o6qecrBeHa nop,LqKa.
B',b3JrOXrTeJIqr U314 CKBa OI! yqaCTHrZKa, Orpe,4eJreH 3a lz3n%rH/TeJI, Ila
npe,qcTaBr4 ,qoKyMeHTu no qn. 64, ar. 1, T . 10 oT 3OII - ceprxor4Karrr,
u3l,a\erju oT aKpe,q4T4paHu fllll]a, 3a KoHTpoJl Ha KalrecrBoro, y,uocToBep.aBaqu
cGorBercrBrerlo Ha cToKr4Te c,bc cEorBerHr{Te cneuuoxxaq:,:l unt4 crarllapru -
ISO 9001:2008 u/unu erceuaaleHrHo - 3a ynpaBJreuxe Ha KatiecrBotlo;
cepTxor4KaTl4, uSq,a,e}lu OT aKpe.qr{rnpaHu Jr:,ua, 3a eKoJrorttrlHo yrpaBneHrze-
EUiAS u/utu ISO 14001: 2004 u/unu eKByBaJreHTHo - 3a yEpaaJreHr4e Ha
oKoJrHara cpe.qa i
Bcaroxurerar npneMa exBzBareHTHx ceprr4ouKa,ru, :r',3AaIeHz or oprraHr4,
ycTaHoBeHh B .upyrr4 .Il6pxaEu rtJreHKrr.
BE3nox4rer.cr npueMa 14 trpyrr loKa3areJrcrBa 3a er(B,rBaJreHTHr4 MepKr4 3a
ocrr].paBaHe Ha KaqecTBoTo ,tJIr 3a oIIa3BaHe Ha OKOJIHaTa Cpe.qa, KOI'aTO
l(aH,[r4.qaT 4J7U yI{acT,lIlK He e llMaJI AOCT'Bn .qO TaKlBa CepTrroyr,(alu u u eHAMall
B',E3MOI(HOCT ,Ea IlI/l nonylat4 B CtOTBeTHI4Te CpOKOBe nO He3aBI4Cet[I4
otHerionprt I,uA HlI .
IIpr{ yqacrue Ha o6e.Er4HeHr-t-s, Kol4t!o He
c \tLlHIl!{aJIHUlIe ll311CI<Ba}l!lA Ce ,qOKa3Ba
BCTIKO OT JrUUaTa, B(IXCi.leHr{ B HenO .

ca lopuluqecl(I/ Jlrua, c,boT B e l! c r Brle T o
oT o6elttHeHrrero yuacrHr4K, a He oT

no o6rxaagaxe
VI.4.l) Oprax, xoirro orrorapr oa rrpoqeprprre uo o6riaJrBalle
Ool,rqlianEo Ha[MeHoBaHHe:
KoMuc,lc 3a 3at[ura Ha KOHKypeHUr4rrTa
IIoqeHcKIl aApec:
6y,'1. B,4 Toura ll' 18
rpaq:
CoOraA f3o*3"*.."o' I fl:'*"'u'

TereooH:
+359 29884070

yHn 8!2c8.at9o.o4B]-.ft 2-5fc73a&5ltt 000017



Ererrponna noqa:
cpcadmingcpc. bg

Oaxc:
+359 29807315

UlrrepHer a.qpec (I,RL):
http : / /ww!r. cpc. bg
VI.4.z) Oprax, xoiiro o,rronapa aa rpoqe,6,pllre rro Me u$ar\ul 2

O0rlquanHo HarrMeHoBaHHe:

floqencxu agpec:

rpa,4; llouleHcku koA: ,IlrpxaBa:

Tene$oE:

EneKrpoHHa norqa: (Dakc:

UHrcpHer a.(p€c (URL):

VI.4.B) Ilolasare Ea xar6rr
ToqHa nBQopuaqua orHocuo Kpaeu cIDK/(pariH[ cpoxoBe 3a noAaaane na rxa.n6n:
C'brracHo 'ir. 196 ,1 cl. or 3OII

VI.+.+) C:ryrr6a, or xorro uo:xe 4p 6o,qe uoayrexa xxQopuargl, orsocxo loAaBarrero lra
xra.n6x 2
O0I,ullanBo HaHMeHoBaHne:

IIoqeBcxH a,qpec:

fpar: IIouIeHcKu KoA: ,U'bpr(aBa;

Te-ne(boH:

Eaerrponua uoqa: Oaxc:

I,IHrepEer a.4pec (URL):

VI.5) .(ara rra uarpar{axe rra Eacrorqoro o6.sr.nexne
.llara: 19.08.2016 aa/MM/rm

OETB,IEHEE 3A nO/LtlxA (!.p.u 7)

Baararaunrr oprau/rrrcrrororren r HocH o'rnoBopHocr 3a rapaHTupare Ha ctra3BaHe Ha
3axorioAarencrBoro na Eaponeficxr.u curo3 ll Ha BcrfiKH npruro]KtiMu BzrxoHlt.

t Mor!, noBropere, Korxoro nbTx e Heo6xoAHrrc2 B npyroxHMrre crryqalt
. axo ra3[ [HoopMaqxr e rcBecrxa20 Moxe Aa 6bAe npxcbAeHa 3HaqriMocr BMecro BaxHocr2r rioxe Aa 6u4e npxcu4exa sraqrMocr BMecTg aaxHocT; axo qeHara e eArHqTBeHr1nT

xplrepxi ra auenaraHe, Texecrra He ce r3nor3Ba
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ТОМ II 

 

КНИГА I 

 

УКАЗАНИЯ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА 
ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА 

ГЛАВА ПЪРВА 

ОБЩИ УСЛОВИЯ 

 

Раздел I 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ 

1. В съответствие с чл. 5, ал. 2, т. 9 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) 
възложител на настоящата обществена поръчка е кметът на Община Криводол, в 
качеството му на орган на изпълнителната власт в общината съгласно чл. 139, ал. 1 от 
Конституцията  и чл. 38, ал. 1 от Закона за местното самоуправление и местната 
администрация (ЗМСМА). 

2. Договорът за възлагане на обществената поръчка се сключва по реда и при 
условията на ЗОП между определения изпълнител и Община Криводол, с адрес на 
управление: гр. Криводол, ул. „Освобождение“ № 13, тел.: 09117/25 45, факс: 09117/23 69, 
електронен адрес: www.krivodol.com, електронна поща: krivodol@dir.bg. 
 

 

Раздел II 

ВИД НА ПРОЦЕДУРАТА 

3. На основание чл. 176 от ЗОП настоящата обществена поръчка се възлага чрез 
публично състезание по смисъла на чл. 18, ал. 1, т. 12 и ал. 2 от Закона за обществените 
поръчки (ЗОП).   

2. Съгласно разпоредбата на чл..20, ал.2, т.1 от ЗОП, когато планираната за провеждане 
поръчка за строителството е на прогнозна стойност в диапазона от 270 до 5 000 000 лева 
без ДДС, Възложителят прилага процедурите по чл. 18, ал.1, т. 12 или т. 13 на ЗОП. В 
случая, прогнозната стойност на обществена поръчка е 1 400 201. 92 лева без ДДС и 
предвид обстоятелството, че не са налице основания за провеждане на „пряко 
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договаряне", както и че не са налице основанията за провеждане на състезателен диалог 
или някоя от процедурите на договаряне, са налице условия обществената поръчка да 
бъде възложена по предвидения в ЗОП ред за провеждане на публично състезание. По 
този начин се гарантира публичността при възлагане на настоящата обществена поръчка, 
респ. прозрачността при разходването на финансовите средства по проекта. С цел 
осигуряване на максимална публичност и постигане на най добрите за Възложителя 
условия, настоящата обществена поръчка се възлага именно по посочения вид процедура. 

4. За нерегламентираните в настоящите Указания за участие в процедурата за 
възлагане на обществената поръчка („Указанията“) условия по провеждането на 
процедурата, се прилагат разпоредбите на ЗОП и подзаконовите актове по прилагането му. 
Процедурата за възлагане на обществената поръчка е основана на принципите на 
публичност и прозрачност, свободна и лоялна конкуренция, равнопоставеност и 
недопускане на дискриминация, като дава възможности за участие на всички участници, 
отговарящи на изискванията на Възложителя. 
 

Раздел III 

ОБЕКТ И ПРЕДМЕТ НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА 

5. Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 1, б. „б” от 
Закона за обществените поръчки (ЗОП) е Строителство на обект: „Ремонт на улична мрежа 
на територията на община Криводол” 

6. Предметът на обществената поръчка е “Ремонт на улична мрежа на територията 
на община Криводол” 

7. Описание на предмета на поръчката съгласно Общия терминологичен речник 
(CPV): 

45233100 – Строителни и монтажни работи на автомагистрали и пътища 

8. В съответствие с чл. 48, ал. 1 от ЗОП необходимите характеристики на предмета на 
обществената поръчка са подробно индивидуализирани в Техническите спецификации1 на 
изискванията на Възложителя („Техническите спецификации“), съдържащи се в ТОМ II-
КНИГА II от настоящата документация за обществена поръчка.  

9. Предметът на обществената поръчка обхваща ремонт на уличната мрежа на 
територията на Община Криводол, съгласно Техническите спецификации. 
 

Раздел IV 

ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ 

10. Не се предвиждат обособени позиции.  
 
                                                             
1 По смисъла на параграф 2, т. 54, б. „б“ от Допълнителните разпоредби на ЗОП. 
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Раздел V 

ВЪЗМОЖНОСТ ЗА ПРЕДСТАВЯНЕ НА ВАРИАНТИ В ОФЕРТИТЕ 

11. Не се предвижда възможност за предоставяне на варианти в офертите. 
 

Раздел VI 

МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 

12. Мястото за изпълнение на поръчката е община Криводол, област Враца и 
населените места в общината. 

Раздел VII 

СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 

13. Срокът за изпълнение на СМР/СРР  ще е до достигане на  прогнозната стойност на 
поръчката или в срок до една година от подписване на договора за обществена поръчка, 
което от събитието настъпи първо.  

Раздел VIII 

РАЗХОДИ ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРАТА 

14. Разходите за изработването на заявленията за участие и офертите са за сметка на 
участниците в процедурата. Участниците не могат да предявяват спрямо Възложителя 
каквито и да било претенции за разходи, направени от тях по подготовката и подаването на 
офертите им, независимо от резултата или самото провеждане на процедурата. 

15. Всички разходи, свързани с дейността на комисията за извършване на подбор на 
участниците и разглеждане и оценка на офертите, назначена съгласно чл. 103, ал. 1 от ЗОП 
са за сметка на Възложителя. 
 

Раздел IX 

ПРОГНОЗНА СТОЙНОСТ НА ПОРЪЧКАТА 

16. Общата прогнозна стойност на поръчката e 1 400 201. 92 (един милион 
четиристотин хиляди двеста и един лева и деветдесет и две стотинки)лв. без ДДС, 
разпределен по обекти както следва: 
 

УЛИЦА СТОЙНОСТ 
/ЛЕВА без ДДС/ 

1 с. Осен 

1.1 ул. Георги Дамянов 74 990.25 лв 
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1.2 ул. Станке Димитров 48 171.11 лв 

2 с. Лесура 

2.1 ул. Васил Левски 184 794.62 лв 

2.2 ул. Георги Димитров 126 284.92 лв 

3 с. Добруша 

3.1 ул. Томин мост 24 520.14 лв 

3.2 ул. Плиска 2 654.40 лв 

3.3 ул. Октомври 20 664.32 лв 

4 с. Големо Бабино 

4.1 ул. Петър Тунчев 43 991.23 лв 

4.2 улица м/у Георги Димитров и ул. Дунав 47 109.98 лв 

5 с. Пудрия 

5.1 ул. Байкал 67 154.98 лв 

6 с. Ракево 

6.1 ул. Вилхелм Пик 80 394.97 лв 

6.2 ул. Витиня 68 221.02 лв 

6.3 ул. Орешака 58 009.98 лв 

6.4 ул. 23-ти Септември 54 108.50 лв 

6.5 ул. Трапезица 39 950.34 лв 

6.6 ул. Хан Аспарух 31 052.58 лв 

6.7 ул. Ленин 131 381.66 лв 

7 с. Краводер 

7.1 ул. Здравец 30 383.28 лв 

8 с. Галатин 
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8.1 ул. Христо Ботев 85 073.18 лв 

8.2 ул. Васил Левски 91 149.84 лв 

8.3 ул. Марица 71 300.67 лв 

9 гр. Криводол 

9.1 ул. Маршал Толбухин 18 839.95 лв 

Възложителят си запазва правото при необходимост да извърши корекция в 
разпределението на средствата дадени в горната таблица, без да се променя максималната 
обща стойност на поръчката.  

 

Раздел X 

ОСНОВНИ УСЛОВИЯ ВЪВ ВРЪЗКА С ФИНАНСИРАНЕТО И ЗАПЛАЩАНЕТО 

17. В съответствие с чл. 114 от ЗОП договорът ще бъде сключен под условие 

18. Финансирането по настоящата обществена поръчка е със средства от бюджета на 
Община Криводол. Участникът оферира единични цени, които са окончателни и не 
подлежат на промяна при смяна на икономическите условия до довършване на СМР. 
Заплащането на строителните и ремонтни работи, предмет на настоящата обществена 
поръчка, ще се извършва въз основа на протокол за действително извършени и приети 
строително-ремонтни работи. 

19. ВАЖНО: Към датата на решението за откриване на процедурата и обявяване 
на поръчката е осигурено частично финансиране за изпълнение на дейностите 
предмет на поръчката.  

20. Възнаграждението за извършените работи, предмет на настоящата общества 
поръчка се заплаща при условията и по реда, определени в договора за обществена 
поръчка и параграфите по-долу. 

21. Конкретните количества ще се определят по преценка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, с оглед 
на осигурените средства в бюджета. 

22. Изпълнение  на възложени работи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ започва в петдневен срок след 
уведомяване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за размера на осигуреното финансиране и съответните 
подобекти с възлагателно писмо. Изпълнените ремонтни  работи се заплащат съгласно 
единични цени, представени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, след представяне на протокол 
за действително извършени работи, проверен и подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или 
инвеститорския контрол. 

23. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща сумите въз основа на протокол за действително 
извършени и приети работи по цени от  ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, образувани  
при следните показатели за ценообразуване:  
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- часова ставка                       …….........................  лв./чч; 

- допълнителни разходи - върху ФРЗ         ......................... %; 

- върху механизация     ......................... % 

- печалба -                       ..........................%; 

- доставно - складови разходи                     .......................... %  

24. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ авансово до 35 % /тридесет и 
пет/ от размера на осигуреното финансиране посочено във възлагателното писмо за 
стартиране на дейностите по  договора в срок до 15 календарни дни след представяне на 
оригинална фактура. 

25. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща поетапно на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойността на актуваните 
и действително извършени дейности за всеки месец от стартиране на изпълнението на 
СМР/СРР  по договора на база на представени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ приемо-предавателени 
протоколи, проверени и подписани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или инвеститорски контрол.  

26. Стойността на поетапните плащания по т. 24 и 25 не може да надвишава 90% от 
стойността на договора. 

27. Ако при приемане на отделни работи представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  и/или 
лицето, осъществяващо инвеститорския контрол констатират недостатъци, до 
отстраняването им ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да задържи дължимата сума за тях. 
Задържането на сумата не е забава за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и не влече последици поради 
просрочване на плащането. 

28. Договорните единични цени може да се променят: 

1. при условията на чл.116 от ЗОП.  

2. или ако в хода на изпълнение на възложените СРР, се установи, че се налага 
извършването на допълнителни непредвидени СРР, те се изпълняват след одобрение от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или инвеститорския контрол. Те се  доказват двустранно в процеса на 
изпълнението. За завършени и подлежащи на разплащане ще се считат само тези работи, 
които са приети от инвеститорския контрол, и са отразени в съответния протокол 
подписан между страните по цени от ценовото предложение на изпълнителя. 
Допълнително възникнали видове работи ще се заплащат от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по цени, от 
офертата. Ако не са оферирани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ще се заплащат по цени не по-високи 
от цените, за които има посочени стойности в последното издание на сборник 
„Справочник на цените в строителството” (издание на Консорциум „СЕК”), единичните им 
цени се определят въз основа на посочените в сборника стойности за изпълнение. 

3. за които няма посочени стойности за изпълнение, единичните им цени се определят с 
представяне на анализи, изготвени в съответствие с предложените в офертата на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ценообразуващи показатели и прилагане на разходните норми по УСН и 
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ТНС. Разходите за материали се начисляват по фактурна стойност, приета от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

29. Окончателно плащане се извършва след изтичане на срока по договора, в срок от 30 
календарни дни след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на 
регламентирани разходно-оправдателни документи (актове и протоколи по Наредба № 3 
на МРРБ от 2003 г.) подписани от представители на изпълнителя, възложителя и 
инвеститорския контрол, доказващи изпълнението на всички дейности по договора и 
окончателна фактура.  
 

ГЛАВА ВТОРА 

ИЗИСКВАНИЯ КЪМ УЧАСТНИЦИТЕ 

Раздел I 

ОБЩИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ УЧАСТНИЦИТЕ 

Общи изисквания към участниците 

30. В съответствие с чл. 10, ал. 1 от ЗОП участник в процедура за възлагане на 
обществена поръчка може да бъде всяко българско или чуждестранно физическо или 
юридическо лице, както и техни обединения, както и всяко друго образувание, което има 
право да извършва СМР, съгласно законодателството на държавата, в която то е 
установено. 

31. Съгласно чл. 101, ал. 11 от ЗОП свързани лица не могат да бъдат самостоятелни 
участници в процедурата за възлагане на обществена поръчка, в това число и като 
участници в обединения. 

32. Съгласно чл. 36, ал. 1 от Правилника за прилагане на Закона за обществените 
поръчки (ППЗОП) клон на чуждестранно лице може да е самостоятелен участник в 
процедурата за възлагане на обществената поръчка, ако може самостоятелно да подава 
заявления за участие или оферти и да сключва договори съгласно законодателството на 
държавата, в която е установен.2 

Общи изисквания към обединенията 

33. В процедурата за възлагане на обществената поръчка могат да участват обединения 
на физически и/или юридически лица без оглед на правната им форма или статут. 
Съгласно чл. 10, ал. 3 от ЗОП участник не може да бъде отстранен от процедура за 
възлагане на обществена поръчка на основание на неговия статут или на правната му 
форма, когато той или участниците в обединението имат право да извършват съответната 
работа. 

                                                             
2 В такъв случай, ако за доказване на съответствие с изискванията за икономическо и финансово състояние, 
технически и професионални способности клонът се позовава на ресурсите на търговеца, клонът представя 
доказателства, че при изпълнение на поръчката ще има на разположение тези ресурси. 
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34. Възложителят не поставя и няма изискване за създаване на юридическо лице,  в 
случай, че избраният за Изпълнител участник е обединение от физически и/или 
юридически лица. 

35. В случай че участникът е обединение, същият трябва да представи договор или 
друг еквивалентен документ (в оригинал или в заверен препис), от който да е видно 
правното основание за създаване на обединението, както и изпълнението на следните 
изисквания:  

а) да е определен един от партньорите, който да представлява обединението за целите 
на обществената поръчка и който е упълномощен да задължава, да получава плащания и 
указания за и от името на всеки член на обединението; 

б) да е уговорена солидарна отговорност между партньорите в обединението за 
изпълнението на обществената поръчка; 

в) да са описани правата и задълженията на участниците в обединението; 

г) да са разпределени отговорностите по изпълнение на поръчката между членовете на 
обединението; 

д) да бъдат описани дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението; 

е) да се съдържа клауза, че всички членове на обединението са задължени да останат в 
него за целия период на изпълнение на договора; 

ж) да е отразено, че не може да бъдат приемани други партньори в обединението по 
време на изпълнението на договора. 

з) да е определено наименование на обединението; 

36. Съгласно чл. 101, ал. 10 от ЗОП в процедурата за възлагане на обществена поръчка 
едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение. 

37. Съгласно чл. 101, ал. 9 от ЗОП лице, което участва в обединение или е дало 
съгласие и фигурира като подизпълнител на друг участник, не може да подава 
самостоятелно оферта. 

38. Когато състава на обединението се е променил след подаването на офертата – 
участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата за възлагане на настоящата 
обществена поръчка. 

39. В случай че определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение на 
физически и/или юридически лица, договорът за обществена поръчка се сключва, след 
като изпълнителят представи пред Възложителя заверено копие от удостоверение за 
данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или еквивалентни документи съгласно 
законодателството на държавата, в която обединението е установено. 

40. Съгласно чл. 59, ал. 6 от ЗОП, при участие на обединения, които не са юридически 
лица, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението участник, а не от 
всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответна регистрация, представяне на 
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сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно 
изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на 
участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. 
 

Раздел II 

ЛИЧНО СЪСТОЯНИЕ НА УЧАСТНИЦИТЕ 

41. В съответствие с чл. 54, ал.1, т. 1 -7 от ЗОП Възложителят отстранява от участие в 
процедурата за възлагане на обществената поръчка всеки участник, за когото е налице 
някое от следните обстоятелства: 

а) Лице по чл. 54, ал. 2 от ЗОП3 е осъдено с влязла в сила присъда, освен ако е 
реабилитирано, за престъпление по чл. 108а, чл. 159а - 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 - 217, 
чл. 219 - 252, чл. 253 - 260, чл. 301 - 307, чл. 321, 321а и чл. 352 - 353е от Наказателния 
кодекс или за аналогични престъпления в друга държава членка на ЕС или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 и т. 2 от ЗОП); 

б) Участникът, или член на обединението има задължения за данъци и задължителни 
осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал.2, т.1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на 
Възложителя и на участника, или аналогични задължения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен, освен ако е допуснато разсрочване, отсрочване или обезпечение на 

                                                             
3 Съгласно Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки (ППЗОП): 
 
Чл. 40. (1) Лицата по чл. 54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 ЗОП са: 

1. лицата, които представляват участника или кандидата; 
2. лицата, които са членове на управителни и надзорни органи на участника или кандидата; 
3. други лица със статут, който им позволява да влияят пряко върху дейността на предприятието по 
начин, еквивалентен на този, валиден за представляващите го лица, членовете на управителните или 
надзорните органи. 

(2) Лицата по ал. 1, т. 1 и 2 са, както следва: 
1. при събирателно дружество – лицата по чл. 84, ал. 1 и чл. 89, ал. 1 от Търговския закон; 
2. при командитно дружество – неограничено отговорните съдружници по чл. 105 от Търговския закон; 
3. при дружество с ограничена отговорност – лицата по чл. 141, ал. 1 и 2 от Търговския закон, а при 
еднолично дружество с ограничена отговорност – лицата по чл. 147, ал. 1 от Търговския закон; 
4. при акционерно дружество – лицата по чл. 241, ал. 1, чл. 242, ал. 1 и чл. 244, ал. 1 от Търговския закон; 
5. при командитно дружество с акции – лицата по чл. 256 във връзка с чл. 244, ал. 1 от Търговския закон; 
6. при едноличен търговец – физическото лице – търговец; 
7. при клон на чуждестранно лице – лицето, което управлява и представлява клона или има аналогични 
права съгласно законодателството на държавата, в която клонът е регистриран; 
8. в случаите по т. 1 – 7 – и прокуристите, когато има такива; 
9. в останалите случаи, включително за чуждестранните лица – лицата, които представляват, 
управляват и контролират кандидата или участника съгласно законодателството на държавата, в която 
са установени. 

(3) В случаите по ал. 2, т. 8, когато лицето има повече от един прокурист, декларацията се подава само от 
прокуриста, в чиято представителна власт е включена територията на Република България, съответно 
територията на държавата, в която се провежда процедурата при възложител по чл. 5, ал. 2, т. 15 ЗОП. 
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задълженията или задължението е по акт, който не е влязъл в сила (чл. 54, ал. 1, т. 3 от 
ЗОП); 4 

в) Неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП (чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП); 

г) Участникът: (i) е представил документ с невярно съдържание, свързан с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за 
подбор и/или (ii) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване 
липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП); 

д) За участникът е установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно 
решение, че при изпълнение на договор за обществена поръчка е нарушил чл. 118, чл. 128, 
чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда или аналогични задължения, установени с акт 
на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); 

е) По отношения на лице по чл. 54, ал. 2 от ЗОП е налице конфликт на интереси по 
смисъла на параграф 2, т. 21 от Допълнителните разпоредби към ЗОП, който не може да 
бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7) 

42. В съответствие с чл. 55, ал. 2 във връзка с чл. 55, ал. 1 от ЗОП Възложителят има 
правото да отстрани от участие в процедурата за възлагане на обществена поръчка всеки 
участник, за когото са налице следните обстоятелства: 

а) обявен е в несъстоятелност или е в производство по несъстоятелност, или е в 
процедура по ликвидация, или е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по 
смисъла на чл.740 от Търговския закон, или е преустановил дейността си, а в случай че 
участникът е чуждестранно лице - се намира в подобно положение, произтичащо от сходна 
процедура, съгласно законодателството на държавата, в която е установен (чл. 55, ал. 1, т. 
1);5 

б) лишен е от правото да упражнява определена професия или дейност съгласно 
законодателството на държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2); 

в) сключил е споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато 
нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3); 

г) доказано е, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до предсрочното му 
                                                             

4 На основание чл. 54, ал. 3 от ЗОП в случаите по чл. 54, ал. 1, т. 3 участникът не се отстранява, когато: т. 1. се 

налага да се защитят особено важни държавни или обществени интереси; т. 2. размерът на неплатените 

дължими данъци или социалноосигурителни вноски е не повече от 1 на сто от сумата на годишния общ оборот за 

последната приключена финансова година (чл. 54, ал. 3 от ЗОП); 
5 В съответствие с чл. 55, ал. 4, възложителят има право да не отстрани от процедурата участник на основание 

чл. 55, ал. 1, т. 1, ако се докаже, че същият не е преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката 

съгласно приложимите национални правила за продължаване на стопанската дейност в държавата, в която е 

установен. 
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прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, с изключение на 
случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от стойността или обема на 
договора (чл. 55, ал. 1, т. 4); 

д) Лице по чл. 55, ал. 2 от ЗОП6 е опитало да: (i) повлияе на вземането на решение от 
страна на Възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително 
чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или (ii) получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка (чл. 55, ал. 5); 

43. В съответствие с чл. 57, ал. 1 от ЗОП Възложителят отстранява от процедурата 
всеки участник, за когото са налице основанията по чл. 54, ал.1 и чл. 55, ал. 1, възникнали 
преди или по време на процедурата. Съгласно чл. 46, ал. 1 от ППЗОП участниците са 
длъжни да уведомят писмено Възложителя в 3-дневен срок от настъпване на 
обстоятелство по чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 ЗОП или посочено от Възложителя основание 
по чл. 55, ал. 1 ЗОП. В тези случаи Възложителят предава уведомлението на председателя 
на комисията по чл. 103, ал. 1 ЗОП, а когато документите по чл. 106, ал. 1 ЗОП (докладът 
на комисията) са получени от Възложителя, той връща на комисията доклада с указания за 
отразяване на новонастъпилите обстоятелства. 

44. Когато участник в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица 
и за член на обединението е налице някое от основанията за отстраняване по чл. 54, ал.1 и 
чл. 55, ал. 1 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие цялото обединение. 

45. Основанията за отстраняване по чл. 54, ал.1 и чл. 55, ал. 1 се прилагат до изтичане 
на следните срокове: 

а) пет години от влизането в сила на присъдата - по отношение на обстоятелства по 
чл. 54, ал. 1, т. 1 и 2, освен ако в присъдата е посочен друг срок; 

б) три години от датата на настъпване на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 5, буква 
"а" и т. 6 и чл. 55, ал. 1, т. 2 - 5, освен ако в акта, с който е установено обстоятелството, е 
посочен друг срок. 

46. В съответствие с чл. 56, ал. 1 от ЗОП участник, за когото са налице основания по чл. 
54, ал. 1 и посочените от Възложителя обстоятелства по чл. 55, ал. 1, има право да 
представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата 
надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване.7  

47. За горепосочената цел участникът може да докаже, че: 

                                                             
6 Вж. Чл. 40 от ППЗОП. 
7 Съгласно чл. 56, ал. 5 от ЗОП участник, който с влязла в сила присъда или друг акт съгласно законодателството на 

държавата, в която е произнесена присъдата или е издаден актът, е лишен от правото да участва в процедури за 

обществени поръчки или концесии, няма право да използва предвидената в чл. 56 ал. 1 възможност за времето, 

определено с присъдата или акта.  
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а) е погасил задълженията си по чл. 54, ал. 1, т. 3, включително начислените лихви 
и/или глоби или че те са разсрочени, отсрочени или обезпечени; 

б) е платил или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение за всички вреди, 
настъпили в резултат от извършеното от него престъпление или нарушение; 

в) е изяснил изчерпателно фактите и обстоятелствата, като активно е съдействал на 
компетентните органи, и е изпълнил конкретни предписания, технически, организационни 
и кадрови мерки, чрез които да се предотвратят нови престъпления или нарушения. 

48. Съгласно чл. 45, ал. 2 от ППЗОП като доказателства за надеждността на участника 
се представят следните документи: 

а) по отношение на обстоятелството по чл. 56, ал. 1, т. 1 и 2 ЗОП – документ за 
извършено плащане или споразумение, или друг документ, от който да е видно, че 
задълженията са обезпечени или че страните са договорили тяхното отсрочване или 
разсрочване, заедно с погасителен план и/или с посочени дати за окончателно изплащане 
на дължимите задължения или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение; 

б) по отношение на обстоятелството по чл. 56, ал. 1, т. 3 ЗОП – документ от 
съответния компетентен орган за потвърждение на описаните обстоятелства. 

49. Съгласно чл. 45, ал. 1 от ППЗОП когато за участник е налице някое от основанията 
по чл. 54, ал. 1 ЗОП или посочените от Възложителя основания по чл. 55, ал. 1 ЗОП и 
преди подаването на офертата той е предприел мерки за доказване на надеждност по чл. 56 
ЗОП, тези мерки се описват в подадения от участника единен европейски образец за 
обществени поръчки (ЕЕДОП). 

50. Възложителят преценява предприетите от участника мерки, като отчита тежестта и 
конкретните обстоятелства, свързани с престъплението или нарушението. В случай че 
предприетите от участника мерки са достатъчни, за да се гарантира неговата надеждност, 
Възложителят не го отстранява от процедурата. 

51. Мотивите за приемане или отхвърляне на предприетите по чл. 56, ал.1 от ЗОП 
мерки и представените доказателства се посочват в решението за предварителен подбор, 
съответно в решението за класиране или прекратяване на процедурата, в зависимост от 
вида и етапа, на който се намира процедурата. 

52. Освен на основанията по чл. 54 и 55 от ЗОП Възложителят отстранява от 
процедурата: 

а) участник, за който са налице забранителните основания по Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни 
собственици, и не са приложими изключенията, предвидени в този закон; 

б) участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни 
друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка (чл. 107, ал. 1, т. 1 от ЗОП); 
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в) участник, който е представил оферта, която не отговаря на: (i) предварително 
обявените условия на поръчката и/или (ii) правила и изисквания, свързани с опазване на 
околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения 
и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в Приложение № 10 към чл. 115 на ЗОП (чл. 107, ал. 1, т. 2 от ЗОП); 

г) участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал.1 или чиято 
оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП (чл. 107, ал. 1, т. 3 от ЗОП); 

д) участници, които са свързани лица по смисъла на параграф 2, т. 45 от 
Допълнителните разпоредби към ЗОП (чл. 107, ал. 1, т. 4 от ЗОП).  

53. Съгласно чл. 57, ал 2 от ЗОП правилата за отстраняване се прилагат и когато 
участникът е обединение от физически и/или юридически лица и за член на обединението 
е налице някое от основанията за отстраняване. 

54. Когато участникът възнамерява да използва подизпълнители или се позовава на  
капацитета на трети лица по отношение на критериите за подбор, същият трябва да 
удостовери, че по отношение на подизпълнителите и третите лица не са налице 
основанията за отстраняване от процедурата за възлагане на обществена поръчка. 

 

Раздел III 

КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР 

III-I. МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ГОДНОСТ /ПРАВОСПОСОБНОСТ/ ЗА 
УПРАЖНЯВАНЕ НА ПРОФЕСИОНАЛНА ДЕЙНОСТ. 

55. Всеки участник в процедурата трябва да е вписан задължително в Централния 
професионален регистър на строителя за четвърта група – втора категория строежи. 
Чуждестранните участници доказват съответствието си с вписване в еквивалентен 
регистър за еквивалентни строежи съобразно националното си законодателство. 
Изискването се отнася и за членовете на обединение, които ще изпълняват строително-
монтажни работи. 

Доказване:  

При подаване на офертата, на основание чл.67, ал.1 ЗОП, участникът декларира 
съответствието с посочения критерии за подбор в ЕЕДОП (Образец № 2), попълнен в 
съответната част, а именно: част IV Критерии за подбор, раздел А – Годност, т.1); 

На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква от участниците  
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, а именно:  

1. Копие от удостоверения или талони за регистрация или други еквивалентни 
документи. 

56. Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, да представи документи по чл.60, ал.1 от ЗОП – 
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Копие от удостоверения или талони за регистрация или други еквивалентни 
документи. 
 

III-II МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ИКОНОМИЧЕСКО И ФИНАНСОВО 
СЪСТОЯНИЕ 

57. Всеки участник в процедурата за възлагане на обществената поръчка трябва да 
отговаря на следните минимални изисквания за икономическо и финансово 
състояние: 

а) да е реализирал минимален общ оборот за последните три приключили финансови 
години в размер равен или по-голям от 2 000 000лв. (два милиона); 
 

Доказване:  

При подаване на офертата, на основание чл.67, ал.1 ЗОП, участникът декларира 
съответствието с посочения критерии за подбор в ЕЕДОП (Образец № 2), попълнен в 
съответната част, а именно: част IV Критерии за подбор, раздел Б: икономическо и 
финансово състояние, т.1); 

На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква от участниците  
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, а именно:  
1. Годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им 
се изисква.  

2. Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, да представи документи по чл.62, ал.1, т. 3 от ЗОП – 
Годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква. 

При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните 
изисквания за общ оборот се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, 
включени в него. 

 

58. Участникът трябва да има застраховка "Професионална отговорност" с покритие, 
съответстващо на обема и характера на поръчката. Ако участникът е обединение, 
изискването се прилага за всеки член на обединението, който ще изпълнява СМР/СРР, 
съобразно вида и обема на изпълняваната от него работа. 
 

Доказване:  

При подаване на офертата, на основание чл.67, ал.1 ЗОП, участникът декларира 
съответствието с посочения критерии за подбор в ЕЕДОП (Образец № 2), попълнен в 
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съответната част, а именно: част IV Критерии за подбор, раздел Б: икономическо и 
финансово състояние, т.5); 

На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква от участниците  
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, а именно:  
1. Доказателства за наличие на застраховка "Професионална отговорност". 

Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи документи по чл.62, ал.1, т. 2 от ЗОП – 
Доказателства за наличие на застраховка "Професионална отговорност". 

59. Чуждестранните участници представят еквивалентни доказателства, съобразно 
националния си закон. 

60. Когато по основателна причина кандидат или участник не е в състояние да 
представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. 

 

III-III. МИНИМАЛНИ ТЕХНИЧЕСКИ И ПРОФЕСИОНАЛНИ СПОСОБНОСТИ 

61. В съответствие с чл. 63, ал. 1 от ЗОП Възложителят определя следните минимални 
критерии, въз основа на които се установява, че участниците разполагат с необходимите 
ресурси и опит за изпълнение на поръчката при спазване на подходящ стандарт за 
качество: 

а)  Участникът следва през последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване 
на офертата, да има изпълнено най-малко 2 /две/ строителства, идентични или сходни с 
предмета на поръчката. 
Под строителство идентично или сходно с предмета на обществената поръчка следва 
да се разбира строителство, при което е изпълнявано изграждане и/или реконструкция 
и/или рехабилитация и/или ремонт  на пътища и/или улични мрежи и съоръженията към 
тях. 
 

Доказване:  

При подаване на офертата, на основание чл.67, ал.1 ЗОП, участникът декларира 
съответствието с посочения критерии за подбор в ЕЕДОП (Образец № 2), попълнен в 
съответната част, а именно: част IV Критерии за подбор, раздел В – Технически и 
професионални способности, т.1б); 

На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква от участниците  
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, а именно:  
1. Списък на строителството (Образец 10), идентично или сходно с предмета на поръчката, 
най-много за последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване на офертата, 
придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, датата, на 
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която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено в 
съответствие с нормативните изисквания; Забележка: Списъкът се подписва от лицето 
представляващо участника. 

Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи документи по чл.64, ал.1, т. 2 от ЗОП – Списък на 
строителството (Образец 10), идентично или сходно с предмета на поръчката, най-много за 
последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване на офертата, придружен с 
удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, датата, на която е 
приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено в 
съответствие с нормативните изисквания;. Списъкът се подписва от лицето 
представляващо участника. 

При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните 
изисквания се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него. 

б) Участникът трябва да разполага персонал и/или с ръководен състав с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката, както следва: 
 

Ръководител на обекта 

• да има завършено висше образование с квалификация „строителен инженер”, 
специалност «Пътно строителство» или еквивалентна, степен „магистър”; 

• да има минимум 5 години опит  по специалността и минимум два обекта/ договора 
от подобно естество като „Ръководител на обект”. 

Строителен инженер (Пътно строителство)  

• да има завършено висше образование с квалификация „строителен инженер”, 
специалност «Пътно строителство» или еквивалентна, степен „Бакалавър“ или 
„Магистър”; 

• да има минимум 2 години опит  по специалността. 

Инженер - геодезист 

• да има завършено висше образование с квалификация „Инженер-геодезист”, 
специалност  или еквивалентна, степен „магистър”; 

• да има минимум 5 години опит  по специалността и да участвал в изграждането на 
минимум два обекта/ договора от подобно естество. 

Технически ръководител  

• да има завършено специално образование с квалификация „строителен техник”, 
специалност „Транспортно строителство“ или еквивалентна; 
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• да има минимум 5 години опит  по специалността и минимум два обекта/договора 
от подобно естество като „Технически ръководител” 

Помощник - технически ръководител 

• да има завършено специално образование с квалификация „строителен техник”, 
специалност „Транспортно строителство“ или еквивалентна; 

• да има минимум 3 години опит  по специалността  

Специалист по безопасност и охрана на труда – координатор по БЗР.  

• да е преминал професионално обучение за Координатор по Безопасност и здраве и 
да притежава валидно свидетелство  за координатор по БЗР; 

• да има опит при изпълнението на поне два обекта/договора от подобно естество 
като Координатор по Безопасност и здраве; 

Специалист по контрол на качеството.  

• да има завършено висше образование с квалификация „строителен инженер”, 
специалност „Пътно строителство“ или еквивалентна, степен „Бакалавър“ или „Магистър”; 

• да е преминал обучение за осъществяване контрол на качеството при изпълнение на 
строителство; 

 

Доказване:  
 Участникът попълва поле т.6 от раздел  В: Технически и професионални 
способности в Част IV: „Критерии за подбор“ ЕЕДОП . 

 На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква от участниците  
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, а именно:  
  
1. Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния 
състав, които ще отговарят за изпълнението, в който е посочена професионална 
компетентност на лицата – Образец № 11. 
  
Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи документи по чл.64, ал.1, т. 6 от ЗОП - списък на 
персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които 
ще отговарят за изпълнението, в който е посочена професионална компетентност на лицата- 
Образец № 11. 
 
Забележка: При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
критериите за подбор се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, 
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включени в него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или 
друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на 
нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата 
при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
 Възложителят може да не приеме представено доказателство за технически и 
професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може 
да води до облага по смисъла на чл. 2, ал. 3 от Закона за предотвратяване и установяване на 
конфликт на интереси. 

62.  Участникът трябва да разполага със следното минимално техническо оборудване и 
механизация: 
 

Вид техника Брой 

Самосвали  5 

Автобагер  2 

Автогрейдер  1 

Фреза  1 

Мотометачка  1 

Автогудронатор  1 

Асфалтополагач  2 

   Фугорез  1 

Цистерна  1 

Валяк вибрационен двубандажен  2 

Валяк – пневмоколесен  2 

Машина за запълване на пукнатини с 
горещо продухване и подгряване на 
пукнатината 

1 

 
Доказване:  
Участникът попълва поле т.9 от раздел  В: Технически и професионални способности в 
Част IV: „Критерии за подбор“ ЕЕДОП . 

 На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква от участниците  
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, а именно:  
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1. Декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат 
използвани за изпълнение на поръчката – Образец № 12 
  
Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи документи по чл.64, ал.1, т. 9 от ЗОП - Декларация 
за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за 
изпълнение на поръчката - Образец № 12. 

63. Участникът трябва да има сертификати, които удостоверяват съответствието на 
участника със стандарти за системи за управление на качеството и -  за управление на 
околната среда: 
- ISO 9001:2008 и/или еквивалентно – за управление на качеството; 

- EMAS и/или ISO 14001: 2004 и/или еквивалентно -  за управление на околната среда; 

Възложителят ще приеме и други еквивалентни сертификати, издадени от органи, 
установени в други държави членки, както и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството или за опазване на околната среда. 

Доказване:  

Участникът попълва от раздел  Г: Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти 
за екологично управление, в Част IV: „Критерии за подбор“ ЕЕДОП . 

На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изисква от участниците  
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, а именно:  
  

1. сертификати, издадени от акредитирани лица, за контрол на качеството, 
удостоверяващи съответствието на стоките със съответните спецификации или 
стандарти – ISO 9001:2008 и/или еквивалентно – за управление на качеството  

2. сертификати, издадени от акредитирани лица, за екологично управление – EMAS 
и/или ISO 14001: 2004 и/или еквивалентно -  за управление на околната среда; 

  
Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи документи по чл.64, ал.1, т. 10 от ЗОП - 
сертификати, издадени от акредитирани лица, за контрол на качеството, удостоверяващи 
съответствието на стоките със съответните спецификации или стандарти – ISO 9001:2008 
и/или еквивалентно – за управление на качеството; сертификати, издадени от акредитирани 
лица, за екологично управление – EMAS и/или ISO 14001: 2004 и/или еквивалентно -  за 
управление на околната среда; 
Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други 
държави членки.   
Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
качеството или за опазване на околната среда, когато кандидат или участник не е имал 
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достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове 
по независещи от него причини. 
При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните 
изисквания се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него. 
 

III-III.  ИЗПОЛЗВАНЕ КАПАЦИТЕТА НА ТРЕТИ ЛИЦА. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ 

64. Съгласно чл. 65, ал. 1 от ЗОП участниците могат да се позоват на капацитета на 
трети лица, независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, 
свързани с икономическото и финансовото състояние, техническите способности и 
професионалната компетентност.8 

65. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за 
доказването на които участникът се позовава на техния капацитет, и за тях да не са налице 
основанията за отстраняване от процедурата. Възложителят изисква от участника да 
замени посоченото от него трето лице, ако то не отговаря на някое от тези условия. 

66. Когато участникът се позовава на капацитета на трети лица, той трябва да може да 
докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от 
третите лица задължения. 

67. В съответствие с чл. 65, ал. 6 от ЗОП Възложителят поставя  изискване за 
солидарна отговорност за изпълнението на поръчката от участника и третото лице, 
чийто капацитет се използва за доказване на съответствие с критериите, свързани с 
икономическото и финансовото състояние. При сключване на договора за обществена 
поръчка между Възложителят и участника, избран за изпълнител, същият се подписва и от 
горепосоченото трето лице в качеството му на поръчител по смисъла на чл. 138 – 148 от 
Закона за задълженията и договорите (ЗЗД). 

68. По отношение на критериите, свързани с професионална компетентност, 
участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица само ако лицата, с чиито 
образование, квалификация или опит се доказва изпълнение на изискванията на 
Възложителя, ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим 
този капацитет. 

69. В съответствие с чл. 66, ал.  1 от ЗОП участниците посочват в офертата 
подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да 
използват такива. В този случай те трябва да представят доказателство за поетите от 
подизпълнителите задължения. 

70. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице 
основания за отстраняване от процедурата. За удостоверяване на тези обстоятелства за 
всеки от подизпълнителите се прилага съставен и подписан от същия отделен ЕЕДОП.  

                                                             
8 В тези случаи участникът попълва Част II, раздел „В“ от ЕЕДОП, а за всяко от посочените трети лица се 
представя попълнен и подписан от същото отделен ЕЕДОП. 
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71. Лице, което е дало съгласие да бъде подизпълнител на един участник, не може да 
бъде обявявано за подизпълнител в офертата на друг участник в същата процедура, както и 
да подава самостоятелно оферта. 

72. След сключване на договора за възлагане на обществената поръчка замяна или 
включване на подизпълнител се осъществява само при условията на чл. 66, ал. 11 и 12 от 
ЗОП. 

 

Подизпълнители 

73. Участниците посочват в заявлението или офертата подизпълнителите и дела от 
поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да използват такива. В този случай те 
трябва да представят доказателство за поетите от подизпълнителите задължения. 

74. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице 
основания за отстраняване от процедурата. 

75. Възложителят изисква замяна на подизпълнител, който не отговаря на съответните 
критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката 

76. Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде 
предадена като отделен обект на изпълнителя или на възложителя, възложителят заплаща 
възнаграждение за тази част на подизпълнителя. Разплащанията се осъществяват въз 
основа на искане, отправено от подизпълнителя до възложителя чрез изпълнителя, който е 
длъжен да го предостави на възложителя в 15-дневен срок от получаването му. Към 
искането изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва 
плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има право да откаже плащане, 
когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за 
отказа. 

77. Приложимите правила относно директните разплащания с подизпълнители се 
посочват в документацията за обществената поръчка и в договора за възлагане на 
поръчката. 

78. Независимо от възможността за използване на подизпълнители отговорността за 
изпълнение на договора за обществена поръчка е на изпълнителя. 

79. Изпълнителят уведомява възложителя за името, данните за контакт и представителите 
на подизпълнителите, посочени в офертата. Изпълнителят уведомява възложителя за 
всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на поръчката. 

80. Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на договор за 
обществена поръчка се допуска по изключение, когато възникне необходимост, ако са 
изпълнени едновременно следните условия: 
1. за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване в процедурата; 
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2. новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор, на които е отговарял 
предишният подизпълнител, включително по отношение на дела и вида на дейностите, 
които ще изпълнява, коригирани съобразно изпълнените до момента дейности. 

При замяна или включване на подизпълнител изпълнителят представя на възложителя 
всички документи, които доказват изпълнението на условията по т.1 и т.2 . 

 

Раздел IV 

ДЕКЛАРИРАНЕ И ДОКАЗВАНЕ СЪОТВЕТСТВИЕТО С КРИТЕРИИТЕ ЗА 
ПОДБОР 

81. В съответствие с чл. 67 ал. 1 от ЗОП при подаване на оферта участникът декларира 
липсата на основанията за отстраняване и съответствие с критериите за подбор чрез 
представяне на единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) по 
образец, утвърден от Европейската комисия (ОБРАЗЕЦ No 2). В него се предоставя 
съответната информация, изисквана от Възложителя, и се посочват националните бази 
данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства, или компетентните органи, 
които съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са 
длъжни да предоставят информация. 

82. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, както и когато е 
посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с 
критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, за всеки от участниците в 
обединението, подизпълнителите и третите лица се представя отделен ЕЕДОП. 

83. По силата на чл. 41, ал. 1 от ППЗОП, когато изискванията за лично състояние по чл. 
54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 и чл. 55, ал. 1, т. 5 ЗОП се отнасят за повече от едно лице, всички лица 
подписват един и същ ЕЕДОП. Когато е налице необходимост от защита на личните данни 
или при различие в обстоятелствата, свързани с личното състояние, информацията относно 
изискванията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 и чл. 55, ал. 1, т. 5 ЗОП се попълва в отделен 
ЕЕДОП за всяко лице или за някои от лицата. В случаите по горното изречение, когато се 
подава повече от един ЕЕДОП, обстоятелствата, свързани с критериите за подбор, се 
съдържат само в ЕЕДОП, подписан от лице, което може самостоятелно да представлява 
съответния стопански субект. 

84. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква от участниците по 
всяко време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. 

85. За удостоверяване и доказване на критериите за подбор участниците попълват 
Част IV, раздели “А“,  “Б“,   “В“,   “Г“ от ЕЕДОП. 

86. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква от участниците по всяко 
време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
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посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на 
процедурата. 

87. Преди сключването на договор за обществена поръчка, Възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, да предостави актуални документи, удостоверяващи 
липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с 
поставените критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и 
третите лица, ако има такива. 
 

ГЛАВА ТРЕТА 

ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ 

 

Раздел I 

ПОЛУЧАВАНЕ НА ДОКУМЕНТАЦИЯТА ЗА УЧАСТИЕ 

88. Възложителят предлага неограничен и пълен пряк безплатен достъп до 
документацията за обществената поръчка в профила на купувача на електронната страница 
на Възложителя: http://www.krivodol.com/bg/obshtestveni-porachki/. Същата може безплатно 
да се изтегли на посоченият линк до крайния срок за получаване на офертите. 
 

Раздел II 

РАЗЯСНЕНИЯ 

89. Съгласно чл. 180, ал. 1 от ЗОП всяко заинтересовано лице или участник може да 
поиска писмено от Възложителя разяснения по решението, обявлението и документацията 
за обществената поръчка до 7 (седем) дни преди изтичането на срока за получаване на 
офертите. 

90. Възложителят предоставя разясненията под формата на електронен документ, 
публикуван в профила на купувача, в 3-дневен срок от получаване на искането.  

Раздел III 

ОБМЕН НА ИНФОРМАЦИЯ 

91. Възложителят на обществената поръчка уведомява всеки участник за всяко свое 
решение в случаите, предвидени в ЗОП. 

92. Обменът на информация между Възложителя и заинтересованите лица/участниците 
е в писмен вид, на български език и се извършва чрез: 

а) връчване лично срещу подпис или 

б) по електронен път (по електронна поща) - на посочените от Възложителя и 
заинтересованите лица/участниците адреси;  
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в) по факс на посочените от Възложителя и заинтересованите лица/участниците 
номера, или 

г) по пощата или чрез куриерска служба - до посочения от заинтересованото 
лице/участника адрес, удостоверено с известие за доставяне, или 

д) чрез комбинация от средствата по букви „а”-„г”. 

93. Обменът на информация при връчването лично срещу подпис се извършва от 
страна на Възложителя чрез лицата за контакти, посочени в обявлението. Информацията 
се приема от заинтересованото лице/участника чрез лицата за контакт, посочени в 
запитването/офертата на участника. 

94. При уведомяване по електронен път или по факс уведомлението е редовно, ако е 
изпратено на адресите в съответствие с параграф 96, б. „а“ и б. „б“ и е получено 
автоматично генерирано съобщение, потвърждаващо изпращането. 

95. При промяна в посочения адрес, електронна поща или факс за кореспонденция, 
участниците са длъжни в срок до 24 часа да уведомят възложителя. 

96. Неправилно посочен адрес или факс за кореспонденция или неуведомяване за 
промяна на адреса или факса за кореспонденция освобождава Възложителя от отговорност 
за неточно изпращане на уведомленията или информацията. 

97. Обменът и съхраняването на информация в хода на провеждане на процедурата за 
възлагане на обществената поръчка се извършват по начин, който гарантира целостта, 
достоверността и поверителността на информацията. 

98. Съгласно чл. 102, ал. 1 от ЗОП участниците могат да посочват в офертите си 
информация, която смятат за конфиденциална във връзка с наличието на търговска тайна. 
Когато участниците са се позовали на конфиденциалност, съответната информация не се 
разкрива от Възложителя. Участниците не могат да се позовават на конфиденциалност по 
отношение на предложенията от офертите им, които подлежат на оценка (чл. 102, ал. 2 от 
ЗОП). 

99. В съответствие с чл. 43, ал. 1 от ЗОП Възложителят изпраща до участниците в 
процедурата всички свои решенията по чл. 22, ал. 1, т. 3 – 10 от ЗОП в тридневен срок от 
издаването им. В решенията се посочва връзка към електронната преписка в профила на 
купувача, където са публикувани протоколите и окончателните доклади на комисията.  

100. Решенията се изпращат: 

а) на адрес, посочен от участника: 
 
i. на електронна поща, като съобщението, с което се изпращат, се подписва с 
електронен подпис, или 
ii. чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана пратка с обратна 
разписка; 

б) по факс. 
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101. Когато решението не е получено от участника по някой от горепосочените начини, 
Възложителят публикува съобщение до него в профила на купувача. Решението се смята 
за връчено от датата на публикуване на съобщението. 
 

ГЛАВА ЧЕТИРИ 

КРИТЕРИЙ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ПОРЪЧКАТА 

Раздел I 

ОПТИМАЛНО СЪОТНОШЕНИЕ КАЧЕСТВО/ЦЕНА 

102. Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена във основа на критерия за оптимално съотношение 
качество/цена по смисъла на чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП. 

103. Изборът на критерий за оценка на офертите е съобразен с комплексния характер на 
предмета на настоящата обществена поръчка. При формулирането на критерия и 
показателите за оценка, Възложителят е изхождал от разбирането, че при обществени 
поръчки за строителство, организацията и професионалната компетентност на ръководния 
и експертен екип, предложен от участника, е неразривно свързан с предмета на поръчката, 
и по-специално с качеството на строителството. В такива случаи е налице изключително 
тясна зависимост между организацията, професионалната квалификация, 
компетентността, опитът и ефективността като цяло на работния екип и 
икономическата стойност на офертите. При това положение, при оценяването на 
офертите и определянето на офертата с най-добро съотношение между качество и цена е 
удачно да се вземат предвид организацията и квалификацията на ръководния екип и 
трудовия ресурс.  
 

Раздел II 

МЕТОДИКА ЗА КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА НА ОФЕРТИТЕ 

104. Настоящата методиката съдържа точни указания за извършване на оценка по всеки 
показател и за определяне на комплексната оценка на офертата, включително за 
относителната тежест, която Възложителят дава на всеки от показателите за определяне на 
икономически най-изгодната оферта.  

105. Възложителят прилага методиката по отношение на всички допуснати до оценка 
оферти, без да я променя. 

106. Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена във основа на критерия за оптимално съотношение 
качество/цена, определен съобразно следните показатели: 
 

Показател Максимален брой точки 
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Техническа оценка на офертата (ТО) 60 

Финансова оценка на офертата (ФО) 40 

 

II.I. ТЕХНИЧЕСКА ОЦЕНКА НА ОФЕРТАТА /ТО/ 

107. В съответствие с чл. 70, ал. 4, т. 2 във връзка с чл. 70 ал. 2, т. 3 от ЗОП, показателят 
„Техническа оценка на офертата” (ТО) представлява оценка на качеството на офертата въз 
основа предложената организацията и професионалната компетентност на персонала, на 
който е възложено изпълнението на поръчката.  

ТО е оценката по показател „Организация и професионална компетентност на ръководния 
състав и на персонала, на който е възложено изпълнението на поръчката”, детайлно описан 
по-долу. 

108. Чрез показателя ТО  „Организация и професионална компетентност на ръководния 
състав и на персонала, на който е възложено изпълнението на поръчката” се оценява 
предложената система за организацията и ефективното управление на човешките 
ресурсите, ангажирани в изпълнението на работите, предмет на обществената поръчка. 
Оценката обхваща: организацията на ключовия екип; разпределението на функциите, 
ролите и отговорностите на членовете на екипа и на различните икономически оператори 
(в случай на обединения и/или използване на подизпълнители или трети лица); 
предложените комуникационни и отчетни процедури; глобалното разпределение на 
времето и ресурсите за проекта и за всяка задача или краен резултат9; предложените мерки 
и процедури за контрол върху сроковете за изпълнение на дейностите и осигуряване на 
качеството на извършените СМР. 

109. Максималната стойност на ТО е 60 точки. Конкретният брой точки по под-
показател ТО се определя за всяка оферта на базата на експертна оценка, извършвана от 
комисията по следната методика:  

:  
Подпоказател ТО 

„Организация на персонала, на който е възложено изпълнението 
на поръчката” 

 

Максимале
н брой 
точки 

60 

Предложената от участника организация на персонала осигурява 
изпълнението на минималните изисквания на Възложителя, посочени 
в Техническите спецификации, а именно:  

- участникът е предложил организация на ключовия екип, посочил е 
как се разпределят отговорностите и дейностите между тях, начини за 

10 

                                                             
9 Участникът трябва да предостави подробна информация за разпределението на времето и човешките ресурси 
за всяка дейност /задача/ и обосновката на избор на това разпределение. 
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осъществяване на комуникацията с Възложителя, координация и 
съгласуване на дейностите и други организационни аспекти, които са 
необходими за качественото и срочно изпълнение на възложените 
СМР.  

- участникът е представил описание на дейностите и график за 
изпълнение на възложените СМР и график на работната ръка като 
цяло, както и за отделните етапи, в който са посочени сроковете за 
изпълнение. 
Предложената от участника организация на персонала, на който е 
възложено изпълнението на поръчката осигурява изпълнението на 
минималните изисквания на Възложителя, посочени в Техническите 
спецификации, а именно:  

- участникът е предложил организация на ключовия екип, посочил е 
как се разпределят отговорностите и дейностите между тях, начини за 
осъществяване на комуникацията с Възложителя, координация и 
съгласуване на дейностите и други организационни аспекти, които са 
необходими за качественото и срочно изпълнение на възложените 
СМР.  

- участникът е представил описание на дейностите и график за 
изпълнение на възложените СМР и график на работната ръка като 
цяло, както и за отделните етапи, в който са посочени сроковете за 
изпълнение.  

Участникът е предложил концепция за организация на персонала, при 
която са налични две от следните обстоятелства: 

1. За изпълнението на всеки от етапите е показано разпределението 
по експерти (кой какво ще изпълнява) на ниво отделна задача (за 
целите на настоящата методика под „задача“ се разбира обособена 
част от възложените работи, която може да бъде самостоятелно 
възлагана на отделен експерт и чието изпълнение може да се 
проследи еднозначно, т.е. има ясно дефинирани начало и край и 
измерими резултати); 

2. За всеки от етапите са дефинирани необходимия човешки ресурс – 
ръководен екип и персонал, за тяхното изпълнение и задълженията на 
отговорния/те за изпълнението им експерт/и; 

3. Предложени са мерки за вътрешен контрол и организация на екипа 
от експерти, с които да се гарантира качествено изпълнение на 
поръчката; 

20 
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4. Посочено е разпределението на дейностите по изпълнение на 
отделните етапи и клонове по вертикална йерархичност в екипа, 
посочено и обосновано е възлагането на отделни задачи от 
експертния екип на работниците на участника. Описан е контрола 
върху изпълнението на задачите, отчитането на резултатите и 
проследяване на спазване на изискванията за качество. 

5. Посочени са начин на комуникация с Възложителя и 
организационни мерки на персонала, описани са действията, които 
ще бъдат предприети от Изпълнителя при възникване на ситуации по 
прекъсване изпълнението на обществената поръчка от страна на 
Възложителя, както и при поетапно възлагане изпълнението на 
предмета на обществената поръчка; 

6. Посочени са и други организационни мерки, извън посочените в 
изискванията на Възложителя, които са описани като вид, обхват и 
съдържание и е обосновано, че тяхното включване ще доведе до 
повишаване качеството на изпълнение на поръчката. 

„Обосновава“ за целите на настоящата методика, означава обяснение 
за приложимостта и полезността на предложените дейности при 
изпълнението на поръчката. 
Предложената от участника организация на персонала, на който е 
възложено изпълнението на поръчката осигурява изпълнението на 
минималните изисквания на Възложителя, посочени в Техническите 
спецификации, а именно:  

- участникът е предложил организация на ключовия екип, посочил е 
как се разпределят отговорностите и дейностите между тях, начини за 
осъществяване на комуникацията с Възложителя, координация и 
съгласуване на дейностите и други организационни аспекти, които са 
необходими за качественото и срочно изпълнение на възложените 
СМР.  

- участникът е представил описание на дейностите и  график за 
изпълнение на възложените СМР и график на работната ръка като 
цяло, както и за отделните етапи, в който са посочени сроковете за 
изпълнение.  

Участникът е предложил концепция за организация на персонала, при 
която са налични три от следните обстоятелства: 

1. За изпълнението на всеки от етапите е показано разпределението 
по експерти (кой какво ще изпълнява) на ниво отделна задача (за 
целите на настоящата методика под „задача“ се разбира обособена 
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част от възложените работи, която може да бъде самостоятелно 
възлагана на отделен експерт и чието изпълнение може да се 
проследи еднозначно, т.е. има ясно дефинирани начало и край и 
измерими резултати); 

2. За всеки от етапите са дефинирани необходимия човешки ресурс – 
ръководен екип и персонал, за тяхното изпълнение и задълженията на 
отговорния/те за изпълнението им експерт/и; 

3. Предложени са мерки за вътрешен контрол и организация на екипа 
от експерти, с които да се гарантира качествено изпълнение на 
поръчката; 

4. Посочено е разпределението на дейностите по изпълнение на 
отделните етапи и клонове по вертикална йерархичност в екипа, 
посочено и обосновано е възлагането на отделни задачи от 
експертния екип на работниците на участника. Описан е контрола 
върху изпълнението на задачите, отчитането на резултатите и 
проследяване на спазване на изискванията за качество. 

5. Посочени са начин на комуникация с Възложителя и 
организационни мерки на персонала, описани са действията, които 
ще бъдат предприети от Изпълнителя при възникване на ситуации по 
прекъсване изпълнението на обществената поръчка от страна на 
Възложителя, както и при поетапно възлагане изпълнението на 
предмета на обществената поръчка; 

6. Посочени са и други организационни мерки, извън посочените в 
изискванията на Възложителя, които са описани като вид, обхват и 
съдържание и е обосновано, че тяхното включване ще доведе до 
повишаване качеството на изпълнение на поръчката. 

„Обосновава“ за целите на настоящата методика, означава обяснение 
за приложимостта и полезността на предложените дейности при 
изпълнението на поръчката. 

Предложената от участника организация на персонала, на който е 
възложено изпълнението на поръчката осигурява изпълнението на 
минималните изисквания на Възложителя, посочени в Техническите 
спецификации, а именно:  

- участникът е предложил организация на ключовия екип, посочил е 
как се разпределят отговорностите и дейностите между тях, начини за 
осъществяване на комуникацията с Възложителя, координация и 
съгласуване на дейностите и други организационни аспекти, които са 
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необходими за качественото и срочно изпълнение на възложените 
СМР.  

- участникът е представил описание на дейностите и  график за 
изпълнение на възложените СМР и график на работната ръка като 
цяло, както и за отделните етапи, в който са посочени сроковете за 
изпълнение.  

Участникът е предложил концепция за организация на персонала, при 
която са налични четири от следните обстоятелства: 

1. За изпълнението на всеки от етапите е показано разпределението 
по експерти (кой какво ще изпълнява) на ниво отделна задача (за 
целите на настоящата методика под „задача“ се разбира обособена 
част от възложените работи, която може да бъде самостоятелно 
възлагана на отделен експерт и чието изпълнение може да се 
проследи еднозначно, т.е. има ясно дефинирани начало и край и 
измерими резултати); 

2. За всеки от етапите са дефинирани необходимия човешки ресурс – 
ръководен екип и персонал, за тяхното изпълнение и задълженията на 
отговорния/те за изпълнението им експерт/и; 

3. Предложени са мерки за вътрешен контрол и организация на екипа 
от експерти, с които да се гарантира качествено изпълнение на 
поръчката; 

4. Посочено е разпределението на дейностите по изпълнение на 
отделните етапи и клонове по вертикална йерархичност в екипа, 
посочено и обосновано е възлагането на отделни задачи от 
експертния екип на работниците на участника. Описан е контрола 
върху изпълнението на задачите, отчитането на резултатите и 
проследяване на спазване на изискванията за качество. 

5. Посочени са начин на комуникация с Възложителя и 
организационни мерки на персонала, описани са действията, които 
ще бъдат предприети от Изпълнителя при възникване на ситуации по 
прекъсване изпълнението на обществената поръчка от страна на 
Възложителя, както и при поетапно възлагане изпълнението на 
предмета на обществената поръчка; 

6. Посочени са и други организационни мерки, извън посочените в 
изискванията на Възложителя, които са описани като вид, обхват и 
съдържание и е обосновано, че тяхното включване ще доведе до 
повишаване качеството на изпълнение на поръчката. 
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„Обосновава“ за целите на настоящата методика, означава обяснение 
за приложимостта и полезността на предложените дейности при 
изпълнението на поръчката. 

Предложената от участника организация на персонала, на който е 
възложено изпълнението на поръчката осигурява изпълнението на 
минималните изисквания на Възложителя, посочени в Техническите 
спецификации, а именно:  

- участникът е предложил организация на ключовия екип, посочил е 
как се разпределят отговорностите и дейностите между тях, начини за 
осъществяване на комуникацията с Възложителя, координация и 
съгласуване на дейностите и други организационни аспекти, които са 
необходими за качественото и срочно изпълнение на възложените 
СМР.  

- участникът е представил описание на дейностите и  график за 
изпълнение на възложените СМР и график на работната ръка като 
цяло, както и за отделните етапи, в който са посочени сроковете за 
изпълнение.  

Участникът е предложил концепция за организация на персонала, при 
която са налични пет от следните обстоятелства: 

1. За изпълнението на всеки от етапите е показано разпределението 
по експерти (кой какво ще изпълнява) на ниво отделна задача (за 
целите на настоящата методика под „задача“ се разбира обособена 
част от възложените работи, която може да бъде самостоятелно 
възлагана на отделен експерт и чието изпълнение може да се 
проследи еднозначно, т.е. има ясно дефинирани начало и край и 
измерими резултати); 

2. За всеки от етапите са дефинирани необходимия човешки ресурс – 
ръководен екип и персонал, за тяхното изпълнение и задълженията на 
отговорния/те за изпълнението им експерт/и; 

3. Предложени са мерки за вътрешен контрол и организация на екипа 
от експерти, с които да се гарантира качествено изпълнение на 
поръчката; 

4. Посочено е разпределението на дейностите по изпълнение на 
отделните етапи и клонове по вертикална йерархичност в екипа, 
посочено и обосновано е възлагането на отделни задачи от 
експертния екип на работниците на участника. Описан е контрола 
върху изпълнението на задачите, отчитането на резултатите и 
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проследяване на спазване на изискванията за качество. 

5. Посочени са начин на комуникация с Възложителя и 
организационни мерки на персонала, описани са действията, които 
ще бъдат предприети от Изпълнителя при възникване на ситуации по 
прекъсване изпълнението на обществената поръчка от страна на 
Възложителя, както и при поетапно възлагане изпълнението на 
предмета на обществената поръчка; 

6. Посочени са и други организационни мерки, извън посочените в 
изискванията на Възложителя, които са описани като вид, обхват и 
съдържание и е обосновано, че тяхното включване ще доведе до 
повишаване качеството на изпълнение на поръчката. 

„Обосновава“ за целите на настоящата методика, означава обяснение 
за приложимостта и полезността на предложените дейности при 
изпълнението на поръчката. 

Предложената от участника организация на персонала, на който е 
възложено изпълнението на поръчката осигурява изпълнението на 
минималните изисквания на Възложителя, посочени в Техническите 
спецификации, а именно:  

- участникът е предложил организация на ключовия екип, посочил е 
как се разпределят отговорностите и дейностите между тях, начини за 
осъществяване на комуникацията с Възложителя, координация и 
съгласуване на дейностите и други организационни аспекти, които са 
необходими за качественото и срочно изпълнение на възложените 
СМР.  

- участникът е представил описание на дейностите и  график за 
изпълнение на възложените СМР и график на работната ръка като 
цяло, както и за отделните етапи, в който са посочени сроковете за 
изпълнение.  

Участникът е предложил концепция за организация на персонала, при 
която са налични шест от следните обстоятелства: 

1. За изпълнението на всеки от етапите е показано разпределението 
по експерти (кой какво ще изпълнява) на ниво отделна задача (за 
целите на настоящата методика под „задача“ се разбира обособена 
част от възложените работи, която може да бъде самостоятелно 
възлагана на отделен експерт и чието изпълнение може да се 
проследи еднозначно, т.е. има ясно дефинирани начало и край и 
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измерими резултати); 

2. За всеки от етапите са дефинирани необходимия човешки ресурс – 
ръководен екип и персонал, за тяхното изпълнение и задълженията на 
отговорния/те за изпълнението им експерт/и; 

3. Предложени са мерки за вътрешен контрол и организация на екипа 
от експерти, с които да се гарантира качествено изпълнение на 
поръчката; 

4. Посочено е разпределението на дейностите по изпълнение на 
отделните етапи и клонове по вертикална йерархичност в екипа, 
посочено и обосновано е възлагането на отделни задачи от 
експертния екип на работниците на участника. Описан е контрола 
върху изпълнението на задачите, отчитането на резултатите и 
проследяване на спазване на изискванията за качество. 

5. Посочени са начин на комуникация с Възложителя и 
организационни мерки на персонала, описани са действията, които 
ще бъдат предприети от ИЗ пълнителя при възникване на ситуации 
по прекъсване изпълнението на обществената поръчка от страна на 
Възложителя, както и при поетапно възлагане изпълнението на 
предмета на обществената поръчка; 

6. Посочени са и други организационни мерки и детайли за 
изпълнение на дейностите извън посочените в изискванията на 
Възложителя, които са описани като вид, обхват и съдържание и е 
обосновано, че тяхното включване ще доведе до повишаване 
качеството на изпълнение на поръчката. 

„Обосновава“ за целите на настоящата методика, означава обяснение 
за приложимостта и полезността на предложените дейности при 
изпълнението на поръчката. 

 

ІІ-II. ФИНАНСОВА ОЦЕНКА НА ОФЕРТАТА 

110. Финансовата оценка за всеки отделен участник в процедурата се извършва съгласно 
предложени от участника единични цени на видове строителни работи  

111. До оценка по този показател се допускат само оферти, които съответстват на 
условията за изпълнение на обществената поръчка.  

112. Максимален брой точки по показателя – 40 точки.  

113. Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата:  
 

000051



ФО = [Цmin, (Поз1.1)/ Цоф, (Поз1.1)) х 0.01 + (Цmin, (Поз. 1,2) / Цоф, (Поз. 1,2)) х 
0.03 + (Цmin, (Поз. 2,1) / Цоф, (Поз. 2,1))x0.07 + (Цmin, (Поз. 2,2) / Цоф, (Поз. 2,2))x0.04 + 
(Цmin, (Поз. 2,3) / Цоф, (Поз. 2,3))x0.04+ (Цmin, (Поз. 2,4) / Цоф, (Поз. 2,4))x0.12 + (Цmin, 
(Поз. 3,1) / Цоф, (Поз. 3,1))x0.01 + (Цmin, (Поз. 4,1) / Цоф, (Поз. 4,1))x0.22 + (Цmin, (Поз. 
4.2) / Цоф, (Поз. 4.2))x0.41 + (Цmin, (Поз. 4.3) / Цоф, (Поз. 4.3))x0.05] х 40 = (брой точки) 

където: 

Цmin, (Поз1.1) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 1.1 от КСС; 

Цоф, (Поз1.1) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 1.1 от КСС; 

Цmin, (Поз1.2) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 1.2 от КСС; 

Цоф, (Поз1.2) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 1.2 от КСС; 

Цmin, (Поз2.1) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 2.1 от КСС; 

Цоф, (Поз2.1) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 2.1 от КСС; 

Цmin, (Поз2.2) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 2.2 от КСС; 

Цоф, (Поз2.2) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 2.2 от КСС; 

Цmin, (Поз2.3) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 2.3 от КСС; 

Цоф, (Поз2.3) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 2.3 от КСС; 

Цmin, (Поз2.4) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 2.4 от КСС; 

Цоф, (Поз2.4) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 2.4 от КСС; 

Цmin, (Поз3.1) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 3.1 от КСС; 
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Цоф, (Поз3.1) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 3.1 от КСС; 

Цmin, (Поз4.1) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 4.1 от КСС; 

Цоф, (Поз4.1) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 4.1 от КСС; 

Цmin, (Поз4.2) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 4.2 от КСС; 

Цоф, (Поз4.2) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 4.2 от КСС; 

Цmin, (Поз4.3) – най-ниска предложена цена от всички участници (оференти) за 
Работите общо от Сметка 4.3 от КСС; 

Цоф, (Поз4.3) – предложена цена от съответния участник (оферент) за Работите 
общо от Сметка 4.3 от КСС; 

 

II-III. КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА 

114. Комплексната оценка се изчислява за всеки отделен участник по следния начин: 
 

КОN = ТОN  + ФОN  

115. Когато получените оценки (комплексна, техническа или финансова) не са цели 
числа, а десетични дроби, те следва да се закръглят до втория знак след десетичната 
запетая. 

116. Максималната стойност на КОN е 100 точки. 
 

ГЛАВА ПЕТА 

ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ОФЕРТАТА 

Раздел I 

ОБЩИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ОФЕРТАТА 

117. Участниците трябва да проучат всички указания и условия за участие, дадени в 
документацията за участие. 

118. При изготвяне на офертата всеки участник трябва да се придържа точно към 
условията, обявени от Възложителя (чл. 101 , ал. 5 от ЗОП). 
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119. Отговорността за правилното разучаване на документацията за участие се носи 
единствено от участниците. 

120. С акта на представянето на офертата се счита, че всеки участник е декларирал, че е 
съгласен и безусловно приема поставените в документацията за участие в процедурата за 
възлагане на обществената поръчка условия и указания за участие в обществената 
поръчка, както и с техническите спецификации и проекта на договор за обществена 
поръчка. 

121. Поставянето от страна на участника на условия и изисквания, които не отговарят на 
обявените в документацията, води до отстраняване на този участник от участие в 
процедурата. 

122. До изтичане на срока за подаване на офертите, всеки участник може да промени, 
допълни или оттегли офертата си (чл. 101, ал. 7 от ЗОП). 

123. Всеки участник в процедурата има право да представи само една оферта (чл. 101, 
ал. 8 от ЗОП). 

124. Лице, което участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на 
друг участник, не може да подава самостоятелна оферта (чл. 101, ал. 9 от ЗОП). 

125. Свързани лица не могат да подават самостоятелни оферти, в това число и като 
участници в обединения (чл. 101, ал. 11 от ЗОП). 

126. Офертата се изготвя на български език (чл. 101, ал. 6 от ЗОП). 

127. Всички документи, изготвени на чужд език, следва да бъдат придружени с 
официален превод на български език.  

128. Когато за някой от посочените документи е определено, че може да се представят 
чрез „копие“ или „заверено копие“, за такъв документ се счита този, при който копието на 
документа има следното съдържание: 

т.1 „Вярно с оригинала“;  

т.2 името и фамилията на лицето, заверило документа; 

т.3 датата, на която е извършил заверката; 

т.4 собственоръчен подпис на посоченото лице, положен със син цвят под 
заверката. 

Раздел II 

СРОК НА ВАЛИДНОСТ НА ОФЕРТИТЕ 

129. Срокът на валидност на офертите е 4 (четири) месеца считано от датата, която е 
посочена в обявлението за краен срок за получаване на офертата. 

130. Възложителят може да поиска от участниците да удължат срока на валидност на 
офертите до сключване на договор. 

Раздел III 
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СЪДЪРЖАНИЕ НА ОПАКОВКАТА 

131. В съответствие с чл. 101, ал. 3 и ал. 4 от ЗОП и чл. 39 и чл.47, ал.3 от ППЗОП 
опаковката се състои от: 

„Заявление за участие“, което съдържа:  

1. Опис на представените документи, подписан от участника - ОБРАЗЕЦ № 1  

2.  „Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)“ - ОБРАЗЕЦ № 2  

3. Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност (когато е приложимо); 

4. Документ, от който да е видно правното основание за създаване на обединение, в случай, че 
участникът е обединение, което не е юридическо лице, подписан от лицата включени в 
обединението.  
Документът следва да съдържа следната информация: 

- правата и задълженията на участниците в обединението; 
- разпределението на отговорността между членовете на обединението; 
- дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението; 
- определяне на партньор, който да представлява обединението за целите на обществената 

поръчка. 
 
Магнитен носител (CD или DVD), на който са записани в PDF формат всички документи, 
упоменати в горните т. 1 до т.4. Всеки документ се сканира в оригиналния вид, в който е 
представен в офертата и се записва като отделен PDF файл, който се обозначава с 
наименование (име), съответстващо на поредния номер на документа в Опис на 
представените документи, подписан от участника (Образец No 1). 

132. В съответствие с чл. 101, ал. 4 от ЗОП и във връзка с изискванията на 47, ал. 3 от 
ППЗОП „Документите относно личното състояние и критериите за подбор“ (в пълния 
обхват на описаните по-горе документи) се поставят в общия плик (опаковка) на офертата. 
 

2. Оферта, която включва: 

а) Техническо предложение, съдържащо: 

т.1 Нотариално заверено пълномощно на лицето, което представлява участника в 
процедурата (оригинал), в случаите когато офертата не е подписана от управляващия 
участника съгласно актуалната му регистрация или от представляващия обединението-
участник, съгласно документа за създаването му; 

т.2  Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническите 
спецификации и изискванията на Възложителя-  ОБРАЗЕЦ № 3, което включва:   

 График за изпълнение на дейностите, съставляващи предмет на поръчката.  
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 Срок за изпълнение на строителството. Участникът оферира своя срок за 
изпълнение на строителството. Срокът трябва да съответства на графиците по т. 3 и 
на другите изисквания, съдържащи се в настоящата документация. 

 Гаранционен срок на строителството.  

Оферираният от участника гаранционен срок на строителството следва да бъде съобразен с 
минималният гаранционен срок, определен от Наредба № 2 от 31 юли 2003 г. за 
въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минимални 
гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и 
строителни обекти.  

Гаранционният срок следва да бъде съобразен със системата за осигуряване на качеството 
и технологията на строителството, които ще приложи участникът, както и с техническите 
характеристики на предвидените за влагане строителни материали. 

 Строително предложение. В тази част участникът излага своята подробна 
строителна програма и графикът по т. 3. В строителната програма трябва да се 
опише предварителната подготовка за започване на всеки вид СМР/СРР, 
включително осигуряване на ВОД, безопасни условия на труд и опазване на 
околната среда. Налични  механизация, транспорт и човешки ресурси за изпълнение 
на конкретните СМР/СРР. Описание на технологичната  последователност при 
изпълнение на СМР/СРР , на използвани материали и др. В тази част се включват и 
други компоненти, по преценка на участника, които имат значение за изпълнението 
на поръчката. 

 Организация и професионална компетентност на ръководния състав и на персонала, 
на който е възложено изпълнението на поръчката. Това е един от компонентите за 
определяне на оценката на участника. Тази част се изготвя, като се изходи от 
разполагаемия експертен и трудов ресурс на участника, графиците за изпълнение и 
строителното предложение. Не трябва да се пропускат и мерките за опазване на 
околната среда и системата за качество. Тази част трябва да съдържа всички 
елементи, които подлежат на оценяване. 

 Оценка на риска. В тази част участникът следва да изложи подробно основните 
рискове, касаещи изпълнението на обществената поръчка, да предвиди мерки за 
недопускане на изложените рискове и мерки за преодоляване на последиците при 
настъпване на съответните рискове. Оценката на риска трябва да е разработена за 
конкретният обект на обществената поръчка. 

т.3  Декларация за съгласие с клаузите на приложения проект на договор (чл. 39, 
ал.3, т. 1, б. „в“ от ППЗОП) - ОБРАЗЕЦ № 4  

т.4 Декларация за срока на валидност на офертата“ (чл. 39, ал.3, т. 1, б. „г“ от ППЗОП) 
-ОБРАЗЕЦ № 5  
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т.5  Декларация, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с 
данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията 
на труд (чл. 39, ал.3, т. 1, б. „д“ от ППЗОП) - ОБРАЗЕЦ № 6  

Органите, от които участниците могат да получат необходимата информация са НАП,  
Агенция по заетостта и Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда“ (http://nap.bg, 
www.mlsp.government.bg ,  http://www.az.government.bg , http://www.gli.government.bg) 

т. 6 Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните 
действителни собственици - ОБРАЗЕЦ № 7 

В случай, че участникът е юридическо лице, декларацията се подава задължително от 
всички лица, посочени в чл. 54, ал.2 от ЗОП. В случай, че участникът е обединение, 
декларация се представя за всяко физическо или юридическо лице, включено в 
обединението. Когато деклараторът е чуждестранен гражданин, декларацията, която е на 
чужд език се представя и в превод. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, документът се представя за всеки един от тях, съобразно чл. 54, ал.2 от 
ЗОП. 

т. 7 Декларация за липса на свързаност с друг участник - ОБРАЗЕЦ № 8 

Т. 8. Магнитен носител (CD или DVD), на който са записани в PDF формат всички 
документи, упоменати в горните т. 1 до т. 7. Всеки документ се сканира в оригиналния  
вид, в който е представен в офертата и се записва като отделен PDF файл, който се 
обозначава с наименование (име), съответстващо на поредния номер на документа в Опис 
на представените документи, подписан от участника (Образец No 1).  

133. Съгласно чл. 47, ал. 3 от ППЗОП “Техническото предложение” (в пълния обхват на 
описаните по-горе документи) се поставя в общата опаковка на офертата. 
б)  Ценово предложение, съдържащо офертата на участника относно цената за изпълнение 
на обществената поръчка. Ценовото предложение включва следните документи: 

т.1  „Ценово предложение“ - ОБРАЗЕЦ № 9  

т.2 Ценови показатели за формиране на единични цени 

т.3 Анализ на единичните цени  

Магнитен носител (CD или DVD), на който попълнения и подписан ОБРАЗЕЦ No 9 е 
сканиран и записан в PDF формат. Документът се записва като отделен PDF файл, който се 
обозначава с наименование (име), съответстващо на поредния номер на документа в Опис 
на представените документи, подписан от участника (Образец No 1).  

134. В съответствие с изискванията на чл. 47, ал. 3 от ППЗОП ценовото предложение (в 
пълния обхват на описаните по-горе документи) се поставя в отделен запечатан 
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непрозрачен плик с надпис „Предлагани ценови параметри“, който се поставя в 
общата опаковка на офертата. 

Раздел ІV 

ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТИТЕ 

135.  Съгласно изискванията на чл. 47, ал. 3 и ал. 4 от ППЗОП офертите, комплектувани 
съобразно посочените в параграфи 131-134 изисквания, се запечатват в общ непрозрачен 
плик (опаковка), включващ документите относно личното състояние и съответствието с 
критериите за подбор, техническото предложение и отделния непрозрачен запечатан плик 
с надпис  „Предлагани ценови параметри“, съдържащ ценовото предложение. 

136. Върху опаковка се изписва: 

1. ВЪЗЛОЖИТЕЛ – Община Криводол - гр. Криводол , ул. „Освобождение“ № 13 

2. Наименованието на участника, включително участниците в обединението, когато е 
приложимо; 

3. Адрес за кореспонденция, телефон и по възможност – факс и електронен адрес на 
участника; 

4. Обществена поръчка с предмет: 

Строителство на обект: „Ремонт на улична мрежа на територията на Община 
Криводол” 

137. Върху плика не се поставят никакви други обозначения. 

138. В съответствие с изискванията на чл. 47, ал. 1 от ППЗОП офертата се представя от  
участника, или от упълномощен от него представител – лично или чрез пощенска или 
друга куриерска услуга с препоръчана пратка с обратна разписка, на следния адрес: 

гр. Криводол,  ул. „Освобождение“ № 13 

в деловодството, всеки  работен ден от 8:00 до 17.00 часа до крайната датата за подаване 
на оферти, която е посочена в обявлението. 

139. Възложителят не носи отговорност за получаване на оферти в случай, че се 
използва друг начин за представяне. 

140. До изтичане на срока за получаване на оферти, всеки участник може да промени, 
допълни или оттегли офертата си.  

141. Оттеглянето на офертата прекратява по-нататъшното участие на участника в 
процедурата. 

142. Допълнението и промяната на офертата трябва да отговарят на изискванията и 
условията за представяне на първоначалната оферта, като върху плика бъде отбелязан и 
текст “Допълнение/Промяна на оферта (с входящ номер)”. 
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143. В съответствие с изискванията на чл. 48 ал. 1 от ППЗОП Възложителят води 
регистър за получените оферти, в който отбелязва: 

а) подател на офертата; 

б) номер, дата и час на получаване; 

в) причините за връщане на офертата (когато е приложимо). 

144. При получаване на офертата върху общия запечатан плик (опаковката) се 
отбелязват поредният номер, датата и часът на получаването, за което на приносителя се 
издава документ. 

145. Не се приемат оферти, които са представени след изтичане на крайния срок за 
получаване или са в незапечатана опаковка или в опаковка с нарушена цялост. 

146.  Когато към момента на изтичане на крайния срок за получаване на оферти пред 
мястото, определено за тяхното подаване, все още има чакащи лица, те се включват в 
списък, който се подписва от представител на Възложителя и от присъстващите лица. 
Заявленията за участие или офертите на лицата от списъка се завеждат в регистъра на 
получените оферти. Не се допуска приемане на заявления за участие или оферти от лица, 
които не са включени в списъка. 

147. Получените оферти се предават на председателя на комисията по чл. 103, ал. 1 от 
ЗОП, за което се съставя протокол съгласно чл. 48, ал. 6 от ППЗОП. Протоколът се 
подписва от предаващото лице и от председателя на комисията. 

Раздел V 

РАЗГЛЕЖДАНЕ НА ОФЕРТИТЕ 

148. По отношение комисията по чл. 103, ал. 1 от ЗОП, разглеждането на офертите (в 
това число предварителния подбор и оценката на офертите), класирането на участниците и 
прекратяването на процедурата се прилагат разпоредбите на чл. 103 – 110 от ЗОП и чл. 51 
– 61 от ППЗОП. 

149. По отношение на необичайно благоприятни оферти се прилага чл. 72 от ЗОП. 
 

ГЛАВА ШЕСТА 

ГАРАНЦИИ И СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР 

Раздел I 

ГАРАНЦИИ 

150. В съответствие с чл. 111 от ЗОП участникът, определен за изпълнител на поръчката 
следва да представи на Възложителя гаранция, обезпечаваща изпълнението на договора за 
обществена поръчка в размер на 3 на сто от стойността на договора със срок на валидност 
до пълното изпълнение на всички дейности, предмет на обществената поръчка, но не по-
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рано от 30 календарни дни от изтичането на крайния договорен срок за изпълнение на 
дейностите; 

151. Съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП гаранцията се предоставя в една от следните форми: 

а) парична сума, депозирана по указана от Възложителя сметка; 

б) банкова гаранция; 

в) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
Изпълнителя. 

152. Гаранцията може да се предостави от името на Изпълнителя за сметка на трето лице 
- гарант. 

153. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение. 

154. В случай че гаранцията за изпълнение на договора е под формата на банкова 
гаранция, същата трябва да бъде безусловна, неотменима и платима при първо писмено 
поискване, в което Възложителят заяви, че Изпълнителят не е изпълнил задължение по 
договора за възлагане на обществената поръчка и да бъде авизирана от банка, 
регистрирана съгласно Закона за кредитните институции, ако същата е издадена от 
чуждестранна банка. 

155. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на 
сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 

156. Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията се уреждат в 
договора за обществена поръчка. 

Раздел II 

СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР 

157. Възложителят сключва договор за изпълнение на обществената поръчката с 
участника в процедурата, определен за изпълнител. 

158. Възложителят сключва договора в едномесечен срок след влизането в сила на 
решението за определяне на изпълнител или на определението, с което е допуснато 
предварително изпълнение на това решение, но не преди изтичане на 14-дневен срок от 
уведомяването на заинтересованите участници за решението за определяне на изпълнител. 

159. Договорът се сключва във формата и със съдържанието на проекта на договор, 
приложен в документацията, допълнен с всички предложения от офертата на участника, 
въз основа на които последният е определен за изпълнител на поръчката. Промени в 
проекта на договор се допускат по изключение, когато е изпълнено условието по чл. 116, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП и са наложени от обстоятелства, настъпили по време или след 
провеждане на процедурата. 
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160. Когато за изпълнител е определено обединение, участниците в обединението носят 
солидарна отговорност за изпълнение на договора за обществената поръчка. 

161. Договорът за обществената поръчка се сключва при условие, че участникът, 
определен за изпълнител: 

а) представи документ за регистрация в съответствие с изискването по чл. 70 от 
ППЗОП; 

б) изпълни задължението по чл. 67, ал. 6 от ЗОП; 

в) представи определената гаранция за изпълнение на договора; 

г) представи действащи договори (трудови, консултантски или др.) между участника 
и членовете на екипа за изпълнение на поръчката, от които се вижда, че тези лица са 
обвързани с участника за изпълнение на функциите им, предвидени в настоящата 
документация. Договорите по тази точка трябва да бъдат безсрочни или сключени за срока 
на изпълнение на задълженията им по договора за обществената поръчка. 

162. Възложителят не сключва договор, когато: 

а) участникът, класиран на първо място откаже да сключи договор; 

б) участникът, класиран на първо място не изпълни някое от условията по горния 
параграф 161, или 

в) участникът, класиран на първо място не докаже, че не са налице основания за 
отстраняване от процедурата; 

г) третото лице по параграф 64 от тези Указания откаже да подпише договора в 
качеството му на поръчител. 

163. В случаите по предходния параграф 162 Възложителят може да определи за 
изпълнител участника, класиран на второ място, или да прекрати процедурата. За отказ от 
сключване на договор се приема и неявяването на уговорената дата, освен ако неявяването 
е по обективни причини, за което Възложителят е уведомен своевременно.  

164. Ако след получена покана класираният на второ място участник откаже да подпише 
договора, Възложителят прекратява процедурата. 

ГЛАВА СЕДМА 

ДРУГИ УКАЗАНИЯ 

165. ИНФОРМАЦИЯ ЗА ЗАДЪЛЖЕНИЯТА, СВЪРЗАНИ С ДАНЪЦИ И 
ОСИГУРОВКИ, ОПАЗВАНЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА, ЗАКРИЛА НА ЗАЕТОСТТА 
И УСЛОВИЯТА НА ТРУД. 

Участниците могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с 
данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на 
труд, които са в сила в Република България и относими към услугите, предмет на 
поръчката, както следва: 
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166. Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки: 

Национална агенция по приходите: 

Информационен телефон на НАП - 0700 18 700;  

интернет адрес: http://www.nap.bg 

167. Относно задълженията, опазване на околната среда: 

Министерство на околната среда и водите: 

Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки работен ден от 14 до 17 ч.; 

София1000, ул. "У. Гладстон" № 67,Телефон: 02/ 940 6331; 

Интернет адрес:  http://www3.moew.government.bg/ 

168. Относно задълженията, закрила на заетостта и условията на труд: 

Министерство на труда и социалната политика: 

Интернет адрес:  http://www.mlsp.government.bg 

София 1051, ул. Триадица №2, Телефон: 8119 44 

169. Сроковете, посочени в тази документация се изчисляват, както следва: 

а) когато срокът е посочен в дни, той изтича в края на последния ден на посочения 
период; 

б) когато последният ден от един срок съвпада с официален празник или почивен ден, на 
който трябва да се извърши конкретно действие, счита се, че срокът изтича в края на 
първия работен ден, следващ почивния. 

170. Сроковете в документацията са в календарни дни.  

171. Когато срокът е в работни дни, това е изрично указано при посочването на съответния 
срок. 

172. По въпроси, свързани с провеждането на процедурата и подготовката на офертите на 
участниците и основанията за нейното прекратяване, които не са разгледани в 
документацията, се прилагат разпоредбите на Закона за обществените поръчки и 
Правилника за прилагане на Закона за обществените поръчки. 
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TEXHI{IIECKI{ CIIEIII{OEKAIIIIII

HA II3I,ICKBAHUqTA HA Bb3IOXI{TEJIfl

..PEMOHT HA YJII{IIHA MPEXA HA TEPI,ITOPI{f,TA HA OBIIII{HA KPI{BOIIOJI"

UIABA IIbPBA

Bb3JIOXI,ITEJI

l. B crorBercrBne c qr. 5, an. 2, r.9 or 3axoua :a o6uecrBeHure nopbttKH (3OII) Bl3noxnrer
Ha Hacroru.lara o6uecrgeHa nopbqxa e xMerLT Ha O6quna KpneoAoJr, B xaqecrBoro My Ha opfaH
Ha ri3nt;rnrrreJrHara aracr a o6rqtHara crnracHo qJl. 139, a.l. I or Koxcrnryuurra u ul. 38, a.n. I or
3axoHa sa uecrnoro caMoy[paBneHHe H MecrHara a,[MHHncrpauH, (3MCMA).

2. .(ororoplr 3a BburaraHe Ha o6ulecrreuara nopsqKa ce cxJrroqBa no peaa H npr.l ycJtoBurra Ha

3Ofl uexay onpe,leJreHfl, H3ntrHltrel r O6rquna KpHBo.qoJr, c aApec Ha ynpaBlrer[e: rp. KpHBo.qon,
y:t. ,,Ocno6ox.qeHre" Ns 13, re.n.: 09117125 45, rlarcc: 09117123 69, elerrpones a.{pec:
urnv.krivodol.com, eneKrpoHHa rrotra: kivodol@dir.bg.

TJIABA BTOPA

TEXHI,IIIECKI{ CIIEIII,I@I,IKAIII,I}I TIA I{3I{CKBAHI{.STA HA BbSJIOXI,ITEI.g

Craxaaprure H H3HcKBaHn rA 3aJroxeH[ s TexHuqecrara cneqr.rtpuraqlu, ce nplnarar 3a BcHrfKH

crpo[TenHl-l IefiHocrn npeAB[AeHH 3a x3n1,JrHeHre no HacrorulH, ,rlofoBop.

l. Ysoa

Hacrorulara rexHrrqecxa cnequQuxaqnr onpereJu craH.qaprrTe 3a rr3nbJrHeHrre ua pa6ornre
npeAMer Ha .u,oroBop4 KaKro t-t H3MepBaHero Ha KoJtHqecrBara pa6orH [3BtpueHx or H3rr]JIHHTeff
IIo BpeMe Ha H3n]IHeHHeTO Ha AOrOBOpa.

Texruqecxoro H3ntJrHeHrre Ha crpo[TenHara .[efiHocr ]:pr6sa aa 6r.{e EssbpureHo B cborBercrBrre c
rr3l.rcKBaHHrra Ha 6urrapcxrre HopMarBBu. OcooeHo BllnMaHHe cneABa aa ce or.{ern Ha cne,[H[Te
HOPMATI,IBH:

. 3arcou :a ycrpoficrBo Ha reprroprrrra (.(B Nsl, 02.01.2001 r.) r uapeg6ure, 6a3lipaHr Ha Hero;

. flpaanrHxx 3a [3nbJlHeHrre t,t npeAaBaHe Ha crpoHTeJrHH u MoHTzt KHlt pa6orn :a crorBerH Te
srraone pa6o rrr:
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• Закони, правилници и наредби по отношение здравословните и безопасни условия на труд; 

•Действащите технологични спецификации за влаганите материали, изпълнението на работите, 
изпитванията на материалите, приемане на изпълнените работи и на доставените материали и 
оборудване. 

• Наредбата за съществените изисквания към строежите и оценяване съответствието на 
строителните продукти. 

2. Цели и задачи 

Основната цел на изпълняваните дейности е: 

 Да се осигури достъп на населението до качествен транспорт  
 

4. Нормативи 

При изпълнение на задълженията си по настоящата обществена поръчка Изпълнителят ще 
съблюдава спазването на: 

 Закона за обществените поръчки и подзаконовите нормативни актове по неговото 
прилагане; 
 Закона за устройство на територията и подзаконовите нормативни актове по неговото 
прилагане; 
 Екологичното законодателство в неговата цялост и обем; 
 Технологията на отделните видове работи, дадени в "Техническа спецификация" на 
АПИ -2014 год., 
 "Технически правила и изисквания за поддържане на пътищата на НАПИ - 2009 год. и 
Наредба № РД-02-20-19 от 12.11.2012 год. на МРРБ за поддържане и текущ ремонт на 
пътищата. 
 Инструкциите и указанията на одобряващите и съгласуващи органи, когато има такива. 
 

4. Цели на спецификациите 

4.1  Общи положения: 

Тези спецификации допълват условията по Договора. Спецификациите имат за цел да допълнят 
и определят изискванията за материали, технология на изпълнение на работите, методи на 
изпитване на материалите, методите за оценяване на качеството на изпълнените работи в 
съответствие със стандартите, методи за измерване на извършените работи. 

В случай, че в спецификациите и останалите документи по договора са изпуснати подробности, 
необходими за пълното разбиране на дейността или че съществуват различни и противоречащи 
си инструкции, Изпълнителя ще получи писмени инструкции от Възложителя преди да 
продължи дейността, изключвайки възможността за пропуски и несъответствия. Прието и 
съгласувано е дейността да бъде извършвана и доведена до край по смисъла, значението и 
целите на документацията по договора. 

4.2 Общи изисквания за качество и работа: 
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Всички материали и съоръжения, осигурени за извършване на постоянната дейност, според 
условията на договора трябва да бъдат нови продукти. Използвани материали и съоръжения 
няма да бъдат приети. Изпълнителят ще подготви подробни работни схеми и графици, 
включително и график в случай на закъснение, в случаите, когато това е необходимо за 
изпълнение на дейността, като същите ще бъдат предоставени на Възложителя за одобрение. 

Всяка доставка на материали и оборудване на строителната площадката или в складовете на 
Изпълнителя ще бъде придружена със сертификат/декларация за качество в съответствие с 
определените технически стандарти, спецификации или одобрени мостри и каталози и 
доставените материали ще бъдат внимателно съхранявани до влагането им в работите и 
декларация за съответствие. 

Всички произведени продукти или оборудване, за които се възнамерява да бъдат вложени в 
работите ще бъдат доставени с всички необходими аксесоари, фиксатори и детайли, фасонни 
части, придружени с наръчници за експлоатация и поддръжка, където могат да се приложат 
такива. 

Гаранциите за изпълнение на произведените продукти и оборудване започват да текат от датата 
на приемане на обекта и въвеждането му в експлоатация. 

5. Стандарти 

Представянето на работата и на материалите трябва да бъде по стандарт, специфициран в тази 
Спецификация/проектната документация. Ако не е направено описание в тази Спецификация, 
тогава работата и материалите ще бъдат по стандарт, не по-нисък от подходящото издание на 
БДС или еквивалентен. 

Изпълнителят е длъжен в процеса на изпълнение на СМР, строителните продукти влагани в 
обекта, предмет на обществената поръчка, да са с оценено съответствие по реда на Наредба за 
съществените изисквания към строежите и оценяване съответствието на строителните 
продукти, приета с ПМС № 325 от 2006 г. (обн., ДВ, бр. 106 от 2006 г.; попр., бр.З и 9 от 2007 
г.; изм., бр. 82 от 2008 г. и бр. 5 от 2010 г.). 

Като минимум българските стандарти и разпоредби винаги ще бъдат спазвани. Други 
международно приети стандарти и разпоредби могат да бъдат използвани само ако: 

•     са в по-голяма степен или еднакво стриктни, сравнени със съответните български стандарти 
и разпоредби или 

•     за съответния случай не съществуват приложими български стандарти и разпоредби.  

Използването  на други  официални  стандарти,  осигуряващи  еднакво  или  по-добро качество 
в сравнение със стандартите и разпоредбите уточнени в настоящата тръжна документация, 
могат да бъдат приети след предварителна проверка от Възложителя и писменото му 
одобрение. В този случай Изпълнителят трябва да представи цялата необходима информация в 
съответствие с инструкциите на Възложителя. Възложителя е длъжен да вземе решение в срок 
от 1 месец след получаването на тази информация. В случай, че Възложителя сметне, че 
стандартите и разпоредбите, предложени от Изпълнителя, не гарантират същото или по добро 
качество, Изпълнителят е задължен да приложи стандартите и разпоредбите, посочени в 
настоящата документация. 
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Ако Изпълнителят желае да предостави материали или да извърши действия в съответствие с 
друг национален стандарт или международна спецификация, той трябва да предаде пълни 
подробности от предложението си в писмен вид на Възложителя заедно с издържан превод на 
български език. 

6. Трудова и здравна безопасност на работното място 

Всички наредби, инструкции и други законови документи засягащи трудовата и здравна 
безопасност на работниците, касаещи изпълнението на работите на настоящия обект, трябва да 
бъдат изпълнени и са задължение на Изпълнителя. 

Изпълнителят е длъжен да осигури работно облекло и лични предпазни средства според чл. 10 
от ЗЗБУТ, като ги съобрази със спецификата на работите изпълнявани от различните 
работници. Изпълнителят ще инструктира работниците и служителите според изискванията на 
чл. 16 от ЗЗБУТ. При използване на машини и съоръжения на обекта, работниците трябва да 
бъдат инструктирани за работата с тях. Не се допуска с машините и съоръженията да работят 
неквалифицирани работници. Всички движещи се части на машините трябва да бъдат добре 
закрепени, покрити и обезопасени.  

7. Опазване на околната среда 

Изпълнителят ще спази всички изисквания на компетентните власти имащи отношение към 
въпросите свързани с опазването на околната среда. Специални мерки трябва да бъдат взети да 
се избегне разливане на гориво, хидравлична течност, други въглеводороди и разтворители и 
др. опасни отпадъци. Отпадъците ще бъдат депонирани безопасно така че да не се замърсят 
почвите, подпочвените води или водните пластове. Продуктите съдържащи азбест и други 
продукти съдържащи познатите карцерогени няма да се използват на площадката и може да 
бъдат използвани само в стриктно съответствие с инструкциите на производителя и 
одобрението на Възложителя. 

Изпълнителят ще вземе специални мерки да не повреди естествената природна среда в и около 
обекта на работите. Изпълнителят ще последва указанията на Възложителя и компетентните 
длъжностни лица за опазване на околната среда при защитата на фауната и флората. 

Изпълнителят е отговорен за опазваме на строителната площадка чиста и за възстановяване на 
околната среда. По време на изпълнение на работите Изпълнителят постоянно ще пази обекта 
почистен от строителни и битови отпадъци. Всички материали на обекта ще бъдат складирани 
подредено, а при завършване на работите Изпълнителят окончателно ще почисти обекта и ще 
отстрани всички временни работи и съоръжения, ще почисти и възстанови заобикалящата 
околната среда от щети Строителните отпадъци генерирани по време на строителството се 
отстраняват и извозват до депо посочено от Възложителя. 

Изпълнението на строителството трябва да се осъществи при запазване на съществуващите 
дървета и храсти. 

8. Подготвителни дейности и временно строителство 

Преди започването на постоянната работа Изпълнителят трябва да извърши някои 
подготвителни дейности (временна работа) на обекта. 

9. Временни съоръжения 
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Изпълнителят поема всички разноски по инсталирането, работата и демонтирането на 
временните съоръжения. 

Санитарни съоръжения 

Изпълнителят ще осигури и поддържа временни санитарни съоръжения на обекта за нуждите 
на хората, извършващи дейността. Изпълнителят ще поддържа съоръженията в чист и хигиенен 
вид и ще постави табели с предупреждения за запазване на обекта чист. Изпълнителят ще 
извърши всички необходими почистващи мероприятия, които могат да бъдат наредени от 
Възложителя с цел поддържане на хигиенно-санитарните условия. 

10. Електроснабдяване 

Цялото електрозахранване за нуждите на обекта трябва да бъде осигурено от Изпълнителя и за 
нуждите на обекта. Всички временни електрически свързвания и инсталации са предмет на 
одобрение от Възложителя. Всички временни електрически свързвания и инсталации ще бъдат 
осигурени, построени и поддържани от Изпълнителя в съответствие с държавните и местни 
законови разпоредби и при одобрението на Инвеститорския контрол. 

11. Други дейности 

•     Заемни депа и места за изхвърляне на строителни отпадъци и земни маси: Изпълнителят   е   
отговорен   за   контролирането   на   всички   въпроси   включени в експлоатацията на заемни 
депа и места за изхвърляне на строителни отпадъци и земни маси в съответствие с 
изискванията на общината и на компетентните власти. 

•     Безопасност на движението и обществена безопасност: 

Изпълнителят ще осигури, изгради и поддържа такива пътни знаци, лампи, бариери, огради, 
сигнали за контрол на движението и други такива мерки, които може да са необходими при 
каквато и да е строителна дейност, с цел осигуряване на безопасност на всички хора на обекта и 
като цяло на обществото през време на строителството на Работите и на кои и да е временни 
работи свързани с основните Работи. 

Организацията на движението по време на строителството ще бъде съгласувана с органите на 
КАТ и изкопните работи сигнализирани съгласно Наредба № 9. 

Изпълнителят ще вземе под внимание особеностите в естеството на областта, в която работи и 
обичайната практика на местните хора, при осигуряване на мерки за защита или регулирайки 
работната практика. 

Всички мерки за безопасност ще бъдат приети от Възложителя на място преди започването на 
каквато и да е строителна работа, която трябва да бъде защитена от тях. 

Изпълнителят ще спазва каквито и да било ограничения по отношение на работното време, 
които се прилагат локално или както е посочено в Договора.  Пътни отклонения и достъп до 
собственост: 

Изпълнителят ще изгради временни обиколни пътища, там където работите пречат на 
съществуващите обществени или частни, или други пътища, които дават достъп до частна или 
обществена собственост 
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Временните отклонения ще бъдат осигурени следвайки същите процедури както е уточнено 
горе за пътната и обществена безопасност. 

Когато пътищата са използвани за строителен трафик каквато и да е предизвикана щета ще 
бъде незабавно поправена за сметка на Изпълнителя. 

12 Временни ограждения 

При започване на обекта и по време на изпълнението на работите изпълнителят трябва да 
постави подходящи знаци за обозначаване на участъка, в който се изпълняват работите, които 
да забраняват достъпа на външни хора в този участък. 

 

13 Описание на видовете работа 

No 
Видове работи ед. 

мярка 

  Сметка 1- ПОЧИСТВАНЕ НА СТРОИТЕЛНАТА ПЛОЩАДКА   

      

1 
Почистване на настилката от наноси, включително натоварване, 
транспортиране на определено разстояние, разтоварване на депо и 
оформянето му съгласно ТС.  м3 

      

2 
Отстраняване на растителността, включително натоварване, транспортиране 
на определено разстояние,  
разтоварване на депо и оформянето му съгласно ТС.  м2 

      

  Сметка 2 - ПРЕДВАРИТЕЛНИ РЕМОНТИ   

      

1 
Студено фрезоване на деформирана съществуваща настилка за направа на 
предварителен ремонт, включително, натоварване, транспортиране на 
определено разстояние, разтоварване на депо и оформянето му м3 

      

2 

Фрезоване (технологично с цел осигуряване на минимални технологични 
дебелини за полагане) на съществуваща асфалтобетонова настилка, 
включително, натоварване, транспортиране на определено разстояние, 
разтоварване на депо и оформянето му м2 
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3 
Запълване на единични пукнатини с широчина по-малка от 3мм с битумна 
емулсия м 

      

4 
Запълване на единични пукнатини с широчина по-голяма от 3мм с 
подходящ материали на битумна  основа  м 

      

  Сметка 3 - ПОДОСНОВНИ И ОСНОВНИ ПЛАСТОВЕ   

      

1 
Изпълнение на основни пластове от скални материали 
необработени със свързващо вещество съгласно ТС   
с гранични условия (зърнометрия) съгласувани с Инженера  м3 

      

  Сметка 4 – АСФАЛТОВИ РАБОТИ   

      

1 
Асфалтови смеси за долен пласт на покритието  /биндер/            Тип 0/20 за 
дупки и кръпки с различна дебелина и ширина(включително производство, 
транспортиране, полагане и уплътняване) , съгласно ТС т 

      

2 

Асфалтови смеси за износващ пласт на покритието -            Плътен 
асфалтобетон тип "А" с дебелина 4см 
(включително производство, транспортиране, полагане и 
уплътняване) , съгласно ТС м2 

      

3 
Направа на първи (свързващ) битумен разлив за връзка  
с различна ширина, съгласно изискванията на ТС. м2 

  

 

14 Описание на обектите 

УЛИЦА 
СТОЙНОСТ 

/ЛЕВА без ДДС/ 

1 с. Осен 

1.1 ул. Георги Дамянов 74 990.25 лв 
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1.2 ул. Станке Димитров 48 171.11 лв 

2 с. Лесура 

2.1 ул. Васил Левски 184 794.62 лв 

2.2 ул. Георги Димитров 126 284.92 лв 

3 с. Добруша 

3.1 ул. Томин мост 24 520.14 лв 

3.2 ул. Плиска 2 654.40 лв 

3.3 ул. Октомври 20 664.32 лв 

4 с. Големо Бабино 

4.1 ул. Петър Тунчев 43 991.23 лв 

4.2 улица м/у Георги Димитров и ул. Дунав 47 109.98 лв 

5 с. Пудрия 

5.1 ул. Байкал 67 154.98 лв 

6 с. Ракево 

6.1 ул. Вилхелм Пик 80 394.97 лв 

6.2 ул. Витиня 68 221.02 лв 

6.3 ул. Орешака 58 009.98 лв 

6.4 ул. 23-ти Септември 54 108.50 лв 

6.5 ул. Трапезица 39 950.34 лв 

6.6 ул. Хан Аспарух 31 052.58 лв 

6.7 ул. Ленин 131 381.66 лв 

7 с. Краводер 

7.1 ул. Здравец 30 383.28 лв 

8 с. Галатин 

8.1 ул. Христо Ботев 85 073.18 лв 

8.2 ул. Васил Левски 91 149 84 лв 

8.3 ул. Марица 71 300.67 лв 
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9 гр. Криводол 

9.1 ул. Маршал Толбухин 18 839.95 лв 

 

15. Определяни места за депониране: 

 За всеки подобект в процеса на изпълнение Възложителят ще определя площадки за 
депониране на земни маси, наноси  и фрезовани смеси на разстояние до 3 /три/ километра 
от  строителната площадка.   

16. Лоши атмосферни условия: 

•     Не се разрешава използването на замръзнали материал, както и поставянето им върху 
замръзнали или заскрежени повърхности; 

•     Вземете съответните предпазни мерки за предпазване на работния обект от последствията 
от внезапно влошаване на времето, замръзване и преждевременно изсъхване. 

17. Други комуникации 

Задължение на Изпълнителя е при изпълнение на Работите да вземе всички мерки и да 
предприеме всички действия относно ненарушаване на електроснабдителните, пощенски и 
други подземни и надземни комуникационни и снабдителни линии и мрежи. Изпълнителя 
изрично уведомява компетентните дружества за времето на извършване на Работите и при 
необходимост съгласува своите действия с дружествата. 

Изпълнителя отстранява за своя сметка всички нововъзникнали работи, в резултат на негово 
неправилно действие или бездействие, по негова вина по време на изпълнение на 
строителството. 

 

18. Изисквания за качество на предвидените работи: 

1. За всички основни строителни материали, които ще се използват Изпълнителя трябва да 
представи сертификати и стандарти за качество, които трябва да отговарят на Българския 
държавен стандарт. 

2. Контрола на качеството на изпълнението на отделните видове работи трябва да се изпълни 
съгласно нормативната база, която урежда изпълнението на строителния процес. 

19. Приемане на изпълнените работи от Възложителя: 

Всички видове извършени строителни работи ще бъдат приети с Протокол за приемане на 
извършените СМР, подписан от строителя, възложителя и инвеститорски контрол. 
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ОБРАЗЕЦ № 1 

Опис на представените документи 

 ВИД ПРОВЕРКА: 

Страници от 
офертата (от 

стр. … до стр. 
…) 

1.  Заявление за участие  

1.1.    

1.2.    

1.3.    

 

 
  

 

2. “Техническо предложение”  

2.1. 

 

 
 

2.2. 

 
  

 

 
  

 

3. “Ценово предложение““  

3.1.   

3.2.   

 

 
  

[дата на подписване]     Декларатор: [подпис]: 
        [печат, когато е приложимо] 
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 ОБРАЗЕЦ № 2 

 “Единен европейски документ за обществени поръчки” 

Стандартен образец за единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП) 

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за 
възлагащия орган или възложителя 

 При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален 
вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна 
процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена 
автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез електронната 
система за ЕЕДОП1. Позоваване на съответното обявление2, публикувано в 
Официален вестник на Европейския съюз: 
OВEС S брой[], дата [], стр.[],  
Номер на обявлението в ОВ S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ] 

Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в 
Официален вестник на Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят 
трябва да включи информация, която позволява процедурата за възлагане на 
обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана. 

В случай, че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на 
Европейския съюз, моля, посочете друга информация, която позволява 
процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено 
идентифицирана (напр. препратка към публикация на национално равнище):  
[……] 

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОЦЕДУРАТА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при 
условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна 
система за ЕЕДОП. В противен случай тази информация трябва да бъде 
попълнена от икономическия оператор. 

Идентифициране на възложителя3 Отговор: 

Име:  ОБЩИНА КРИВОДОЛ 

                                                             

1 Службите на Комисията ще предоставят безплатен достъп до електронната система за ЕЕДОП на 
възлагащите органи, възложителите, икономическите оператори, доставчиците на електронни услуги и други 
заинтересовани страни 
2 За възлагащите органи: или обявление за предварителна информация, използвано като покана за участие 
в състезателна процедура, или обявление за поръчка. 
За възложителите: периодично индикативно обявление, използвано като покана за участие в състезателна 
процедура, обявление за поръчка или обявление за съществуването на квалификационна система. 
3 Информацията да се копира от раздел I, точка I.1 от съответното обявление. В случай на съвместна 
процедура за възлагане на обществена поръчка, моля, посочете имената на всички заинтересовани възложители на 
обществени поръчки. 
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За коя обществена поръчки се отнася? Отговор: 

Название или кратко описание на 
поръчката4: 

„РЕМОНТ НА УЛИЧНА МРЕЖА НА 
ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА 

КРИВОДОЛ” 

 

Референтен номер на досието, определен 
от възлагащия орган или възложителя (ако 
е приложимо)5: 

[   ] 

Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена 
от икономическия оператор 

 

Част II: Информация за икономическия оператор 

А: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР 

Идентификация: Отговор: 

Име: [   ] 

Идентификационен номер по ДДС, ако е 
приложимо: 

Ако не е приложимо, моля посочете друг 
национален идентификационен номер, ако 
е необходимо и приложимо 

[   ] 

[   ] 

Пощенски адрес:  [……] 

Лице или лица за контакт6: 

Телефон: 

Ел. поща: 

Интернет адрес (уеб адрес) (ако е 
приложимо): 

[……] 

[……] 

[……] 

[……] 

Обща информация: Отговор: 

Икономическият оператор микро-, малко [] Да [] Не 

                                                             

4 Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 от съответното обявление 
5 Вж. точка II. 1.1 от съответното обявление 
6 Моля повторете информацията относно лицата за контакт толкова пъти, колкото е необходимо. 
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или средно предприятие ли е7? 

Само в случай че поръчката е 
запазена8: икономическият оператор 
защитено предприятие ли е или социално 
предприятие9, или ще осигури 
изпълнението на поръчката в контекста на 
програми за създаване на защитени 
работни места? 
Ако „да“, какъв е съответният процент 
работници с увреждания или в 
неравностойно положение? 
Ако се изисква, моля, посочете 
въпросните служители към коя категория 
или категории работници с увреждания 
или в неравностойно положение 
принадлежат. 

[] Да [] Не 
 
 
 
 
 
[…] 
 
 
[….] 
 

Ако е приложимо, посочете дали 
икономическият оператор е регистриран в 
официалния списък на одобрените 
икономически оператори или дали има 
еквивалентен сертификат (напр. съгласно 
национална квалификационна система 
(система за предварително класиране)? 

[] Да [] Не [] Не се прилага 

Ако „да“: 

Моля, отговорете на въпросите в 
останалите части от този раздел, раздел 
Б и, когато е целесъобразно, раздел В от 
тази част, попълнете част V, когато е 
приложимо, и при всички случаи 
попълнете и подпишете част VI.  

а) Моля посочете наименованието на 
списъка или сертификата и съответния 

 
 
 
 
 
 
a) [……] 
 
б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 

                                                             

7 Вж. Препоръка на Комисията от 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни 
предприятия (ОВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели.  
Микропредприятия: .предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или 
годишен счетоводен баланс не надхвърля 2 млн. евро. 
Малки предприятия .предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или 
годишен счетоводен баланс не надхвърля 10 млн. евро. 
Средни предприятия, предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в които са заети по-
малко от 250 лица и чийто годишен оборот не надхвърля 50 млн. евро, и/или годишният им счетоводен баланс не 
надхвърля 43 милиона евро. 
8 Вж. точка III.1.5 от обявлението за поръчка 
9 Т.е. основната му цел е социалната и професионална интеграция на хора с увреждания или в 
неравностойно положение. 
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регистрационен или сертификационен 
номер, ако е приложимо: 
б) Ако сертификатът за регистрацията 
или за сертифицирането е наличен в 
електронен формат, моля, посочете: 
 
в) Моля, посочете препратки към 
документите, от които става ясно на какво 
се основава регистрацията или 
сертифицирането и, ако е приложимо, 
класификацията в официалния списък10: 
г) Регистрацията или сертифицирането 
обхваща ли всички задължителни 
критерии за подбор? 
Ако „не“: 
В допълнение моля, попълнете 
липсващата информация в част ІV, 
раздели А, Б, В или Г според случая  
САМО ако това се изисква съгласно 
съответното обявление или 
документацията за обществената 
поръчка: 
д) Икономическият оператор може ли да 
представи удостоверение за плащането на 
социално-осигурителни вноски и данъци 
или информация, която ще позволи на 
възлагащия орган или възложителя да 
получи удостоверението чрез пряк 
безплатен достъп до национална база 
данни във всяка държава членка? 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете:  

[……][……][……][……] 
в) [……] 
 
 
 
г) [] Да [] Не 
 
 
 
 
 
 
 
д) [] Да [] Не 
 
 
 
 
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

Форма на участие: Отговор: 

Икономическият оператор участва ли в 
процедурата за възлагане на обществена 
поръчка заедно с други икономически 
оператори11? 

[] Да [] Не 

Ако „да“, моля, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен 
ЕЕДОП. 

                                                             

10 Позоваванията и класификацията, ако има такива, са определени в сертификацията. 
11 По-специално като част от група, консорциум, съвместно предприятие или други подобни. 
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Ако „да“: 
а) моля, посочете ролята на 
икономическия оператор в групата 
(ръководител на групата, отговорник за 
конкретни задачи...): 
б) моля, посочете другите икономически 
оператори, които участват заедно в 
процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
в) когато е приложимо, посочете името на 
участващата група: 

 
а): [……] 
 
 
б): [……] 
 
 
в): [……] 

Обособени позиции Отговор: 

Когато е приложимо, означение на 
обособената/ите позиция/и, за които 
икономическият оператор желае да 
направи оферта: 

[   ] 

 

Б: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР 

Ако е приложимо, моля, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, 
упълномощено/и да представляват икономическия оператор за целите на настоящата 
процедура за възлагане на обществена поръчка: 

Представителство, ако има такива: Отговор: 

Пълното име  
заедно с датата и мястото на раждане, ако 
е необходимо:  

[……]; 
[……] 

Длъжност/Действащ в качеството си на: [……] 

Пощенски адрес: [……] 

Телефон: [……] 

Ел. поща: [……] 

Ако е необходимо, моля да предоставите 
подробна информация за 
представителството (форми, обхват, 
цел...): 

[……] 
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В: ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО ИЗПОЛЗВАНЕТО НА КАПАЦИТЕТА НА ДРУГИ СУБЕКТИ 

Използване на чужд капацитет: Отговор: 

Икономическият оператор ще използва ли 
капацитета на други субекти, за да 
изпълни критериите за подбор, посочени в 
част IV, и критериите и правилата (ако 
има такива), посочени в част V по-долу?  

[]Да []Не 

Ако „да“, моля, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно 
попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана 
съгласно раздели А и Б от настоящата част и от част III.  
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, 
които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, и особено 
тези, които отговарят за контрола на качеството, а при обществените поръчки за 
строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на 
строителството.  
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти12, 
доколкото тя има отношение към специфичния капацитет, който икономическият 
оператор ще използва. 

 

Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор 
няма да използва 

(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от 
възлагащия орган или възложителя) 

Възлагане на подизпълнители: Отговор: 

Икономическият оператор възнамерява ли 
да възложи на трети страни изпълнението 
на част от поръчката? 

[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, 
моля, приложете списък на предлаганите 
подизпълнители:  

[……] 

Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в 
допълнение към информацията съгласно настоящия раздел, моля да предоставите 
информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ 
за всяка (категория) съответни подизпълнители. 

                                                             

12 Например за технически органи, участващи в контрола на качеството: част IV, раздел В, точка 3: 
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Част III: Основания за изключване 

А: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НАКАЗАТЕЛНИ ПРИСЪДИ 

Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за 
изключване: 

1. Участие в престъпна организация13: 

2. Корупция14: 

3. Измама15: 

4. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с 
терористични дейности16: 

5. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм17 

6. Детски труд и други форми на трафик на хора18 

Основания, свързани с наказателни 
присъди съгласно националните 
разпоредби за прилагане на 
основанията, посочени в член 57, 
параграф 1 от Директивата: 

Отговор: 

Издадена ли е по отношение на 
икономическия оператор или на лице, 
което е член на неговия административен, 
управителен или надзорен орган или което 
има правомощия да го представлява, да 
взема решения или да упражнява контрол 

[] Да [] Не 

Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, моля, 
посочете: (уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа, точно позоваване на 

                                                             

13 Съгласно определението в член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съвета от 24 октомври 2008 г. 
относно борбата с организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г., стр. 42). 
14 Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с корупцията, в която участват длъжностни лица 
на Европейските общности или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз,  ОВ С 195, 
25.6.1997 г., стр. 1, и в член 2, параграф 1 от Рамково решение 2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно 
борбата с корупцията в частния сектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г., стp. 54). Това основание за изключване обхваща и 
корупцията съгласно определението в националното законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на 
икономическия оператор. 
15 По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности (ОВ 
C 316, 27.11.1995 г., стр. 48). 
16 Съгласно определението в членове 1 и 3 от Рамково решение на Съвета от 13 юни 2002 г. относно борбата 
срещу тероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за изключване също обхваща подбудителство, 
помагачество или съучастие или опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото рамково 
решение. 
17 Съгласно определението в член 1 от Директива 2005/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26 
октомври 2005 г. за предотвратяване използването на финансовата система за целите на изпирането на пари и 
финансирането на тероризъм (ОВ L 309, 25.11.2005 г., стр. 15). 
18 Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета 
от 5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от 
него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1). 
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в рамките на тези органи, окончателна 
присъда във връзка с едно от изброените 
по-горе основания, която е произнесена 
най-много преди пет години, или съгласно 
която продължава да се прилага период на 
изключване, пряко определен в 
присъдата?  

документа): 
[……][……][……][……]19 

Ако „да“, моля посочете20: 
а) дата на присъдата, посочете за коя от 
точки 1 — 6 се отнася и основанието(ята) 
за нея;  

б) посочете лицето, което е осъдено [ ]; 
в) доколкото е пряко указано в 
присъдата: 

 
a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ]  
 
 
б) [……] 
в) продължителността на срока на 
изключване [……] и съответната(ите) 
точка(и) [   ] 

Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, моля, 
посочете: (уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа, точно позоваване на 
документа): [……][……][……][……]21 

В случай на присъда, икономическият 
оператор взел ли е мерки, с които да 
докаже своята надеждност въпреки 
наличието на съответните основания за 
изключване22 („реабилитиране по своя 
инициатива“)? 

[] Да [] Не  

Ако „да“, моля опишете предприетите 
мерки23: 

[……] 

 

Б: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С ПЛАЩАНЕТО НА ДАНЪЦИ ИЛИ СОЦИАЛНООСИГУРИТЕЛНИ 

ВНОСКИ  

Плащане на данъци или 
социалноосигурителни вноски: 

Отговор: 

                                                             

19 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
20 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
21 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
22 В съответствие с националните разпоредби за прилагане на член 57, параграф 6 от Директива 2014/24/ЕС. 
23 Като се има предвид естеството на извършените престъпления (еднократни, повтарящи се, системни...), 
обяснението трябва да покаже адекватността на мерките, които ще бъдат предприети.  
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Икономическият оператор изпълнил ли е 
всички свои задължения, свързани с 
плащането на данъци или 
социалноосигурителни вноски, както в 
страната, в която той е установен, така и 
в държавата членка на възлагащия орган 
или възложителя, ако е различна от 
страната на установяване? 

[] Да [] Не 

 
 
Ако „не“, моля посочете: 
а) съответната страна или държава 
членка; 

б) размера на съответната сума; 
в) как е установено нарушението на 
задълженията: 
1) чрез съдебно решение или 
административен акт: 

–  Решението или 
актът с окончателен и обвързващ 
характер ли е? 

– Моля, посочете датата на 
присъдата или решението/акта. 

– В случай на присъда — 
срокът на изключване, ако е определен 
пряко в присъдата: 

2) по друг начин? Моля, уточнете: 

г) Икономическият оператор изпълнил 
ли е задълженията си, като изплати или 
поеме обвързващ ангажимент да изплати 
дължимите данъци или 
социалноосигурителни вноски, 
включително, когато е приложимо, 
всички начислени лихви или глоби? 

Данъци Социалноосигурителни 
вноски 

 
a) [……] 
б) [……] 
в1) [] Да [] Не 

– [] Да [] Не 

– [……] 
 

– [……] 
 
 

 

 

 

в2) [ …] 
 

г) [] Да [] Не 
Ако „да“, моля, 
опишете подробно: 
[……] 

 
a) [……]б) [……] 
 
в1) [] Да [] Не 

– [] Да [] Не 

– [……] 
 

– [……] 
 
 

 

 

 

в2) [ …] 
 

г) [] Да [] Не 

Ако „да“, моля, опишете 
подробно: [……] 

Ако съответните документи по 
отношение на плащането на данъци или 
социалноосигурителни вноски е на 
разположение в електронен формат, 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 

24 
[……][……][……][……] 

                                                             

24 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
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моля, посочете: 

 

В: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НЕСЪСТОЯТЕЛНОСТ, КОНФЛИКТИ НА ИНТЕРЕСИ ИЛИ 

ПРОФЕСИОНАЛНО НАРУШЕНИЕ25 

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на 
обществена поръчка някои от следните основания за изключване може да са 
формулирани по-точно в националното право, в обявлението или в 
документацията за поръчката. Така например в националното право може да е 
предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко 
различни форми на поведение.  

Информация относно евентуална 
несъстоятелност, конфликт на 
интереси или професионално нарушение 

Отговор: 

Икономическият оператор нарушил ли е, 
доколкото му е известно, задълженията 
си в областта на екологичното, 
социалното или трудовото право26? 

[] Да [] Не 

Ако „да“, икономическият оператор взел ли е 
мерки, с които да докаже своята надеждност 
въпреки наличието на основанието за 
изключване („реабилитиране по своя 
инициатива“)? 
[] Да [] Не 

Ако да“, моля опишете предприетите мерки: 
[……] 

Икономическият оператор в една от 
следните ситуации ли е: 
а) обявен в несъстоятелност, или  

б) предмет на производство по 
несъстоятелност или ликвидация, или 

в) споразумение с кредиторите, или 
г) всякаква аналогична ситуация, 
възникваща от сходна процедура съгласно 
националните законови и подзаконови 
актове27, или 

[] Да [] Не 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                             

25 Вж. член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС 
26 Както е посочено за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в 
националното право, в обявлението или документацията за обществената поръчката или в член 18, 
параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС 
27 Вж. националното законодателство, съответното обявление или документацията за 
обществената поръчка. 
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д) неговите активи се администрират от 
ликвидатор или от съда, или 

е) стопанската му дейност е прекратена? 
Ако „да“: 

– Моля представете подробности: 

– Моля, посочете причините, 
поради които икономическият оператор 
ще бъде в състояние да изпълни 
поръчката, като се вземат предвид 
приложимите национални норми и мерки 
за продължаване на стопанската дейност 
при тези обстоятелства28? 

Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

 
 

– [……] 

– [……] 
 
 
 
 

 

 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

Икономическият оператор извършил ли е 
тежко професионално нарушение29?  
Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не, 
 
 [……] 

Ако „да“, икономическият оператор 
предприел ли е мерки за реабилитиране по 
своя инициатива? [] Да [] Не 

Ако „да“, моля опишете предприетите 
мерки: [……] 

Икономическият оператор сключил ли е 
споразумения с други икономически 
оператори, насочени към нарушаване на 
конкуренцията? 
Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не 
 
 
[…] 

Ако „да“, икономическият оператор 
предприел ли е мерки за реабилитиране по 
своя инициатива? [] Да [] Не 

Ако „да“, моля опишете предприетите 
мерки: [……] 

                                                             

28 Тази информация не трябва да се дава, ако изключването на икономически оператори в един от случаите, 
изброени в букви а) — е), е задължително съгласно приложимото национално право без каквато и да е възможност 
за дерогация, дори ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката. 
29 Ако е приложимо, вж. определенията в националното законодателство, съответното обявление 
или в документацията за обществената поръчка. 
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Икономическият оператор има ли 
информация за конфликт на интереси30, 
свързан с участието му в процедурата за 
възлагане на обществена поръчка? 
Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не 
 
 
[…] 

Икономическият оператор или 
свързано с него предприятие, предоставял 
ли е консултантски услуги на възлагащия 
орган или на възложителя или участвал 
ли е по друг начин в подготовката на 
процедурата за възлагане на обществена 
поръчка? 
Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не 
 
 
 
[…] 

Случвало ли се е в миналото договор за 
обществена поръчка, договор за поръчка с 
възложител или договор за концесия на 
икономическия оператор да е бил 
предсрочно прекратен или да са му били 
налагани обезщетения или други подобни 
санкции във връзка с такава поръчка в 
миналото? 
Ако „да“, моля, опишете подробно: 

[] Да [] Не 
 
 
 
 
 
[…] 

Ако „да“,  икономическият оператор 
предприел ли е мерки за реабилитиране по 
своя инициатива? [] Да [] Не  

Ако „да“, моля опишете предприетите 
мерки: [……] 

Може ли икономическият оператор да 
потвърди, че: 
а) не е виновен за подаване на неверни 
данни при предоставянето на 
информацията, необходима за проверката 
за липса на основания за изключване или 
за изпълнението на критериите за подбор; 

б) не е укрил такава информация; 

в) може без забавяне да предостави 
придружаващите документи, изисквани от 
възлагащия орган или възложителя; и 

г) не се е опитал да упражни непозволено 

[] Да [] Не 

                                                             

30 Както е посочено в националното законодателство, съответното обявление или в 
документацията за обществената поръчка. 
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влияние върху процеса на вземане на 
решения от възлагащия орган или 
възложителя, да получи поверителна 
информация, която може да му даде 
неоправдани предимства в процедурата за 
възлагане на обществена поръчка, или да 
предостави поради небрежност 
подвеждаща информация, която може да 
окаже съществено влияние върху 
решенията по отношение на 
изключването, подбора или възлагането? 

 

Г: ДРУГИ ОСНОВАНИЯ ЗА ИЗКЛЮЧВАНЕ, КОИТО МОЖЕ ДА БЪДАТ ПРЕДВИДЕНИ В 

НАЦИОНАЛНОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО НА ВЪЗЛАГАЩИЯ ОРГАН ИЛИ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ НА 

ДЪРЖАВА ЧЛЕНКА 

Специфични национални основания за 
изключване 

Отговор: 

Прилагат ли се специфичните 
национални основания за изключване, 
които са посочени в съответното 
обявление или в документацията за 
обществената поръчка? 
Ако документацията, изисквана в 
съответното обявление или в 
документацията за поръчката са 
достъпни по електронен път, моля, 
посочете: 

[…] [] Да [] Не 
 
 
  

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……]31 

В случай че се прилага някое 
специфично национално основание за 
изключване, икономическият оператор 
предприел ли е мерки за реабилитиране по 
своя инициатива?  
Ако „да“, моля опишете предприетите 
мерки:  

[] Да [] Не 
 
 
[…] 

                                                             

31 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
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Част IV: Критерии за подбор 

Относно критериите за подбор (раздел или раздели А—Г от настоящата част) 
икономическият оператор заявява, че 

: ОБЩО УКАЗАНИЕ ЗА ВСИЧКИ КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР 

Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако 
възлагащият орган или възложителят е посочил в съответното обявление или в 
документацията за поръчката, посочена в обявлението, че икономическият 
оператор може да се ограничи до попълването й в раздел  от част ІV, без да 
трябва да я попълва в друг раздел на част ІV: 

Спазване на всички изисквани критерии 
за подбор 

Отговор: 

Той отговаря на изискваните критерии за 
подбор: 

[] Да [] Не 

 

А: ГОДНОСТ 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато 
критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в 
обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението. 

Годност Отговор: 

1) Той е вписан в съответния 
професионален или търговски регистър 
в държавата членка, в която е установен32: 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

[…] 
  

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

2) При поръчки за услуги: 
Необходимо ли е специално разрешение 
или членство в определена организация, 
за да може икономическият оператор да 
изпълни съответната услуга в държавата 

 
[] Да [] Не 
 
Ако да, моля посочете какво и дали 
икономическият оператор го притежава: […] 

                                                             

32 Както е описано в приложение XI към Директива 2014/24/ЕС; възможно е по отношение на 
икономическите оператори от някои държави членки да се прилагат други изисквания, посочени в същото 
приложение 
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на установяване?  
 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

[] Да [] Не 
  

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

 

Б: ИКОНОМИЧЕСКО И ФИНАНСОВО СЪСТОЯНИЕ 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато 
критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в 
обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението. 

Икономическо и финансово състояние Отговор: 

1а) Неговият („общ“) годишен оборот за 
броя финансови години, изисквани в 
съответното обявление или в 
документацията за поръчката, е както 
следва: 
и/или  
1б) Неговият среден годишен оборот за 
броя години, изисквани в съответното 
обявление или в документацията за 
поръчката, е както следва33(): 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

година: [……] оборот:[……][…]валута 
година: [……] оборот:[……][…]валута 
година: [……] оборот:[……][…]валута 
 
(брой години, среден оборот): 
[……],[……][…]валута 
 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

2а) Неговият („конкретен“) годишен 
оборот в стопанската област, обхваната 
от поръчката и посочена в съответното 
обявление,  или в документацията за 
поръчката, за изисквания брой финансови 
години, е както следва: 
и/или 

2б) Неговият среден годишен оборот в 
областта и за броя години, изисквани в 
съответното обявление или 
документацията за поръчката, е както 
следва34: 

година: [……] оборот:[……][…]валута 

година: [……] оборот:[……][…]валута 

година: [……] оборот:[……][…]валута 
 
 
 
 
(брой години, среден оборот): 
[……],[……][…]валута 

 

 

                                                             

33 Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка. 
34 Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка. 
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Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на 
документацията): [……][……][……][……] 

3) В случай че липсва информация 
относно оборота (общия или конкретния) 
за целия изискуем период, моля, посочете 
датата, на която икономическият оператор 
е учреден или е започнал дейността си: 

[……] 

4) Що се отнася до финансовите 
съотношения35, посочени в съответното 
обявление, или в документацията за 
обществената поръчка, икономическият 
оператор заявява, че реалната им стойност 
е, както следва: 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

(посочване на изискваното съотношение — 
съотношение между х и у36 — и стойността): 
[…], [……]37 
 

 (уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

5) Застрахователната сума по неговата 
застрахователна полица за риска 
„професионална отговорност“ възлиза 
на: 
Ако съответната информация е на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

[……],[……][…]валута 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

6) Що се отнася до другите 
икономически или финансови 
изисквания, ако има такива, които може 
да са посочени в съответното обявление 
или в документацията за обществената 
поръчка, икономическият оператор 
заявява, че: 
Ако съответната документация, която 
може да е била посочена в съответното 
обявление или в документацията за 
обществената  поръчка, е достъпна по 
електронен път, моля, посочете: 

[…] 
 
 
 
  

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на 
документацията): [……][……][……][……] 

                                                             

35 Например съотношението между активите и пасивите. 
36 Например съотношението между активите и пасивите. 
37 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
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В: ТЕХНИЧЕСКИ И ПРОФЕСИОНАЛНИ СПОСОБНОСТИ 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато 
критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в 
обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението. 

Технически и професионални 
способности 

Отговор: 

1а) Само за обществените поръчки за 
строителство: 
През референтния период38 
икономическият оператор е извършил 
следните строителни дейности от 
конкретния вид:  
Ако съответните документи относно 
доброто изпълнение и резултат от най-
важните строителни работи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

Брой години (този период е определен в 
обявлението или документацията за 
обществената поръчка):  [……] 

Строителни работи:  [……] 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

1б) Само за обществени поръчки за 
доставки и обществени поръчки за 
услуги: 
През референтния период39 
икономическият оператор е извършил 
следните основни доставки или е 
предоставил следните основни услуги 
от посочения вид: При изготвяне на 
списъка, моля, посочете сумите, датите и 
получателите, независимо дали са 
публични или частни субекти40: 

 
Брой години (този период е определен в 
обявлението или документацията за 
обществената поръчка): [……] 

Описание Суми Дати Получат
ели 

    
 

2) Той може да използва следните 
технически лица или органи41, особено 
тези, отговарящи за контрола на 
качеството: 

[……] 
 
 

                                                             

38 Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до пет години и да приемат опит отпреди повече 
от пет години. 
39 Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до три години и да приемат опит отпреди повече 
от три години. 
40 С други думи, всички получатели следва да бъдат изброени и списъкът следва да включва публичните и 
частните клиенти за съответните доставки или услуги. 
41 За техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, 
но чийто капацитет той използва съгласно посоченото в част II, раздел В, следва да се попълнят отделни ЕЕДОП. 

000091



При обществените поръчки за 
строителство икономическият оператор 
ще може да използва технически лица или 
органи при извършване на строителството: 

[……] 

3) Той използва следните технически 
съоръжения и мерки за гарантиране на 
качество, а съоръженията за проучване 
и изследване са както следва:  

[……] 

4) При изпълнение на поръчката той ще 
бъде в състояние да прилага следните 
системи за управление и за 
проследяване на веригата на доставка: 

[……] 

5) За комплексни стоки или услуги или, 
по изключение, за стоки или услуги, 
които са със специално предназначение: 
Икономическият оператор ще позволи ли 
извършването на проверки42 на неговия 
производствен или технически 
капацитет и, когато е необходимо, на 
средствата за проучване и изследване, с 
които разполага, както и на мерките за 
контрол на качеството? 

 
 
 
[] Да [] Не 

6) Следната образователна и 
професионална квалификация се 
притежава от: 
а) доставчика на услуга или самия 
изпълнител, и/или (в зависимост от 
изискванията, посочени в обявлението, 
или в документацията за обществената 
поръчка) 

б) неговия ръководен състав: 

 
 
a) [……] 
 
 
 
б) [……] 

7) При изпълнение на поръчката 
икономическият оператор ще може да 
приложи следните мерки за управление 
на околната среда: 

[……] 

8) Средната годишна численост на 
състава на икономическия оператор и 

Година, средна годишна численост на 
състава: 

                                                             

42 Проверката се извършва от възлагащия орган или, при съгласие от негова страна, от негово име от 
компетентен официален орган на държавата, в която е установен доставчикът на стоки или услуги; 
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броят на  ръководния персонал през 
последните три години са, както следва: 

[……],[……], 
[……],[……], 

[……],[……], 

Година, брой на ръководните кадри: 
[……],[……], 

[……],[……], 

[……],[……] 

9) Следните инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване ще бъдат на 
негово разположение за изпълнение на 
договора: 

[……] 

10) Икономическият оператор 
възнамерява евентуално да възложи на 
подизпълнител43 изпълнението на 
следната част (процентно изражение) от 
поръчката: 

[……] 

11) За обществени поръчки за доставки: 
Икономическият оператор ще достави 
изискваните мостри, описания или снимки 
на продуктите, които не трябва да са 
придружени от сертификати за 
автентичност. 
Ако е приложимо, икономическият 
оператор декларира, че ще осигури 
изискваните сертификати за автентичност. 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

 
[…] [] Да [] Не 
 
 
 
 [] Да[] Не  
 
 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

12) За обществени поръчки за доставки: 
Икономическият оператор може ли да 
представи изискваните сертификати, 
изготвени от официално признати 
институции или агенции по контрол на 
качеството, доказващи съответствието на 
продуктите, които могат да бъдат ясно 
идентифицирани чрез позоваване на 
технически спецификации или стандарти, 

 
[] Да [] Не 
 
 
 
 
 
 
 

                                                             

43 Ако икономическият оператор е решил да възложи подизпълнението на част от договора и ще използва 
капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, моля, попълнете отделен ЕЕДОП за подизпълнителите, вж. 
част II, раздел В по-горе. 
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посочени в обявлението или в 
документацията за поръчката? 
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете 
какви други доказателства могат да бъдат 
представени: 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

 
[…] 
 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

 

Г: СТАНДАРТИ ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА КАЧЕСТВОТО И СТАНДАРТИ ЗА ЕКОЛОГИЧНО 

УПРАВЛЕНИЕ 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато 
стандартите за осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично 
управление са били изискани от възлагащия орган или възложителя в обявлението 
или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението. 

Стандарти за осигуряване на 
качеството и стандарти за екологично 
управление 

Отговор: 

Икономическият оператор ще може ли да 
представи сертификати, изготвени от 
независими органи и доказващи, че 
икономическият оператор отговаря на 
стандартите за осигуряване на 
качеството, включително тези за 
достъпност за хора с увреждания. 
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете 
какви други доказателства относно 
схемата за гарантиране на качеството 
могат да бъдат представени: 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

[] Да [] Не 
 
 
 
 
[……] [……] 
 
 

 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

Икономическият оператор ще може ли да 
представи сертификати, изготвени от 
независими органи, доказващи, че 
икономическият оператор отговаря на 
задължителните стандарти или системи 
за екологично управление? 
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете 
какви други доказателства относно 

[] Да [] Не 
 
 
 
 
[……] [……] 
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стандартите или системите за 
екологично управление могат да бъдат 
представени: 
Ако съответните документи са на 
разположение в електронен формат, 
моля, посочете: 

 

 

 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа): 
[……][……][……][……] 

 

Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати 

Икономическият оператор следва да предостави информация само когато 
възлагащият орган или възложителят е посочил обективните и 
недискриминационни критерии или правила, които трябва да бъдат приложени с 
цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за представяне 
на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде 
съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на 
документални доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат 
представени, се съдържа в съответното обявление или в документацията за 
обществената поръчка, посочена в обявлението. 
Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури 
за състезателен диалог и партньорства за иновации: 

Икономическият оператор декларира, че: 

Намаляване на броя Отговор: 

Той изпълнява целите и 
недискриминационните критерии или 
правила, които трябва да бъдат 
приложени, за да се ограничи броят на 
кандидатите по следния начин: 
В случай, че се изискват  някои 
сертификати или други форми на 
документални доказателства, моля, 
посочете за всеки от тях, дали 
икономическият оператор разполага с 
изискваните документи: 
Ако някои от тези сертификати или 
форми на документални доказателства 

[……] 
 
 
[…] [] Да [] Не45 
 
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на 
документацията): [……][……][……][……]46 
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са на разположение в електронен 
формат44, моля, посочете за всички от 
тях:  

Част VI: Заключителни положения 

Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е 
вярна и точна, и че е представена с ясното разбиране на последствията при 
представяне на неверни данни. 

Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да 
представи указаните сертификати и други форми на документални доказателства, 
освен в случаите, когато: 

а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите 
документи чрез пряк достъп до съответната национална база данни във всяка 
държава членка, която е достъпна безплатно47; или 

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно48, възлагащият орган или възложителят 
вече притежава съответната документация. 

Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или 
възложителя съгласно част I, раздел A] да получи достъп до документите, 
подкрепящи информацията, която е предоставена в [посочете съответната част, 
раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки 
за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена поръчка: (кратко 
описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, 
референтен номер)].  

 

Дата, място и, когато се изисква или е необходимо, подпис(и):  [……] 

 

 

 

 

 

 
                                                                                                                                                                                              

45 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
46 Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо. 
44 Моля, посочете ясно към кой документ се отнася отговорът. 
47 При условие, че икономическият оператор е предоставил необходимата информация (уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията), която позволява на възлагащия орган или 
на възложителя да го направи. Когато се изисква, това трябва да бъде съпроводено от съответното съгласие 
за достъп.  
48 В зависимост от националните разпоредби за прилагането на член 59, параграф 5, втора алинея от 
Директива 2014/24/ЕС 
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ОБРАЗЕЦ № 3 

„Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническите 
спецификации и изискванията на Възложителя“ 

ДО 

ПЕТЪР ДАНЧЕВ 

КМЕТ НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ 

ГР. КРИВОДОЛ, УЛ. "ОСВОБОЖДЕНИЕ" № 13 

 

[наименование на участника], регистрирано [данни за регистрацията на участника] 
представлявано от [трите имена] в качеството на [длъжност или друго качество] с 
БУЛСТАТ/ЕИК […], регистрирано в […] с данни по регистрацията: […], регистрация 
по ДДС: […], със седалище […] и адрес на управление […], адрес за кореспонденция: 
[…], телефон за контакт […], факс […], електронна поща […] 

 

ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ  

НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА  

С ПРЕДМЕТ49 

„РЕМОНТ НА УЛИЧНА МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 

УВАЖАЕМИ Г-Н КМЕТ, 

 

Запознахме се с изискванията към участниците и към изпълнението на горепосочената 
поръчка, с изискванията за изготвяне и представяне на офертата и заявяваме, че ги 
приемаме. С настоящето правим следните обвързващи предложения за изпълнение на 
поръчката: 

1. Качествено и добросъвестно изпълнение, в пълен обем на дейностите, съгласно 
Техническата спецификация и настоящото предложение.. 

2. Изпълнението на обществената поръчка e ......................................месеци от дата на 
подписване на договора за обществена поръчка.  

3. Гаранционните срокове за изпълнените строително-монтажни работи започват да 
текат от деня на въвеждане на инвеститорския обект в експлоатация, с издаване на 
разрешение за неговото ползване, съгласно Договора и няма да бъдат по-кратки от 
законоустановените, съобразно изискванията на НАРЕДБА №2 от 31.07.2003 г. за 

                                                             

49 Указание за участниците: настоящото предложение за изпълнение на поръчката следва да се изготви от 

участниците в процедурата за възлагане на обществена поръчка в свободен текст, който задължително 

трябва да съдържа описаното по-долу съдържание и отразените в него задължителни елементи. 

Предложението подлежи на детайлна проверка за съответствие с предварително обявените от възложителя 

изисквания.  
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въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и минимални 
гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и 
строителни обекти. 

4. Предлагаме следните гаранционни срокове за изпълняваните видове СМР : 
- ...................../словом ............./ години за .......................... 
- ...................../словом ............./ години за .......................... 
- ...................../словом ............./ години за .......................... 

 
5. Вложените материали и изделия при изпълнение на строителните и монтажни 

работи ще отговарят на техническите изисквания към строителните продукти 
съгласно „Наредба за съществените изисквания към строежите и оценяване на 
съответствието на строителните продукти”, приета с ПМС №235/06.12.2006 г., ДВ 
бр. 106 от 2006 г. Съответствието се установява по реда на същата Наредба. 

6. Изпълнението ще бъде съобразено с Наредба № 2 от 22.03.2004 г. за минималните 
изисквания за здравословни и безопасни условия на труд при извършване на 
строителни и монтажни работи; 

 

Неразделна част от това техническо предложение са: 

1. Строително предложение. …………………………………………………………… 

2. Организация и професионална компетентност на ръководния състав и на 
персонала, на който е възложено изпълнението на поръчката. 
……………………………………… 

3. График за изпълнение……………………………………………………… 

4. Оценка на риска. 
……………………………………………………………………………… 

 

5. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

За обезпечаване изпълнението на договора за възлагане на обществената поръчка преди 
подписването на договора ще предоставим на Възложителя гаранция за изпълнение в 
размер на  3 % (три на сто) от стойността на обществената поръчка без включен ДДС, 
посочена в Ценовото предложение. Гаранцията ще бъде представена в съответствие с 
чл. 111 от ЗОП и със срок на валидност, изтичащ не по-рано от 30 календарни дни 
след изтичане крайния срок за изпълнение на поръчката. 

Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс. 

 
 [дата на подписване]     Декларатор: [подпис]:   
          [печат, когато е 
приложимо] 
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ОБРАЗЕЦ № 4 
Декларация за съгласие с клаузите на приложения проект на договор 

 
Долуподписаният/-ната/ 
.................................................................................................................,  
с лична карта № .........................................., издаденa на ......................... 
от...................................., с ЕГН ....................................., в качеството ми на 
............................................................................................................ (посочете 
длъжността)  
на .................................................................................................................................................. 
(посочете наименованието на участника/ член на обединение или подизпълнител),   
 

участник в публично състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет:  

„РЕМОНТ НА УЛИЧНА МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 
Д Е К Л А Р И Р А М, че: 

Съм запознат с проекта на договора за възлагане на горепосочената обществена 
поръчка, в това число с Техническите спецификации и всички документи съставляващи 
неразделна част от договора, приемам ги без възражения и ако бъда определен за 
изпълнител, ще сключа договор в законно установения срок и ще изпълня обекта на 
обществената поръчка, съгласно Договора и Техническите спецификации. 
Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс. 

 
 
дата: ...........................   Подпис и печат:………………………. 
       Представляващ/и по регистрация или 

       упълномощено лице 
  
                                                              Име и фамилия:………………………… 
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ОБРАЗЕЦ № 5 
 

Декларация за срока на валидност на офертата 
 
 
Долуподписаният/-ната/ 
.................................................................................................................,  
с лична карта № .........................................., издаденa на ......................... 
от...................................., с ЕГН ....................................., в качеството ми на 
............................................................................................................ (посочете 
длъжността)  
на .................................................................................................................................................. 
(посочете наименованието на участника/ член на обединение или подизпълнител),   
 

участник в публично състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет:  

„РЕМОНТ НА УЛИЧНА МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 

Д Е К Л А Р И Р А М, че: 
Офертата на представлявания от мен участник в процедурата за обществена поръчка (в 
пълния обем и съдържание, описани в Документацията за участие), съставлява правно-
валидно предложение за изпълнение на поръчката, обвързващо и ангажиращо 
отговорността на участника до изтичането 4 (четири) месеца, считано от датата, която е 
посочена в обявлението за краен срок за получаване на офертата. 

 
Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс. 

 
дата: ...........................   Подпис и печат:………………………. 
       Представляващ/и по регистрация или 

       упълномощено лице 
  
                                                              Име и фамилия:………………………… 
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ОБРАЗЕЦ № 6 
Декларация, че при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с 

данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и 
условията на труд 

 
 

Долуподписаният/-ната/ 
.................................................................................................................,  
с лична карта № .........................................., издаденa на ......................... 
от...................................., с ЕГН ....................................., в качеството ми на 
............................................................................................................ (посочете 
длъжността)  
на .................................................................................................................................................. 
(посочете наименованието на участника/ член на обединение или подизпълнител),   
 

участник в публично състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет:  

„РЕМОНТ НА УЛИЧНА МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 
 

Д Е К Л А Р И Р А М, че: 
 

1. При изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, 
които са в сила в страната. 
Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс. 
 
дата: ...........................   Подпис и печат:………………………. 
       Представляващ/и по регистрация или 

       упълномощено лице 
  
                                                              Име и фамилия:………………………… 
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ОБРАЗЕЦ № 7 

Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и 

техните действителни собственици от участник/ подизпълнител 

 
Долуподписаният/-ната/ 
.................................................................................................................,  
с лична карта № .........................................., издаденa на ......................... 
от...................................., с ЕГН ....................................., в качеството ми на 
............................................................................................................ (посочете 
длъжността)  
на .................................................................................................................................................. 
(посочете наименованието на участника/ член на обединение или подизпълнител),   
 

участник в публично състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет:  

„РЕМОНТ НА УЛИЧНА МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 
Д Е К Л А Р И Р А М, че: 

 

1. Представляваното от мен дружество не е регистрирано/е регистрирано в 
юрисдикция с преференциален данъчен режим. 

2. Представляваното от мен дружество не е свързано/е свързано с лица, регистрирани 
в юрисдикции с преференциален данъчен режим. 

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от 
Наказателния кодекс. 

Дата:....................2016 г.      Декларатор: 
................................ 

Забележка: В зависимост от правно-организационната форма на участниците, 
декларацията се представя от едно от лицата, които представляват участника. 

Невярното се зачертава. 
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ОБРАЗЕЦ № 8 

 

Д  Е  К  Л  А  Р  А  Ц  И  Я 

по чл.101, ал.11 от ЗОП 

 

Долуподписаният/-ната/ 
.................................................................................................................,  
с лична карта № .........................................., издаденa на ......................... 
от...................................., с ЕГН ....................................., в качеството ми на 
............................................................................................................ (посочете 
длъжността)  
на .................................................................................................................................................. 
(посочете наименованието на участника/ член на обединение или подизпълнител),   
 

участник в публично състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет:  

„РЕМОНТ НА УЛИЧНА МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 

Д Е К Л А Р И Р А М, ЧЕ: 

 

Представлявания от мен участник не е свързано лице по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от 
Закона за публичното предлагане на ценни книжа с други участници в процедурата. 

 

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на 
неверни данни. 

 

 

 

 

Дата: ...........2016 г.      Декларатор: ................................ 

                                                                                            (подпис) 
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ОБРАЗЕЦ № 9 

„ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ” 

 

ДО 

ПЕТЪР ДАНЧЕВ 

КМЕТ НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ 

ГР. КРИВОДОЛ, УЛ. "ОСВОБОЖДЕНИЕ" № 13 

 

[наименование на участника], регистрирано [данни за регистрацията на участника] 
представлявано от [трите имена] в качеството на [длъжност или друго качество] с 
БУЛСТАТ/ЕИК […], регистрирано в […] с данни по регистрацията: […], регистрация 
по ДДС: […], със седалище […] и адрес на управление […], адрес за кореспонденция: 
[…], телефон за контакт […], факс […], електронна поща […] 

 

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

за изпълнение на обществена поръчка с предмет: 

 

„РЕМОНТ НА УЛИЧНА МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА, 

С настоящата Ви представяме нашето ценово предложение за изпълнение на 
горепосочената обществена поръчка. 

1. Общата цена за изпълнение на обществената поръчка е : ……[лв.50] без ДДС 
и ……[лв.51] с ДДС. 

Цената е формирана въз основа на следните единични цени на видовете работи:  

No 
Видове работи ед. 

мярка 
ед. 

Цена 

  Сметка 1- ПОЧИСТВАНЕ НА СТРОИТЕЛНАТА ПЛОЩАДКА    
       
1 Почистване на настилката от наноси, включително натоварване, 

транспортиране на определено разстояние, разтоварване на депо и 
оформянето му съгласно ТС.  м3  

       

                                                             

50 Цената се изписва с цифри и с думи.  
51 Цената се изписва с цифри и с думи. При разлика комисията ще оценява цената, посочена с думи. 
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2 Отстраняване на растителността, включително натоварване, 
транспортиране на определено разстояние,  
разтоварване на депо и оформянето му съгласно ТС.  м2  

       

 ОБЩО ПОЧИСТВАНЕ НА СТРОИТЕЛНАТА ПЛОЩАДКА 

  Сметка 2 - ПРЕДВАРИТЕЛНИ РЕМОНТИ    
       
1 Студено фрезоване на деформирана съществуваща настилка за 

направа на предварителен ремонт, включително, натоварване, 
транспортиране на определено разстояние, разтоварване на депо и 
оформянето му м3  

       
2 Фрезоване (технологично с цел осигуряване на минимални 

технологични дебелини за полагане) на съществуваща 
асфалтобетонова настилка, включително, натоварване, 
транспортиране на определено разстояние, разтоварване на депо и 
оформянето му м2  

       
3 Запълване на единични пукнатини с широчина по-малка от 3мм с 

битумна емулсия м  
       
4 Запълване на единични пукнатини с широчина по-голяма от 3мм с 

подходящ материали на битумна  основа  м  
       

 ОБЩО ПРЕДВАРИТЕЛНИ РЕМОНТИ 

  Сметка 3 - ПОДОСНОВНИ И ОСНОВНИ ПЛАСТОВЕ    
       
1 Изпълнение на основни пластове от скални материали 

необработени със свързващо вещество съгласно ТС   
с гранични условия (зърнометрия) съгласувани с Инженера  м3  

       
 

ОБЩО ПОДОСНОВНИ И ОСНОВНИ ПЛАСТОВЕ 

  Сметка 4 – АСФАЛТОВИ РАБОТИ    
       
1 Асфалтови смеси за долен пласт на покритието  /биндер/            Тип 

0/20 за дупки и кръпки с различна дебелина и ширина(включително 
производство, транспортиране, полагане и уплътняване) , съгласно 
ТС т  

       
2 Асфалтови смеси за износващ пласт на покритието -            Плътен 

асфалтобетон тип "А" с дебелина 4см 
(включително производство, транспортиране, полагане и 
уплътняване) , съгласно ТС м2  

       
3 Направа на първи (свързващ) битумен разлив за връзка  

с различна ширина, съгласно изискванията на ТС. м2  
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ОБЩО АСФАЛТОВИ РАБОТИ 

 Посочената цена:  

а) включва всички разходи по изпълнение на обекта на поръчката в това число и 
разходите за отстраняване на всякакви дефекти до изтичане на гаранционния срок и не 
подлежи на увеличение.. 

б) е окончателна и не подлежи на увеличение, освен в случаите от чл. 116 от Закона 
за обществени поръчки ; 

 Плащането на ЦЕНАТА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ОБЩЕСТВЕНАТА 
ПОРЪЧКА се извършва при условията и по реда на проекта на договора. 
 
 Запознати сме с условието на процедурата, че участник, който предложи цена с 
20 % по-ниска от средната цена на останалите оферти, ще трябва да докаже как е 
постигнал тази цена съгласно чл. 72 от ЗОП. 

Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс. 

 

Към настоящата ценова оферта прилагам: 

1. Ценови показатели за формиране на единични цени 

2. Анализ на единичните цени  

 

 

 [дата на подписване]    Декларатор: [подпис]:   

       [печат, когато е приложимо]  
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ОБРАЗЕЦ № 10 

Списък на строителството, идентично или сходно с предмета на поръчката, най-
много за последните 5 (пет) години, считано от датата на подаване на офертата, 
придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, 

датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е 
изпълнено в съответствие с нормативните изисквания 

Долуподписаният /-ната/ ……………………………………………… в качеството ми на 
…………………………………. (посочете длъжността) на ……………………………… 
(посочете името на участника), БУЛСТАТ/ЕИК..........................– участник в  публично 

състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет: „РЕМОНТ НА УЛИЧНА 
МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 

Изпълнени 
видове 

договори през 
последните 5 

години до 
датата на 

подаване на 
офертата 

Вид и 
обем 

Място на 
изпълнение 

Начална и 
крайна дата 

на 
изпълнение 
на договора 

Стойност 
на 

договора 

Кратко описание 
на извършените 

дейности по 
договора и 

съответствието 
им с 

нормативните 
изисквания 

1.      

2.      

3.      

* Поредният номер на последния ред по справката от настоящия образец не 
ограничава Участника относно броя на доказателствата, които следва да представи. 

*Списъкът се представя, в случай на поискване от страна на комисията и 
задължително преди сключване на договор. 

дата: ...........................   Подпис и печат:………………………. 
       Представляващ/и по регистрация или 

       упълномощено лице 
  
                                                              Име и фамилия:………………………… 
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ОБРАЗЕЦ № 11 

Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на 
ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, в който е посочена 

професионална компетентност на лицата 

Долуподписаният /-ната/ ……………………………………………… в качеството ми на 
…………………………………. (посочете длъжността) на ……………………………… 
(посочете името на участника), БУЛСТАТ/ЕИК..........................– участник в  публично 
състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет: „РЕМОНТ НА УЛИЧНА 
МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 

 Позиция   Име, презиме 
и фамилия 

Образование/ 
Квалификация 

Професионална 
компетентност  

     

1.     

2.     

3.     

….     

*Списъкът се представя, в случай на поискване от страна на комисията и 
задължително преди сключване на договор.  

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на 
неверни данни 

дата: ...........................   Подпис и печат:………………………. 
       Представляващ/и по регистрация или 

       упълномощено лице 
  
                                                              Име и фамилия:………………………… 
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ОБРАЗЕЦ № 12 

Декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които 
ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката 

Долуподписаният /-ната/ ……………………………………………… в качеството ми на 
…………………………………. (посочете длъжността) на ……………………………… 
(посочете името на участника), БУЛСТАТ/ЕИК..........................– участник в  публично 
състезание за възлагане на обществена поръчка с предмет: „РЕМОНТ НА УЛИЧНА 
МРЕЖА НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА КРИВОДОЛ” 

 

№ Наименование Бр. Характеристики Собственост 

 Минимално изискуеми    

1. Самосвали     

2. Автобагер     

3. Автогрейдер     

4. Фреза     

5. Мотометачка     

6 Автогудронатор     

7 Асфалтополагач     

8    Фугорез     

 Цистерна     

 Валяк вибрационен 
двубандажен  

   

 Валяк – пневмоколесен     

n Машина за запълване на 
пукнатини с горещо 
продухване и 
подгряване на 
пукнатината 

   

 

 

Други    

*Списъкът се представя, в случай на поискване от страна на комисията и 
задължително преди сключване на договор.  
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Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на 
неверни данни. 

 

дата: ...........................   Подпис и печат:………………………. 
       Представляващ/и по регистрация или 

       упълномощено лице 
  
                                                              Име и фамилия:………………………… 
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ДОГОВОР 

ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

 

Днес ............ 2016г. в гр. Криводол, между: 

1. ОБЩИНА КРИВОДОЛ, с ЕИК ………………, със седалище и адрес на 
управление: гр. Криводол, ул. „Освобождение” № 13, представлявана от Петър Данчев – 
кмет и Цветелина Младенова – главен счетоводител, наричана по-долу „Възложител“ , 
от една страна,   

2. ...................................................., със седалище и адрес на управление:  
..............................................................., Идентификационен номер / ЕИК 
......................................,  представлявано от ................................................ - 
..............................,  наричано по-долу „Изпълнител“, от друга страна,  

и 

3. ...................................................., със седалище и адрес на управление:  
..............................................................., Идентификационен номер / ЕИК 
......................................,  представлявано от ................................................ - 
..............................,  наричано по-долу „Поръчител“, от трета страна52,  

 

на основание на проведена процедура и решение на Възложителя 
№………/…………..2016 г. за избор на изпълнител, се сключи настоящия договор за 
възлагане на обществена поръчка с предмет: 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

1.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу възнаграждение да 
извърши строително-монтажни работи и дейности по обществена поръчка с предмет - 
„Ремонт на улична мрежа на територията на Община Криводол” в съответствие с 
Техническата спецификация (Приложение 1), съгласно Техническата оферта 
(Приложение 2) и Ценовата оферта (Приложение 3), неразделна част от настоящия 
договор. 

1.2. Дейностите по този договор включват извършване на СМР/СРР на мястото 
съгласно т. 4.4. и Техническата спецификация 

II. ЦЕНА 

                                                             

52 Този запис се използва само в случай, че Изпълнителят се е позовал на капацитета на трето лице за 
удостоверяване съответствие с критериите за икономическо и финансово състояние. 
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 2.1. Общата стойност на договора е в размер на ..................... /цифром и словом/ 
лева без ДДС. Стойността е формирана на база на дейности за изпълнение на договора и 
единичните цени (включващи труд, механизация, материали, допълнителни разходи, 
печалба, разходи за временно строителство и всички други разходи, необходими за 
изпълнение) на видовете работи и Ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение 3), 
неразделна част от настоящия договор. 

 Конкретните количества ще се определят по преценка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, с оглед 
на осигурените средства в бюджета. 

Изпълнение  на възложени работи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ започва в петдневен срок 
след уведомяване  от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за размера на осигуреното финансиране и 
съответните подобекти с възлагателно писмо. Изпълнените ремонтни  работи се заплащат 
съгласно единични цени, представени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, след представяне на 
протокол за действително извършени работи, проверен и подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
и/или инвеститорски контрол. 

2.2. Изпълнението  на СМР/СРР  ще е до достигане на  прогнозната стойност  по т.2.1.  
или достигане на срока по т.  4.2. от настоящия договор, което от събитието настъпи първо 

ІІІ. НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

3.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената по т. 2.1., както следва: 

3.1.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща сумите въз основа на протокол за действително 
извършени и приети работи по цени от  ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 
образувани  при следните показатели за ценообразуване:  

 

- часова ставка                       …….........................  лв./чч; 

- допълнителни разходи - върху ФРЗ         ......................... %; 

- върху механизация     ......................... % 

- печалба -                       ..........................%; 

- доставно - складови разходи                     .......................... %  

3.1.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ авансово до 35 % /тридесет и 
пет/ от размера на осигуреното финансиране посочено във възлагателното писмо за 
стартиране на дейностите по  договора в срок до 15 календарни дни след представяне 
на оригинална фактура. 

3.1.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща поетапно на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойността на 
актуваните и действително извършени дейности за всеки месец от стартиране на 
изпълнението на СМР/СРР  по договора на база на представени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
приемо-предавателени протоколи, проверени и подписани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или 
инвеститорски контрол.  

3.1.4.Стойността на поетапните плащания по т. 3.1.2 и 3.1.3 не може да надвишава 90% 
от стойността на договора, посочена в т.2.1. 
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3.1.5. Договорните единични цена може да се променят: 

1. при условията на чл.116 от ЗОП.  

2. или ако в хода на изпълнение на възложените СРР, се установи, че се налага 
извършването на допълнителни непредвидени СРР (различни от заложените в 
Приложение № 1), те се изпълняват след одобрение от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 
инвеститорския контрол. Те се  доказват двустранно в процеса на изпълнението. За 
завършени и подлежащи на разплащане ще се считат само тези работи, които са 
приети от инвеститорския контрол, и са отразени в съответния протокол подписан 
между страните по цени от ценовото предложение на изпълнителя. Допълнително 
възникнали видове работи ще се заплащат от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по цени, от офертата. 
Ако не са оферирани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ще се заплащат по цени не по-високи от 
цените за които има посочени стойности в последното издание на сборник 
„Справочник на цените в строителството” (издание на Консорциум „СЕК”), 
единичните им цени се определят въз основа на посочените в сборника стойности за 
изпълнение. 

3. за които няма посочени стойности за изпълнение, единичните им цени се определят с 
представяне на анализи, изготвени в съответствие с предложените в офертата на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ценообразуващи показатели и прилагане на разходните норми по УСН 
и ТНС. Разходите за материали се начисляват по фактурна стойност, приета от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

3.1.6. Окончателно плащане се извършва след изтичане на срока по т. 4.2., в срок от 30 
календарни дни след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на 
регламентирани разходно-оправдателни документи (актове и протоколи по Наредба № 3 
на МРРБ от 2003 г.) подписани от представители на изпълнителя, възложителя и 
инвеститорския контрол, доказващи изпълнението на всички дейности по договора и 
окончателна фактура.  

3.2. Плащанията по т. 3.1. се извършват с платежно нареждане по сметка на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва: 

Банка: ................................... 

BIC: ............................... 

IBAN: .................................. 

3.3. Срокът за плащане по т. 3.1. се спира, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ бъде уведомен, 
че фактурата му не може да бъде платена, тъй като сумата не е дължима поради липсващи 
и/или некоректни придружителни документи или наличие на доказателства, че разходът 
не е правомерен. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да даде разяснения, да направи изменения или 
представи допълнителна информация в срок от 7 календарни дни след като бъде уведомен 
за това. Периодът за плащане продължава да тече от датата, на която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 
получи правилно формулирана фактура или поисканите разяснения, корекции или 
допълнителна информация. 
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ІV. МЯСТО, СРОК И НАЧИН НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

4.1. Настоящият договор влиза в сила от датата на подписването му. 

4.2. Срокът на изпълнение на поръчката е 12 месеца от дата на подписване на 
настоящия договор. 

 4.3 В случай на временно спиране на изпълнението на проекта или част от него 
касаеща предмета на договора или при необходимост от спиране изпълнението на 
дейностите по договора поради непредвидени обстоятелства или непреодолима сила, 
действието на настоящия договор се спира временно и срокът му се удължава с период 
равен на периода на спирането. Действието на договора се възобновява щом отпадне 
обстоятелството наложило спирането.  

 4.4. Мястото за изпълнение на дейностите по договора е: община Криводол, обл. 
Враца. 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 

 5.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. при изпълнение на всички строително-монтажни работи да спазва действащите 
нормативни актове, БДС, ПИПСМР на мястото по т. 4.3. 

2. Вложените материали и изделия при изпълнение на строителните и монтажни 
работи, да отговарят на техническите изисквания към строителните продукти, съгласно 
“Наредба за съществените изисквания към строежите и оценяване съответствието на 
строителните продукти”. Съответствието се удостоверява по реда на същата Наредба. 

3. да работи с технически правоспособни лица при изпълнението на 
задълженията си. 

4. да съставя и представя в срок всички документи, протоколи и сертификати, 
необходими при отчитането, заплащането и приемането на изпълнените строително-
монтажни работи. 

5. да отстрани за своя сметка след писмена покана от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  всички 
появили се в гаранционен срок дефекти и скрити недостатъци на изпълнените от него 
строителни и монтажни работи. При не отстраняване от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на дефектите и 
скритите недостатъци в срок се прилага т. 11.4 от настоящия договор.  

6. да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за реда на изпълняваните отделни видове 
работи, като предоставя възможност за контролирането им по всяко време.  

7. в съответствие с “Наредбата за условията и реда за задължително застраховане 
в проектирането и строителството”, обн. ДВ бр.17/2004г. и Закона за камарата на 
строителите, обн. ДВ бр.108/29.12.2006 г. да поддържа валидна застраховка за целия срок 
на строителство за обекта и да представи при поискване на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 7 дневен 
срок, копия от валидни застрахователни полици за съответната категория строежи или 
други документи, удостоверяващи валидността на застраховката за професионалната му 
отговорност и копие на удостоверение за вписване в централния професионален регистър 
на строителя. 

8. да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с протокол всички документи, които следва да 
изготви съгласно действащото българско законодателство, които са необходими за 
издаване на разрешение за ползване на обекта, включително документите, доказващи 
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съответствието на вложените строителни продукти с изискванията на Закона за 
техническите изисквания към продуктите и заверената екзекутивната документация, 
когато такава следва да се съставя. 

9. да съдейства на националните и европейски компетентни органи при  
извършване на  одити, контрол и проверки при усвояването и разходването на средствата 
по този договор. 

10. да изпълни точно, качествено и в срок възложената му работа, съгласно 
действащото българско законодателство, уговореното в настоящия договор и 
приложенията към него.  

11. да осигурява материали, детайли, конструкции, както и всичко друго 
необходимо за изпълнение на договора. Материалите се доставят със сертификат за 
качество на вложените материали. 

12. разходите за консумация на електроенергия, вода и други консумативи, 
необходими за изграждане на обекта, да са за негова сметка. 

13. Да предостави възможност на възложителя, одитиращи и контролни органи да 
извършват проверки чрез разглеждане на документацията или чрез проверки на мястото 
на изпълнението на проекта и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на 
оправдателни документи за отчетеното, счетоводни и др. документи. 

14. Да изпълнява мерките и препоръките, съдържащи се в докладите от проверки 
на място от инвеститорския  контрол; 

15. Да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали проблеми при изпълнението на 
проекта и за предприетите мерки за тяхното разрешаване; 

16. След изпълнението на договора да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички 
материали и документи, които са придобити, съставени или изготвени от него във връзка с 
дейностите в изпълнение на договора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да задържи копия от тези 
документи и материали, но няма право да ги използва за цели, несвързани с договора без 
изричното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

17. да подържа точно и систематизирано деловодство, счетоводство и отчетност 
във връзка с извършваните дейности по т. 1; 

18. да не възлага изпълнението на услугите по този договор или на части от него 
на трети  лица. 

19. Да охранява обекта за своя сметка до предаването му на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
20. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ прави всичко необходимо по време на строителството за 

недопускане повреди или разрушение на инженерната инфраструктура в и/или извън 
границите на обекта. 

21. В случай, че по своя вина ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ причини щети по предходната 
алинея, то възстановяването им е за негова сметка. 

22.  Ако за целите на изпълнението на договора се налага ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ да 
ползва взривни, горивни или други опасни химически материали, представляващи заплаха 
за здравето и сигурността на населението, същият е длъжен да спазва стриктно 
действащите разпоредби в Република България. 

23. Изкърпените повредени повърхности трябва да понесат трафика веднага след 
приключване на полагането. 

5.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 
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1. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на 
поръчката; 

2. да получи договореното възнаграждение по реда и при условията на настоящия 
договор. 

 5.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. да заплати цената на договора по реда и при условията в него; 
2. да уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за определените от него длъжностни 

лица, които ще упражняват инвеститорски контрол при изпълнение на строителството. Те 
ще извършват контрол на количеството, качеството и единичните цени на строително-
монтажни работи, ще подписват количествено-стойностните сметки за извършените СМР, 
оформят сметка 22 и Заповедната книга на обекта. 

3. в срок от 15 дни след подписване на констативен акт  и предоставяне на всички 
необходими документи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да предприеме действия по приемането и 
въвеждането на обекта в експлоатация, съгласно действащата нормативна уредба в 
строителството. 

4. да осигури свободен достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до обекта, както и да създаде 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ необходимите условия за изпълнение на строителството съгласно 
този договор и изискванията на нормативните актове. 

 5.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. във всеки момент от изпълнението на настоящия договор да осъществява 
контрол върху качеството и количеството на изпълнените строителни и монтажни работи, 
както и срока за цялостно изпълнение на обекта.; 

2. да иска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни възложените строително-монтажни 
дейности в срок, без отклонение от договореното и без недостатъци; 

3. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да отстрани всички появили се дефекти и 
скрити недостатъци на изпълнените от него строителни и монтажни работи по реда и в 
сроковете, определени в този договор. 

4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност за действия или бездействия на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в резултат, на които възникнат: смърт или злополука, на което и да било 
физическо лице на обекта, загуба или нанесена вреда на каквото и да било имущество в 
следствие изпълнение предмета на договора през времетраене на строителството. 

 

VІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

 6.1. При подписване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя гаранция за 
изпълнение на задълженията си по него възлизаща на 3 /три/ на сто от стойността на 
договора в размер на ………………. /цифром и словом/ лева. Гаранцията се представя под 
формата на ……………, съгласно документацията за участие. 

 6.2. При качествено, точно и съобразено с клаузите на настоящия договор 
изпълнение, гаранцията се освобождава в пълен размер в срок до 30 работни дни след 
изтичането на срока на договора . 

6.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои изцяло или част от гаранцията за 
изпълнение на договора при неточно изпълнение на задължения по договора от страна на 
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ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в това число при едностранно прекратяване на договора от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, поради виновно неизпълнение на задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по 
договора. 

6.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои такава част от гаранцията, която 
покрива отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнението, включително размера на 
начислените неустойки. 

6.5 От стойността на гаранцията могат да се приспаднат всички суми, които са 
обект на финансова редукция, корекция наложени от страна на финансиращия орган по 
изпълнението на договора. 

 

VІІ. ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ, ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ 

 7.1. Изпълнителя се задължава да отстранява за своя сметка скритите недостатъци 
и появилите се впоследствие дефекти в гаранционните срокове, които съгласно офертата 
не могат да бъдат по-малки от минималните гаранционни срокове по НАРЕДБА № 2 от 
31.07.2003 г. за въвеждане в експлоатация на строежите в Република България и 
минимални гаранционни срокове за изпълнени строителни и монтажни работи, 
съоръжения и строителни обекти. 

Гаранционните срокове за изпълняваните видове СМР се определят на: 

- ...................../словом ............./ години за .......................... 

- ...................../словом ............./ години за .......................... 

- ...................../словом ............./ години за .......................... 

7.2. На основание чл. 160, ал. 5 от ЗУТ, гаранционните срокове текат от деня на 
въвеждане на инвеститорския обект в експлоатация, с издаване на разрешение за неговото 
ползване. 

7.3. За проявилите се в гаранционните срокове дефекти ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 
уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В срок до 10 дни след уведомяването, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, след съгласуване с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ е длъжен да започне работа за 
отстраняване на дефектите в минималния технологично необходим срок. Гаранционният 
срок спира да тече, за времето когато се извършват работите по отстраняване на 
дефектите. 

VІІІ. УСЛОВИЯ ЗА ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

 8.1. Настоящият договор се прекратява: 

 8.1.1. по взаимно съгласие, изразено в писмен вид; 

 8.1.2. при виновно неизпълнение на задълженията на една от страните по договора 
с 15 -дневно писмено предизвестие от изправната до неизправната страна; 
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8.1.3 при констатирани нередности или конфликт на интереси с изпращане на 
едностранно писмено предизвестие от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

8.1.5. с окончателното му изпълнение. 

 

ІХ. НЕПРЕОДОЛИМИ ОБСТОЯТЕЛСТВА 

 9.1. Страните по настоящия договор не носят отговорност за неизпълнение на 
задълженията си при настъпването на форсмажорно събитие (непреодолима сила). 
Срокът за изпълнение на задължението се продължава съобразно периода, през който 
изпълнението е било спряно от непредвидимото обстоятелство. Клаузата не засяга 
права или задължения на страните, които са възникнали и са били дължими преди 
настъпването на непредвидимото обстоятелство, включително и възникнали 
задължения за плащане, чийто падеж настъпва след възникването на непредвидимото 
обстоятелство. 

9.2 Страната, която е засегната от непредвидимо обстоятелство, следва в срок до 2 
(два) дни след установяване на събитието, да уведоми другата страна за неговото 
настъпването.  

9.3 Страните не носят отговорност една спрямо друга по отношение на вреди, 
претърпени като последица от непредвидимото обстоятелство. 

9.4 През времето, когато изпълнението на задълженията на някоя от страните е 
възпрепятствано от непредвидимо обстоятелство, за което е дадено известие в 
съответствие с клаузите на настоящия договор и до отпадане действието на 
непредвидимото обстоятелство, Страните предприемат всички необходими действия, за 
да избегнат или смекчат въздействието на непредвидимото обстоятелство и доколкото 
е възможно, да продължат да изпълняват задълженията си по договора, които не са 
възпрепятствани от непредвидимото обстоятелство. 

9.5 Страните възобновяват изпълнението на задълженията си по настоящия 
договор веднага щом е възможно, след отпадане на непредвидимото обстоятелство. 
Ако непреодолимата сила трае толкова, че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ вече няма интерес от 
изпълнението, той има право да прекрати договора. Това право има и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

9.6 Под непредвидимо обстоятелство, включително и извънредно обстоятелство 
се разбира обстоятелство от обективен характер, което е възникнало след сключване на 
договора, не е могло да бъде предвидено и не зависи от волята на страните, което прави 
изпълнението му невъзможно, като: пожар, производствени аварии, военни действия, 
природни бедствия - бури, проливни дъждове, земетресения, градушки, наводнения, 
заледявания и др. природни стихии, а така също и правителствени забрани, стачки, 
бунтове, безредици и др. 

9.7 Не е налице непредвидимо обстоятелство, ако съответното събитие се е 
случило вследствие на неположена дължима грижа от страна по настоящия договор или 
при полагане на дължимата грижа това събитие може да бъде преодоляно. 
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Х. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ 

 10.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ третират като конфиденциална всяка 
информация, получена при и/или по повод изпълнението на договора. 

 10.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право без предварителното писмено съгласие на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма договора 
или част от него и всякаква информация, свързана с изпълнението му, на когото и да е, 
освен пред своите служители. Разкриването на информация пред такъв служител се 
осъществява само в необходимата степен за целите на изпълнението на договора. 

 10.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ гарантира конфиденциалност при използването на 
предоставени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ документи и материали по договора, като не ги 
предоставя на трети лица. 

ХI. САНКЦИИ 

 11.1. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни възложените дейности и строително-
монтажни работи или част от тях, или изискванията за тяхното извършване съгласно 
договора в установения по договора срок, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в 
размер до 10 (десет) на сто от стойността на договора. 

 11.2. При забава в плащането ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0.02 
(нула цяло нула две) на сто от дължимата сума за всеки ден закъснение, но не повече от 5 
(пет) на сто от стойността на договора. 

 11.3. При установяване на некачествено изпълнени строително-монтажни работи, 
влагане на лошокачествени или нестандартни материали, се спира изпълнението им и не 
се заплащат разходите за тях. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ възстановява за своя сметка некачествено 
изпълнените СМР. 

11.4. За неизпълнението на други задължения по договора, различни от тези по 
т.11.1,  неизправната страна дължи на изправната неустойка в размер на 10 (десет) на сто 
от стойността на договора. Страната, която е понесла вреди от неизпълнението може да 
търси обезщетение и за по-големи вреди.  

11.5. При прекратяване на договора по т. 8.1.1. страните не си дължат неустойки. 

 11.6. При прекратяване на договора по т. 8.1.3. виновната страна дължи неустойка в 
размер на 0.1 на сто на ден, но не повече от 10 (десет) на сто от стойността на договора от 
сключването до прекратяването му.  

 11.7. При прекратяване на договора по т. 8.1.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи 
неустойки, лихви и пропуснати ползи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 11.8. При прекратяване на договора по т. 8.1.4 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ извършените и неразплатени дейности и СМР, доказани с документи и 
фактури. 
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11.9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържа по негова преценка дължимите суми 
за разплащане, без да дължи санкция по чл. 11.2 от договора, при условие, че 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изостава с графика за изпълнение на обекта, което се установява с 
протокол, подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. При отказ на една от 
страните да оформи изготвения протокол, същата се замества от лицето осъществяващо 
инвеститорски контрол на обекта. Протоколът се предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  в 
тридневен срок от неговото подписване.   

  

ХІІ. ПРИЕМАНЕ 

12.1. Одобрението на извършените строително-монтажни работи на мястото по т. 
4.3. се извършва с Протоколи подписани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, от лицето осъществяващо 
инвеститорски контрол и от ВЪЗЛОЖИТЛЕЯ. 

12.2. Лицето осъществяващо инвеститорски контрол проверява съответствието на 
извършените СМР с техническата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в присъствието на негови 
представители. 

12.3. При констатирани недостатъци/несъответствия на извършените дейности с 
Техническото задание и Техническата оферта, се подписва Констативен протокол от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, лицето осъществяващо инвеститорски контрол и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

12.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право, след уведомяване от лицето осъществяващо  
инвеститорски контрол да прави рекламации пред ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за констатирани 
дефекти или появили се недостатъци на осъществените СМР. 

12.5. Собствеността и рискът от случайно погиване на обекта преминават от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ върху ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от момента на предаването на обекта на мястото 
съгласно т. 4.3 с протокол образец 15, подписан без забележки.  

12.7. В седемдневен срок от подписване на настоящия договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 
определя лице, което да подписва Протоколи и други документи, свързани с изпълнението 
на поръчката по настоящия договор, за което уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

ХІІІ. ПОРЪЧИТЕЛСТВО53 

13.1. Поръчителят се задължава да отговаря спрямо Възложителя за изпълнение на 
задълженията на Изпълнителя по настоящия договор. Поръчителят отговаря 
солидарно с Изпълнителя за изпълнение на задълженията му.  

13.2. Поръчителят отговаря за всички задължения на Изпълнителя по този договор. 
Поръчителят отговаря и за всички последици от неизпълнение на тези 
задължения: лихви, неустойки, съдебни разноски и разноски по принудителното 
изпълнение на задълженията.  

                                                             

53 Тази разпоредба се използва само в случай, че Изпълнителят се е позовал на капацитета на трето лице за 
удостоверяване съответствие с критериите за икономическо и финансово състояние. 

000120



13.3. Поръчителят не отговаря пред Възложителя за допълнителни задължения, 
поети от Изпълнителя след сключването на настоящия договор. 

13.4. Относно неуредените в настоящия договор отношения относно 
поръчителството се прилагат нормите на чл. 138 - чл. 148 от Закона за 
задълженията и договорите 

ХІV. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

 14.1. Кореспонденцията по този договор се осъществява в писмена форма. При 
промяна на посочените данни, всяка от страните е длъжна да уведоми другата в 
седемдневен срок от настъпване на промяната. 

 14.2. Нищожността на някоя клауза от договора или на допълнително уговорени 
условия не води до нищожност на друга клауза или на договора като цяло. 

 14.3. Страните ще решават споровете, възникнали при или по повод изпълнението 
на договора или свързани с неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или 
прекратяване по взаимно съгласие и с допълнителни споразумения, а при непостигане на 
такова - спорът се отнася за решаване пред компетентния съд на територията на 
Република България по реда на Гражданско процесуалния кодекс. 

 14.4. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на 
действащото българско законодателство. 

 14.5. Настоящият договор се подписа в 3 еднообразни екземпляра – два за 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

      

Неразделна част от настоящия договор са следните приложения: 

1/ Техническа спецификация /Приложение № 1/ 

2/ Техническа оферта /Приложение №2/ 

3/ Ценова оферта, Единични цени на видовете работи /Приложение № 3/  

4/Други (Приложение 4 - образец на банкова гаранция за изпълнение на договор) 

Различните приложения, съставящи договора, се смятат за взаимно изясняващи се. В 
случай на неяснота или разминаване, те трябва да се четат по реда, в който са изброени 
по-горе. 

Лице за контакт от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:  
Лице за контакт от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:  
 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:      ИЗПЪЛНИТЕЛ:  
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